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PRAEFATIO. 


^ 


T radimnu: Tibi, lector erudite, alterum 

volumen editionis nostrae Euripideae, 
Electram continens, haud praestantissi- 
nam quidem poetae fabularum, sed 
lectu tamen satis dignam, et quae cri 
.tices auxilio quam maxime indigeret. 

Nidulum corruptelarum vocat Piersonus 
Veris. p. 237. Contulit ad hanc fabu- 

. lm Musgravius duos Codices Mss. Bi- 
bliothecae Parisiensis, alterum No. 2888., 
quem littera c, alterum No. 2714. 
quem littera B signavit. De tertio, . 


quem idem adhibuit, cuius nota est v, 


VI PRAEFATIO. , 


satis putavit commemorare, menmdosis- , 
simum esse atque ab hgmine GvoÀqa- 
fro conscriptum. 

Praeter has Musgravi collationes, ' 
quarum ope vitia aliquot sustulimus, alio: 


subsidio nobis adfuit 'Thierschii nostri 


P liberalitas. Asservatur enira in Biblio- 
theca Regia Monacensi exemplum edi- 


tionis principis, in cuius margine ipse 
/ 


Petrus Victorius varias quasdam lectio- 
nes et glossas manu sua adscripsit. 
Haec annotata, quae .partim. ipsum 
Victorium  aüctorem habent, partim, 
quod e certissimis indicis patet, . ex 
Codice Ms. ducta sunt, diligenter ex- 
cerpta 'T'hierschius ad nos permisit; ne-- 
que id solum ; verum ipsam illam edi- 


tionem denuo in nostram gratiam cou- 


tulit, Refert ile de hac editione ita: 


Y 
L 
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PRAEFATIO. (0 vu 

Editio princeps hoc vest titulo : 
ETPIIAOT. HA EKTP A 

EURIPIDIS ELECTRA 


Nunc primum im lucem 


edita. 


CUMPRIVILEGIÓ PONTIFICIO, zz CAESAREO 
|: ad Decennium. 


Roxax. xDpxxxxv. 
forma octava ..minore, 'folis triginta 
constans, post titulum epistolam Victo- 
xi ad Nicolaum "Cardinalem  descri- 
| ptam, argumentum graecum et textum 
| exhibens. Non commemorat 'lThier- 
schius argumentum latinum, quod legi- 
tur in plerisque editionibus, atque a 
nonnullis diserte Victorio tribuitur. Vi- 
de igitur, ne depromtum hoc sit ex- 
editione Victori Floren&na. Nam ve- 
rum haud dubié est, quod quidam tra- 
dunt, bis hanc fabulam & Victorio 


edilam :esse, primum Homae, anno 
1545, graece, deinde Florentiae, anno 
post, graece et latine. Vid. Beckii 
recensionem Editionum "Tom. IlL p. 


XIV. . Florentina. editione usus est 


 Musgravius. Quod formam huius edi- 


UN 


tionis alii octevam produnt, alii duode- 
cimam, id facili errori tribuendum 
puto. — lllud autem memorabile est, 


Musgravium Florentinám editionerh. re- 


' ferre ad annum 31545. Jdem facit 


Fabricius Bibl Graec. Ll. p. 646. sed 
ile quidem errore manifesto. Editio 
enim, de qua loquitur, vix alia esse 
potest, quam Romana.  Errorem, opi- 
nor, peperit hoc, quod epistola Vi- 
ctorii dedicatoria, quam Romanae quo- 


que editioni praemissam esse supra 


memoravimus, Florentiae est data anno 


i ! 

PRAEFATIO. IX 

1545. .Huc igitur Fabricius videtur 
respexisse, quum editionem principem 
Florentiae editam esse referret. Eadem 
res fortasse fraudi fuit Musgravio, ut 
. annum Florentinae editionis falso ederet. 
Lectionum, quas a Thierschio ac- 
cepimus, quicquid ad textum emendan- 
dum facere vidéretur, in notis comme- 
imoravimus: ceteras, quae minoris mo- 
imenü essent, visum est in fine libelli 
seorsum adscribere. Praeterea ipsi ad- 
hibuimus vetustissimas editiones Bru- 
. bachii, Hervagii anni 1551, Casp, Sti- 
' blini et Guil, Canteri, quas contulisse 
non semper poenituit. | 
Unum addo, lectiones aliquot, quas, 

ut Schaeferi, commemoravimus, fortasse 
ex alio fonte fuisse repetendas. Nam, 


quod sero cognovi,  Schaeferi editie 


yp 
X 0 PRAEFATIO. ! 


praeter quituor fabulas priores, quae adi 
Porséni textum excusae sunt, descripta, 
est non ex Musgravii editione originaria, | 
sed ex repetitione Glasguensi, cuius 
hic titulus est: Euripidis Tragoediae - 
qnae sápersunt, ex recensione Samuelis - 
Musgravii. Glásguae, 1797. 8. In hae 
igitur editione si quid ant peccatum 
est aut mutatum ; id facile potuit in 
Schaeferi editionem transire, viro do- 
clissimo , quem librarii navitas incre- 
dibiliter festinare cogeret, non animad- 


wertente. 


/ 


Scripsi Lipsiae d. 20. lan. MbcccxrzImE.- 


PETRUS VICTORIUS NICOLAO 
ARDINGHELLO CARDINALI S. 


1? 


"Viset adhuc in me, Ardinghelle amplissime, stu» 


dium illud, quo superioribus annis valde flagravi, 
bonas auctores adiuvandi; nec cesso," quum per 
Ooccupatianes licet, aliquid operae, diligentiaeque, 
buic etiam perti literarum dicare. Qui mei labo- 
xes aliquando foras prodibunt, et aliquid utilitatis, 
ut spero, studiosis bonarum artium adportabunt, 
Nunc quum in manus meas venerit Etripidis Ele- 
etra, quae adhuc in tenebris latuit, ac situ pene, 
«arieque eonfecta erat, visum mihi est illam ad 
te mittere: quem, quamvis multis magnisque ne- 


gotiis distentum esse sciam, tamen toto animo 


, literarum studia, et ingenuas artes amare cognovi. 


Azbitror enim hoc munusculum tibi, et ob poe- 


matis excellentiam, et ob auctoris nobilitatem non 
parum gratum fore. "Tu vero quum ipse diligen- 
ter legeris, si tibi videbitur, alii* etiam legendam, : 
ac formis quoque excudendam dabis. Quod, quia 
te cunctis in rebus publicorum commodorum stu- 
diosüm cegnovi, omnino puto esse facturum, 

E tenebris autem ilam primum eruerunt n- 
geniosi, eruditique adolescentes, cives nostri, Bar- 
tholomaeus Barbadorus, ac llieronymus meus, 
quum vetera huius poetae exemplaria, ut ium 
editas 'lragoedias multis mendis scatentes cum 
illis conferrent, undique conquirerent, ac sedulo 
ila pertractarent, statimque ad me attulerunt, quo 
duce illi in studiis literarum usi sunt. Ipse postea 
accurate lectam , et non paucis locis purgatam, 
( praecipue.autem personae perturbatae erant) quae 
a te quoque legeretur, dignam esse existimavi. 
Quin autem illa Euripidis sit, dubitari non posse 
arbitror,  Praeterquam enim quod inter medias 
eius poetae fabulas in vetustissimo codice inter- 
lecta est, testimonio antiquorum scriptorum id 
liquido confirmatur , qui inde exempla saepe 
sumunt. Stilus quoque id et elegantia sermonis | 


manifesto declarant. Unde autem hoc boni, quic- 


XIII 


quid est, manaverit, significare etiam tibi, aliisque 
non inutile existimavi: ne et.illis sui laboris mere ) 
ces eriperetur, et ut quotidie magis  rhagisqua ad 
laudem ea degustata excitarentur. 

Nam quod tibi eam mittegdam statui, nop dici 
potest quantopere illi gavisi sint. Sunt enim mi- 
rum in modum amplitudinis , dignitatisque tuae 
amantes, et incredibiles animi tui dotes (ut de- 
bent) admirantur. Quod quum sua sponte faciant: 
qui enim cognita non esi eruditio, probitas , hu- 
-manitas, admirabilis quaedam naturae tuae comitas, 
quà omnium animos, eorum etiam, qui te semel 
viderunt, tibi concilias ? faciunt etian hortatu 
meo, ac crebra tuarum illarum praeclarissimarum 
virtutum praedicatione. Ipse sane, quum semper 
te dilexerim, nunc vero tantis honorum gradibus 
merlto auctum colam, ac nonnulla, quae non 
omnind vacua consilio, mihg fuisse videntur, ali- 
- quando fecerjn: nihil unquam mibi sapientius fe- 
cisse videor, et in qup mihi magis placeam , quam 
quod tmature ingenii tui divinitatem perspexi, et 
exorientes laudes tuas , quantum potui, celebravi, 
demumque te mihi unum praecipue semper obser- 


vandumn esse duxi. Sed nimis provectus sum, 


4 


l 
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quum tamen parvam partem tnorum virtutum atti- 
L . " No» DEC 
gerim: amor autem idem ille, et iagens admiratio, 
tui, me ultrá quam nunc oportebat abripuit, at- 
que asportavit. Vale et me ama. Florentiae pri- 


dio Calend. Martii wpxrv. 


ETPIHIA4OT 


H A.E lH T P A. 


| Eurip. Vol. I1. A 


ant 
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VICTORII ARGUMENTUM 


Cas per dolum Ágamemnone, regnoque 
Argivorum occupato, Aegisthus filios quo- 
que ipsius interimere voluit. (restes infans 
e media caede a sorore Electra ereptus, ser- 
vo in aliam terram asportandué traditur: 
feminis vitam soria facinoris Clytaemnestra 
ab ' adultero impetravit. Quarum alteram 
ferociorem quum iam nubilem Aegisthus vi- 
deret, periculum sibi inde creari existimans, 
nobili alicui dare nuptum recusavit, nec 
. domi grandem iam tenere, metuens furtivas - 
nuptias, tutum esse credens, colono cuidam 
conciliavit, qui se indignum eo matrimonio 
intelligens, integram illam servavit. Orestes 
adultus, et patris ulciscendi, et regni recu- 
perandi cupidus, clam in agrum Argivum se 
contulit, sororemque, quam extra urbem 
vivere audierat, invenit: a qua quid fieri 
oporteret admonitus, ususque opera veteris 
.sui consemwatoris, manuque fidelis amici co- 
mitisque Pyladis, Aegisthum primum in 
agro immolantem necavit: deinde Clytae- 
mnestram, tractam in insidias ab Electra, in- 
 terfecit. Quo parricidio perpetrato, statim 
Á 2 


Xm t 


á 

ipsos vehementer poenituit, quod toto pecto- 
re expetiverant, fecisse. ^ Confectos filios 
aegritudine. , ac se sceleris damnantes, affines 


ipsis.sanguine Castor ac Pollux adventu suo - 


consolantur: et quid e re nata facere illos 


opus sit docent, cunctaque plena maxima- 


rum perturbationum componunt. Uo! 
Exitus igitur fabulae emo ur5yov5g, ac 
similis admodum dissolutioni Orestis. Quod 
enim hic faciunt Dioscuri, illic Apollo: prae- 
stitit. Utriusque finis, cum minime tristis 
sit, non male enim actum est cum supersti- 
tibus, ac voti pene compotes omnes facti 
sunt, magis proprius esse comoediae, quam 


tragoediae, videtur: nam quod in argumento . 


hic fingit Poeta, colonum illum a virgine, ' 


quam domi diu habuerit, se abstinuisse, non 
verisimile est: quod tamen vitium: ipse pur- 
gere summo studio conatur, cum eum, 
quamvis pauperem hominem, mobili stirpe 


* matum dicit, ut generositas animi iniquitate 


fortunae extingui hon potuerit: praeterea 


cum reformidasse eum Orestem narrat, si . 


quando revertisset, ne poenas illi daret vio- 


latae sororis, sed etiam secum quoque illum . 
cogitasse demonstrat, non habuisse jus in - 
alienam filiam Aegisthum, ut ratae nuptiae . 
illae ullo pacto esse potuerint. Si quid aliud 
huiuscemodi est in coagmentatione rerum, : 
quod ratione careat, nec satis belle cohaereat, : 
id eruditi et ingeniosi viri videbunt. Neque 


enim nobis propositum est id accurate osten- 
dere. Utinam, ut haec fabula partes quas- 


: 


| 


/ 
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dam habet elegantissimas, summoque artifi- 
cio confectas, necnon optimarum werissima- 
rumque sententiarum tota plena est, ita re- 
prehensione hac, culpaque vacaret, ac rectam 
oixovouiov haberet. / 

"H uev Oxqv] TOU Op&uoroc vróxeira dy 
ópíou tC "dfoyeloc ye. O à -Xopog Gvv- 
éor5xev éE éneyoplev yvrtuxav. 
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T4 TOT 4PAMATOE IIPOXQILA. 


" ATTOTPPTCOZ MTEKHNAIO2A. 
HAEKTP A, 
OPEZTHZ. u ! 
JITA4A44HZ, xogóv zQ0oowoy. 
KATTAIMNHAZTP..*) ' 
XOPOZ. 
IIPESBTJ. 

ATTE.A02. 
J4IOZKOTPOL. 
JIooloyitzes 02 0. Movsoyoc. 


*) Onmittit hanc personamAWictor. Addendam 
esse monuit Áem. Portus. Stfblinus, qui quo or-! 
dine in Brubachiana personae legendae essent , non 
perspiceret, non modo confudit personas, sed 
etiam «góv sgocoztov et llvÀadyc tanquam di-- 
versas personas diversis locis posuit, 


ETPIII4OT 


H A4 EK T P 4. 


|. / 


N 


ATTOTPTIOZ. 


? f2 | i ' 
. y"e moAetov "Jdoyog , Jveyov óoal, 
00€v 70T , eoag vavgi. giAtoug M don, 


V. 1. € yge madatóv "Moyos- Idem fere signifi- 
care videtur, ac si dicas dj 4fgyos, saei «7:08 
796 y9d« m0Àig, sive d xtua t5e08 vzc y9yge, Tia- 

d ""foyosc. Ex parte similia sunt Phoeniss. 1065. 
énvorivoya, xÀei80a. yác, et Soph. Oed. Col. 297. 
rarouoy Uev yüc Pxtw — Musgravius pro "4oyoe 
coniicit s4oc, Heiskius egremaAaiov pro y7e 7ra- 
Aeiov. Notandum autem est hoc genus compella- 
tionis per vocativum, ad quam in sequentibus non 
amplius respicitur.  Exclamationem verius dixeris 
quam compellationem, Pari modo Noster in An- 

romachae initio: 
' Aeuavidos ys ogznup , Onfale vh, 
00sv zt00' £Qvorv ovv stoAvygvoo 42107 
Ilovaps vvQgavyov éclav aquxoumv. 
ubi fallitur Brunckius, qui oq474« et zroA« nomi- 
nativos putat, omisso ég/. Nam Alcestidis quoque 
initium non multum diflert: 
ó Oupac AÓwqre , £v ois Frigv éyo 
$50o«v roamtGav aivéaas , ÜOtos vtQ Ov. 

. Zsg ydp etc. 

Cf. etiam nostrae fabulae v. 55. sqq. et 430. sqq. 
,— NV. 2." 4ozv. Editur vulgo? 495. Illud dedi Por- 
sonum secutus ad Phoeniss. v. 134. 950. 1020. 
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$ ETPIII4OT 

eig yv &nAevoe Tooaó "dyopucuvow evoE 
x:élvag Óà vÓv xporobvr tv [Mai qO0vl 
Iloienov, éAov ce degdovov xAewrnv now, 
egíxev &ig vÓO dpyog" vymiow O éni 
vaov rtütuxe oxUAa nÀetoa (lagffagow. 
xcxxei uv evrÜgnaev: Ev Ó? Out 
Ovrjoxe, yvvosxog ngog KAvvouuvrorpag 00Àg,, 
xci voU Ovéorov mou00g JdiyicOov qepl. 
49 piv, noÀoiw gxrurQe Tovrolov Amo, 
0ÀwÀtv: JdtyuaOog 0) foncilever gOovoc, 
&Àoyov ixelvov TuvOopíóo xóp5v &yov. 

ovg 0 .&v Qóuorcw EAup , Or. eig Toolav &nA&s, 


«ocevo v Op£arny 067v v MHàéxrgog O«Aoc, 


z0v uiv morQog yepouog ÉxxÀénven vQogevc, 

uéMove "Opéorg» gtpog vx iyiodov Oo- 
|j vely, D 

Zrgogig v' &üoxe GQox£av eig yrv tote 


V. 6. agixsr. Verbo dguxveiaDas similiter de 
redeuntibus utitur Noster Hec. v. 964.  Aeschyl. 
lers. v.:15. Agam, 515. Idem usus est verbi uo— 
Asiv, ut infr. v. 48. aliorumque verborum eiusdem. 
significationis, Vid, Heindorf, ad Plàton. Protag. 4. - 

» 462. - 4 
r V. 7. vau». Recte de templis, non de navibus 
intelligit Barnesius, col]. infr. v. 995. 

oxvÀAo,cs uiv ydg Oeubv xsxoouzvcvds Óonor. 


"Musgravius praeterea citat Aeschyl. Agam. 588. 


Stanl, Ipsum tempus praeteritum de navibus in- 
telligi vetat. Nimis argutatur Heathius. 

V. ii. 4o. Male scribunt 4' 9 sive 4 w. Vid. 
Excurs, ad Troad. v. 599. p. 147. mE 

V. 14. Vulgo: Ec à v Óouois PAvmtv , Ov tiq 
Tooíav Fre.  Elegantiores numeros restitui ad 
exempliun Orest. -v. 65. 

£^ H1 » », L » wu» ? » 

7v yàg xav oixse bÀup , or. eie Tooíay EnAti. - 

L ' / 


H.4EKTP .A, | 9 
7) 0 iv Oónowg Euewev  HÀtxvoo morQosg, 

O re&vrzv é£med5 OoÀsgog ciy m yoovoc, 
povnotuose ovv EAladog mQoroL yO0vés. 
'Óelcag 02, ur») vo moiÜ ocQuertcv TExOL, 
"A4you£uvovog ^xomerog , eiyev iv Ó0pou 
"fiy.od90c , ovÓ zouoijs vvugio cvi. 

i5. énei 02 xol vobv vj goflov zmoAloU mov, 
pn .co ÀaOoalco réxva yevvaio vé£xoL, 

 «raveiv oe flovievcuvcog c y0gQov Ojucc 


V.19. $TóÓ. Vulgo legunt'7 ó et punctum po- 
^nunt post zrarQos. Sed conf. Orest, v. 63. seq., 
quem modo citavimus, Neque enim illud potissi- 
num narraturus est, domi eam remansisse, sed 

: qualem ibi sortem habuerit. 

V. 22, lta hunc et sequentem versum edidit 
Schaeferus ex emendatione Porsoni ad Med. v. 5. 
Vulgo: - 

elgac 02, u9) vo Trox0ac " Moyslov cíxos, 

' Ayapéuvovoc srowdarogac , elyev &v Ooposc. 
Disputat Porsonus ita: ,,Corrupta vox '4gysiov 
sensui repugnat, et cum zratóae prioris versus me- 
tro necessarium fecisset, anapaestum in quartam 
sequentis sedem invexit, zrowerogas.* — Piersonus 
Veris, p. 67. proponit zowwarogác oy sy ty Óo- 
pois. Heathius suam particulam igserens T0LVOTO- 
ecc y &ly é&v Óoposc. 

. V. 27. Emendavimus hunc versum librorum ve- 
. stigia secuti. Mss. 8. y. Musgravii: 

xravtiv oy ifsAsvoavr wuopQuy Ó' Oncc. 
Idem. habet Ms. &, nisi quod c: pro off praebet. 
Ed. Victorii: 

, » » 3 » ? € « 
sravtiv oq &fovisvoet couogpouv* 5 Ó ojus. 
Virorum doctorum coniecturas, quae ad umam om-' 
nes a librorum lectione magnopere recedunt, nihil 
attinet referre, — Vox sásvoavrog in Tibris Mss. 


0 
sic fere exarari solet, faàsvoavr. cf. Ind. ad Gre-- 
gor. Corinth. Schaef. litteris oc. Atque .hoc super- 


$o 


10 ETPIHIAJ4OT 


u5cyo vy eiomoev JdiyloGov wepoc. 

eig hv ydp &vdoe oxqyuv eiy oioóra, 
xoidov Ó &0&06 ur q00vg8tl5 govo. 

ix rovÓs Ór roxvÓ. iugyavijoaro 
Jdiy.000c* Oc uiv yng axmiMyÓn gvyac - 


-yvutuvovog ztaig, youoov ep, 0g &v xvevgy' 


Scriptum 9 saepe cum littera, cui superscribitur, 
connectitur, (vid. ad eu*dem Cregor. "Tab. aen. 
IV. num. 18. v. oevdsopoc) ut facillime pro apo- 
stropho haberi potuerit. Particulam autem ó' post 
3 5 . 

«uopoev inserere debuerunt, qui male legissent 
antecedentia. Ceterum cf. Androm. 807. '7fydgo- 
pég7v xvayety xal zaiüa fsAsvoaca. 


V. 5o. Ad gOovz 0t Victorius adscripsit usg- 
qOsíy ex glossa, ut videtur. 

V. 55. s]y. lta Schaeferus. Male vulgo szxev. 
» Xovoóv sip bene versum aurum promisit. Sae- 
pius enim Graeci verba dicendi usurpant de pol- 
Aicitationibus. Lucianus Reviv. c. 3. T. I. p. 573. 
Homericá parodià : 

qj Àr pos quEw: yé, xaxnyoge, Béllco vues, 

40voóv 7TEQ Àé£Eos, izr6l $x60 geigac éc 4M. 
Herodot, VI. c. 25. pode Ód oc 7» &ioruévac 008, 
yherces autem ei promissa erat haec. Sic dicitur 
inprimis verbum óvouabcw. Homerus Il. IX, v. 515, 

sí uiv yàg jj Óuoa qipor, và à. oniaÓ" àvo- 
| p eco. 
Pro quo mox v, 519. 
viv à due v avcíxa zoÀAÀd 01007, «à OQ ünmioDcs 
vmc£íocTry. ) 

Lengus p. 87. sq. ed. Villois. ue/fova. ydg 7j sacré 
zrouueivovoav xopzv Ónga ovouatsco xag éxá- 
otov. Pragstantissimus Villoisonus ad h. l. p. 208.: 
»Qvouettro. Sic supra, L. I, p. 14 Ed. Moll, 
, Dryas in re simili cà ONOMAASGE'N'T.A óooo 
,7a05gr5j5aro. Àpud Hesychium 0vou5vos et óvo- 
»«ocr explicantur ézayyeíAacDa,; nempe Hesye 


^. ^7 HAEKTPA. ^5 oon 
jui» 02-5 dldnoc» JHAéxvQow Eysty 
Üxuegra, morégav uiv Muxmveiov &no  ' 
jeyd0iw' ov Órj voUrO y ékel£ygouau" 


»chius, quod a nemine huc usque animadversum, 
»est, respexit Od. Q, v. 540: MEM 
»00gove Ó6 uou qà' ovouzvag 

» dus TrEVtIxXOVTG. 
"Et H. 4, v. 121. ? 
» Tiv d iv m&vrecoi mrtQuxÀvrd dig óvo- 


' à 2 Avo, o. Iun 
»Hoc sensu et có ovouaGe;v dicitur in Iliade Z7, 


v, 513: 
»E6 uiv ydo uj Óuga qígos, và d ómwO 


» 0vojua bot. 

Et H. 2, v. 44g: deut 

»Xal zoÀÀd mspuxAvrà Ou ovoudLov. 
»; Ubi vides oyouatsoD«s Óuoa hic esse, promittere 
,ona.* Hactenus egregie; sed nollem addidis- . 
&et: ,, eaque cum emphasi recensere ** et quae se- 
quuntur. Nam in hoc talium verborum usu nihil 
est emphatici. Suidas T. IIL. p. 427. . Ta&4sc. — 3$ 
0v0,&00 05100 vui your. Hesychius composito 


'werbo usus 'T. Il. c. 1542. "Tau. 9: uceAAoyauos 


magüvos, xal «avcovopuacuéy? vivi. quod In- 
terpretes miris modis vexarunt. Eiusdem familiae 
est «ivecy cum compositis, ézauvecy et xavouvety: 
quod verbum cum primariá vi significaverit genera- 
liter dicere, causa apparet, cur usu haud ita raro 
valeat specialiter promittere, polliceri. Sophocles 
Philoct. v.. 1598. sq. Brunck.: , 
& Ó Zvcoac uos OsEuac une Duyoi, 
JtépituP cgtg0€ oixove, cvabvrO quos TtQübov, 
- víxvoy. 
Euripides Alcest, v. 12. sqq.: | 
. gjveoavy Ó£ uo, Ota, 
"AMfpysov &Ópv róv magavri Exgvyetw, 
&AAov don Adi tavca TOÍG XQvO) vtxQov. 
ScuazyEn. Ceterum ad sig intellige &xecyo, et ad ' 


&- 
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Aaurgol yao eig &vos Jt» yonuecov a2 à3 
mévmteg, &€vÜ cv mUyéver etoM vta. 

ex acOtvet dove c00evr Aeflo: qofov. . 

T yup vuv £ayev abiou Ea évno, . 
eUOove &y dbnyeige TÜV "yapéuvovog 

góvov , bkn T &v 16v "diylod'g vore. 
5v ovnzoO C. 00s, OUVOLÓE - Mor Kung; 
fio yvvev eUvE ne 90 £vog Ó &r &0re Ófj. 


45 eioyvvoue, yao olio avüpov téxve 


xrayy GUtÜV, scilic. 0c $76 arAMRgOn. Musgra- 
vius mavult xravo:. Male. "Oc àv «rav»; valet édy 
vie wr&vp , Si quis illum occidisset. 


V. 57. Intellige zouév. Rarior est haec ellipsis 


primae personae. Sophocl. Antig. 654. 
4 col uày zusis movray? Ópgavrvte gíAos ;. 


- Vid. Schaef. Melet. Crit. p. 114. Nostri Cycl, 501, 


N 
* 


mÀéoc udv olvs, yavvpas Óà Óarros 38nc. — Soph. 
Oed, Col. 207., d vor, aot TOÀ. Nostri Her- 


cul, Fur, 628., & yop «rtQuroc.  Differunt ab his : 
exemplis illa, in v uibus ad £rosuoc sive n QóOvus ) 


intelligitur a. — Vid. Schaef. ad Lamb. Bos, 


lips. p. 696. 


V. 59. «€ aoOsvet etc. Spectat ad v. 34. dui - 


0ióno,v Óapeora. Sensus est, ut, humili viro 
eam collocans, metum sibi minueret. De hoc 
opfativo Aafor vid. Matth. Gramm. Graec. $. 518. 
P. 7954. 

V. 4i. PBgyege. Sic recte edítiones antiquae. 
Barnesius &b£yetoc. . 

V. 42. Pro vore Reiskius mavult coz. 

"V. 45. ovzroO" 'àvzo oót. Vulgo. 0VXOT dvyje $de. 
Adscripsit Victorius: Óewerixdg Gyr v8 £yo. 

V. 44. jjagvvev &Uv5. Victorius in margine: , Ye 
3j0xov év evvi, quod valet, opinor, joyv» 6v 
&vy5, quae lectio vulgatae certe non praestat. 


90 0 


HAEKTP A. i3 


Aoffoiy volte , ov x«rabuog y&yog* 

o:c»o O2 TOv Àdyoso xndsvovr &uol 
«Oo» Optovij, eror, éig ""doyos poAov, 
y &ovg adeAgre )vorvjeig. eicóyerea. 
90i [ s elvai 9o. piogov , ei Aaffav 
véay ég Oixovg nagócvoy ii 9:yy&vo,, 
yvolume z0rioic xevO0sy &voperQoUpévog 
t0 cdgpov i00, xaUrOQ «U TOLQUTOg Ow. 


HAEKTPA. 
ej »v uéAauva, ygucétov &orQow TQogi, 
iy 4 vó0 dyyog QU égedgevov xu 
gpovaa , muyag moroptoc ueréQyopau, 
Qv à vi AXoeiag &ig vooóvÓ aguyuéva. 
a1 og fen. óciSouev "diyiodov cote, 
góovs z agi» eieép eig u£yauv zocQl. 


LI 


V. 52. yyours 7r0v1)001c XGy001V. Io» ooi in 
srovroüc mutavit Musgpravius, quem sequitur Por- 
sonus ad Hec. 606. (ubi memoriae lapsu citat iorw 
v0 000g90v.) Sed non assequor, cur damnanda sit 
librorum lectio, quae mihi quidem etiam magis 
poetica videtur. Sensus est: is sciat, se prava 
mentis, (statuendi, iudicandi) regula metiri sive 
aestimare continentiam, i. e. se perperam iudicare 
de continentiae laude. 4ixaleg xavovag dixit No- 
ster Pragm. Belleroph. VI. 5. 

V. 53. wavrós a). Reiskius proponit ov pro «v. 
Sed sana vulgata. . Verte: ipsumque contra talem 
esse, scil. qualem me dicat, uooov. Moor etiam 
supplet Heathius. 

573. & 0g ti. Ita recte Victorius. In Barne- 
siana legitür 4 d7 ve, fortasse typothetae vitio. 

V. 59. dgínv. Reliqui librorum lectionem quam- 
vis vitiosam. Reiskium corrigentem &gízp secutus" 
est Musgravius, qui duos antecedentes versus un- 
cinis inclusit. Sed vereor, ut aptus hio sit paren- 


- 


a3& ^. ETPIHIA4OT. 


, 


5 yup marine Tuvüple, uürno cpm, 
ieBalé u^ oix , g&Qeze eO cuévn sr0dec 
vexoUGX Ó GAÀoug mei0eg JiyloO« «go, 


ztxgégy "Ogéarsyv xauà, noire, Oogov. 


ATTOTPIOS. , 
ri yog và, o Óvovrv, £urv uoyOcig qup; 


theseos locus. Idem sensisse videtur Heathius, qui 
corrigit igi y', et Schaeferus, qui agoev edidit. 
Sed nimis tamen Schaeferi lectio a libris recedit. 
Quid si scripserit Euripides, quod Portus voluit, 
&ptíg», ad Homeri exemplum coniunctivum cum 
optativo copulans. Sensus tamen utriusque paulu-, 
lum erit diversus. Verte: ut Aegisthi iniurias dis 
ostendam, et ut querelas fundere possim (non 
fundam) in magnum aethera. Vid. Matth. Gramm, 
Graec. 9.519. p. 755. ubi non assentior viro do- 
ctissinio, in Soph. Electr. v. 760. praeferenti 


. éxÀaggn. "Onws éxAayos est ut nancisci possit, non 


ut nanciscatur. Vernacule: damit er erhalten kón- 
ne. Alterum erit: datnit er erhalten soll; aive, de- 
mit er erhalte. Afferunt Orestis cineres, non ut 
in patrio solo sepeliatur, (hoc enim pendebat ab 
Aegisthi et Clytaemnestrae arbitrio) sed, ut his, 


. &i velint eum sepelire, eius rei potestatem faciant. 


Pari modo omnes humus generis loci, quos Mat- 
thiae- l. l, affert, etiam. Homerici, videntur expli- 
candi esse, meque in eadem Sophoclis Electra v. 
57. mutari debet librorum lectio ózwc — gégos- 


pte. 

V. 62. .diylo9« aga. Tta libri. Schaeferus edi-. 
dit 4iyí/oOs saga. Sed nihil magnopere differt, 
utrum dicas, genuit liberos ex 4egistho an apud 
"egisthum, in degisthi domo, i. e. coniuncta cum 
illo. Plane sic Plutarch. Pericl. p. 165. c. Zrexas óà 


 «a) vaod ro. llegwsAsz &avOwummov xal Hagalov. 


V. 65. sagsgya — ouo i. e. voD'sc. Vid. He- 
sych. v. caQgeQyov. i 


AIAEKTP 4. 1 


vovg égovau , zoó0Ó£v &Ü ceÜgeuuévy, 

d v&Ur É£uoU A£yovrog, Ovx egíoroacO; - 

HAEKTP A. 

e). 0' 1cov O«oie:v ryyoUuos giàov* 

roic éuotg yap ovx évuff guae xaxoic. 

yaÀrn Ói Ovrroig hoige, cvugogag x«xtg 

rQOv evQeir , ug &yo ae Aaufiavo. 

i 05 ue xaxcAevOTOv , eig 000v 0O6vo), 

»*69ov "nixovgitovcev , o ógov qne, 

méxxopitecv G0L st0vovG. Gig Ó. Eyeic 

Eo 0t» £pya* vàv Oóuoug Ó vu&g gpeov 

evizgesti(esv. eiauQvza Ó. dpyarm 

jguó ey 700 v&yÓOov evgloxeu xaÀdg. 
ATTOTPIOA. 

TOL ÓOxéi O0L, OttiyE* xal yGQ OU TtQ0GU 

jyai uelaO pov nd . o ó, üp "uto 

vg eig «govgag eiafaAov, OztQO yvag. 


V. 66, xal rabt — agíoraco:.  Construe «aà 3x 
doracas, ips Áiyovroc ravra , sive xaizeQ 6yo 
yu *avra, scil. dez» coe dgiotaoDon:. 

V. 69. usyaág noia. i. e. magna felicitas. Moi- 
vocabulum est uégo»; loci igitur nexus signifi- 
tionem regit. Nam qeyaág uoc«Qo eodem iure de 
igno infortunio dici possit, ut o/wvoc uéyae 
est. 786. pro o£wvoe xaxóc, et Iph, Aul. 453. 
€ usyiorac Gvjqpogdc pro cde xaxioras. 

V. 29. evvexxopiLt» i.e. ovuzovtv, ovufa- . 
xCety, ut explicant Scholiastae ad Orest. 684. 
Hippol. 465. "Videtur hoc. verbum Nostro ,pro- 
ium esse, Idem Euripidi significant Gvyexztoyezy 
OvVExQégsuy. 

V. 74. rdv. lta Victor. Aliae cd '». 

V. 79. agsoac. In margine Barnesianae yg. dos— 
». EtofaAAs.y Nostro est aut introire aut agere 
locum , ut: hic et Iph. Taur. 261. 


80. 


85 
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doyóg yag ovOsic , StoUg Cgov &và oxóum,.- 
Biov Qvvoir. &v. ÉvÀAE)euv &vev ntOvOv. 
OPEZXTHZ. 


"a 


JIvÀaO: , o yag Órj nodrov cvO goo dé 


7ztL0T0v vouiQo xol gilov, Eévov v. éuól* 

uovog Ó "Og£orgv vóvà. é9avuottS giÀàov, — 

"0«000v0' à ngaooco, Otiv vm .diyloOov 
- aao», Uo. 

0g uov xoréxro zuriQu, q7 novo eÜQgog 


juvuo. «giyuoc Ó ix QtoU uvorrglov 


" "dgyeiov oUOng ovOsvoc Evveudoros, 


govov qoreUGL. ztxvQoQ GAÀaEow £uov.  -- 
A e N * . 
vuxrog 02 r50Óc nQog r&q0v uoAov zrero06, - 


4, 


V. 8o. $s3c Fqov üvd oroua, i.e. quantumvis 
deos habeat in ore. Proxime ffov intellige victum. 


V. 84. Recte Musgravius demonstrativum «ovde 
poetam putat addidisse, ne auditores forte nomen 
loquentis jgnorarent. — avpatec. Qavpatsu h. 
l. est colere, amare, ut saepe. Cf. Musgravius in- 
fra ad v. 519, et quem ille citet Markland. ad Hip- 
pel. 106. Addit Beckius Valckenarium ad 'eun- 
dem Hippol. locum. j 

V. 87. £x 4's8 uvornolov. "Videntur haec refe- 
renda ad sequentia &Óevoc £vysudovoc, nemine scien- 
te secundum arcanum dei praeceptum, quare com- 


. ma post $óec delevi. Etymol. M. p. 595. 48. v- 


evmpuu, uvÜTnou uvOos yàg 0 Aoyos. Clemens 


—". LI 


Alex. Cohort. ad g. p. 12. l. 1:2. Pott. sageots 


02 xol &ÀÀes uvDnoit a0» vosy ávtuoTorg6vray TÓY 
yocuporov, r& wvgtnÓue, ubi, ut ex Etym. patet, 
recte fictam vocem uvO7ou« Sylburgius defeudit. 


| Cf. etiam Zonaras p. 1578. Barnesins audacter pro 


pvorzoóoy in textu reposuit zogozzQiov, probante 
Musgravio. 


V. 89. dAAaEov i. e, Gusipov, uf rependam. ,—— 


- 


HAEKTPA. | EET 


Qaxpv& v iÜoxu , xoi xóutxc entjoloutv, 
zvg& v émtogoab oiuü uniciov qOvov, 
AeDov rvgavvovg , of xgerovou vr00s yrig- 
xoi reuyetv név évrog ov Balvo nóda, 

35 uet» E &ptAÀoxv SyvreÜ eig aquxóumv 
z00c réQuOvag yüc v5GÓ, iv éxfuÀc 00i 
«Az» &x alav, &( u& zug yvoln oxonav. 


V. ga. émiogof aipe unts qóvs i.c. Füvaa. 
Ynfra v, 281. jzrQóc «iu £misgqeLao tuc. Pro 
qgors- Musgravius coniicit yo»s sive foris. Male. 
Vulgata genuina. Zinc ues qovs est ata. &n 
pinÁela qova.  Tovociov qovoy apud Euripidem le- 
gimus Hel. 1607. coll. v. 1598. et Aeschyl. Sept. 
ad Theb. 44. 

V. 9gá. faro mode. Citat Musgravius Heracl. 
v. 805. éxàs mr0Óx et Orest. 1487. agfvÀav mQo- 
g4«, ad quem locum vid. Porsonum , qui ex ipsa 
nostra fabula addit v. 1175. Baívsciy &E olxov sro- 
de. Cf. etiam Lobeck. ad Aiac. p. 225 seq. 

V. 95. Ove» Ó &uÁAay. Victorius a&geAÀouv, 
Musgravii Ms, a. Óvotv Ó ejAAoa«c, Ms. 8. dvstv Ó 
&uiAÀoie, superscripto dscv. Sed plerique interpre- 

" tes legendum esse viderunt óvoi» sive Óvei» Ó 
&uaÁlay EvrroÜcic , duarum rerum certamen i. e. 
studium componens. Atticum óvsi» hauddubie 
praestat, frequentissimum illud in Graeca 'lTragoe- 
dia, et fortasse ubique reponendum. Ad emen- 
'dationem  &u:AÀay ducunt etiam JMusgravii libri. 
Nam :6€ et v facile confundi posse et confusa etiam 

v. esse docet Dastius ad Gregor. Corinth. p. 726. 
coll. p. 429. : 
-. N, 96. éxfaÀo. Musgravii Ms. «. in margine 2u- 
aÀcv. Etiam Victorius variam lectionem adscripsit 
Y» tufaÀo. | 

^. VW. 97. &AÀgv cw aja». Sine causa Piérsonus 
corrigi vult £c a/av. Vulgatam tuebuntur Hippol. 
998. 1125. Iph. Taur. 435. 


"Eurip. Vel. II. B 


Mo ETPIHIA4O0T 


£grovrvr ddsiqnv, - qaol y&o vuv iv yeuoug 
GevyOcioav oixctv, ovÀ2 zagO£vov u£vew 


V. 98. Ügrovvc. Piersonus emendabat 5grov v» 
vertens: ,,ob has autem binas praecipuas causas 
veni ad terminos huius terrae; et ut facile evadere 
possim, si quis speculatorum me cognoverit, 'et 
sororem quaerens, quam dicunt nuptam hic habi- 
tare.*  Callide vertit Aic habitare: nam illud Aic, 
quod eius emendatio necessarium facit, in Graecis 
non inest. Ápprobavit tamen hanc emendationem 
plerisque. Quod si tali correctione locus indigeret, 

gerim potus Drei» v' i. e. ive Dzvoj, mutata 
constructione, ut saepe, vel 7 ovyyévopas pro er 
gvyyévu uat. Sed ne litterula quidem mutanda est. 
Fraudi fuerunt viris doctis (etiam Lobeckio de uen 
apostr, p. 21.) verba illa dveiv à. &jpaAAav fevr- 
sic, quae perperam interpretati sunt. Illud óvetv 
spectat non magis ad sequentia quam ad praece- 
dentia. Nam quo potissimum studio in patriam 
redierit, paulo ante Orestes dixit v. .89. govor 
govtvo. marQ0s aAÀaEov. lam pergit sic: Recessi 
autem ad fines huius terrae, duarum rerum stu- 
dium componens , (i. e. studium meum ex simplici 
faciens duplex, sive, primario meo studio aliud 
studium adiungens, hoc scilicet,) ut facile in 
aliam terram elabi possim, si quis speculatorum 
me cognoverit quaerentem sororem ( dicunt enim 
eam cum viro habitare neque virginem , adhuc 
esse) ut conveniam etc, lta optime cohaerent 
omnia. Investigare autem sororis sedem etiam in 
finibus regni poterat, quod regis filiae sors etiam 
hic vix ignorari poterat; sed petere. fines regni ad 
eam investipandam non poterat, nisitante com 
risset, eam Ac habitare. Ceterum à44Aa» dicit, 
(periculum vertit Reiskius,) quod in utraque re 
reluctantes habebat inimicos, Similiter Sophocles 
Electr. 495. yap &guAAz uaa. 

V. 90. iv y&posc CevyÜeioos orxeiv. Tta v. 209. 
perro Ó &v Afxroous qovíow &AÀlo ovyyauog orat, 
Hel. $o2. pev avóoog oixecv BagBaps. 


HAEKTP A. 19 


100. eig Ovyyévopet , xoi góvov Ovvepyuriy 


05 


/ 


|o 


Aefov , vx y e/00) TécyEoyy Sagas pode. 
vvv ovr, Eug y6o AévxOv uu ovolpezau,. 
 » teiov - rov (qoc eAoboneta. 
7 740 TUG eor, 7j SU Oixürug yvv5 
go»oereu vüv , ZvruV lovogrioopev,. 
&i TOVOÓE voiet GUyyovog rózOve £u. 
cA, ticopo) yao t7vÓe ngoonólo» TLVO,, 
77yotov &y80c £yxexaguévo xp 
gégovoay , éoptoDn xexnudousDo 
dovAng yuiaixoc , vL OebouegO" &nos, 
ep. olov, TIvAG0z, md egíyueDüa q06va. 
erQog a. | 
HAEKT P 4. 


GUvrtiy. , digo , 70006 0gj.a * 
e) éufa, ufo sezaxioiovou. 


V. 107. srgoomüAov. Malim "roóoztoAov. 

V. 108. Schaeferus Meletem. p. 78. ,, cave cor- 
rigas verbi &zra$ 2 tyouéva Zyxslget insolentia forte 
offensus, £v xexaQuéy« x«pq: ne cavillator femi- 
nam te hydropicam facere criminetur. Etenim 
cwyeiov &yDoc xage qípscav dicitur, ut in So- 
phoclis cognomine fabula v. 526. sq. £yraqu. zt- 
Qoi» qgscav: in eiusdem Philoct. v. 655. à Baora- 
bo 4tooiv, — Aelian. de Nat. Anim. 7» 12. t7 uéy 
xspaá: qpípsow vügíav ueotrjv vOaroc. '* Sed quam 
ibidem coniecturam proponit &»Üoc pro «4os, 
eam vir doctissimus dudum ipse improbavit. Nam 
aryyatov üxOoc recte vertunt aquae fontanae onus. 

. 112. T'ractavi hoc carmen de Verss. Dochm. 

p. 258. sqq. Primus versus videtur anapaesticus 

ex genere spondiaco. Alter quem numerum ha-. 

beat, non audeo definire, nisi fortasse Clyconeus 

est, addito in fine trochaeo, ut infra v. 174. De 
Ba 


v 
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40 uol uod . | | 
115 £yevóuav 'dyoutuvovoc j J 
xovQu, xui us vréxe KAvrouuvrorQa, | 
orvyvà TuvÜagrov xópo; 
xixÀnoxovor Ó8 u. aOÀlav 
"HÀéxtoev moment, 
180 geb, geU vOv OxerÁlow stÓvcw 
xai crvyep&g Qoae, 


hiatu 4j (male vulgo à) Zufa Hua vide de Verss. 
dochm. p. gi. Post &o« deest gt, ut saepe. 
Vid. Lamk, Hos. p. 607. Schaef. Alloquitur autem 
in hoc carmine Electra semet ipsam. 


V. 115. éyevou&» 'AMyoauiuvovos x5pga.: Vocem 
xuga, ut ab explicatore profectam, metri causa de- 
lendam' puto, quae etiam hinc aliquid offensiomis 
.habet, quod proximo versu recurrit xoga. Noster 

. Hec. 420. savgóc do éAsvO£Qs, coll. Androm. 
508. Aristoph. Av. 574. ; 

mE 4usie Ó wc &auév " Eoncos, 

- |. . toÀÀoHs ÓyÀov. 

'Tum pro vulgato xoZ us vréxs legerim xa£ us vixre, 
vel «ah ríxev qs. Postquam haec .scripseram, 
Hermannus alian emendandi viam mihi indi- 
cavit, ut hic nihil mutetur, quam v£xe in vZxey, 
in antistrophico vero geminetur' vox rAGuov. Qui 

. inde numeti existunt, de his dictum est de Verss. 
JDochm. p. 348. 


V. 1ig. sroÀugro, Epica forma uti poeta eo 
magis poterat, quod "numeri sunt ex genere dacty- 
lico.' Etiam in Aeschyl. Pers. v. 554. hanc formam 

, legimus in eodem versu eodemque versus loco. 


V. i20. v&7, quod vulgo omittitur, addidit 
Musgravius ex Ms. a. Idem coniecerat KEfeathius, 
— Ms. B. «7c ogetAlov. (7 


V. 121. Hic versus 'est dochmiacus. ^ 


s 


-- * 
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e& 7tev£0, OU Ü £v Q0 d7 
[nnsmnssncunE ewm o esee Een ud 
V. 123. Male pos& w sorso ponunt punctum. 
De particula à sic-posita multa disputat Porsonus 
ad Orest. 614. — Pro &ó« Musgravius mavult 
4:0,, quod olim pro vero habebam. lam tamem 
ipsa haet dativi forma scrupulum mihi iniicit, 
Aeschyli Sept. ad "Theb. 507. ob Homericam imi- 
tationem huc non pertinet. Ac reperiuntur haud- 
raro Glyconei in molossum exeuntes, qui quamvis 
plerumque eundem in antistropha servent, non- 
nunquam tamen purum glyconeum oppositum sibi 
habent. Soph. Oed. Reg. 1185. - ' 
: oe vp&c ioo xal vÓ jg- 
Óév bocas &vagiOtun. 
antstr. 
voksUcac dxgaryoac c8 
mavr tvQa(uovoc oAfs. 
Eiusd. Philoct. 1128. 
€. vofov giíAov, & qiAu». 
antistr.* ; 
và» 7tQ000tyv "ste GÀxáv. 
Oed. Col. 658. | 
gsuwovov ty 0 Baxytuj — cas. 
antistr 
ortQveygs zgOovoc* éd Ma — oy. 
.Nostri Ion. 466. - 
0vo 9:al, Óvo magO vos. 
antistr. «c 
Baciluxoy ODoAauuv. v slev. 
Yphig. Taur. 1097. | 
v0880 " dortuav Aoyiay. 
antistr. ' ' 
' Osde dugimolov xspa*. 
Hippol. 741. "T . 
*  Tde yÁexTQogaéts cvyac. 
antiatr. 
| 40wv tvÓauuoviav tois. 
Scio equidem, plerosque horum exemplorum facili 
mutatione ad usitatam responsionem revocari posse, 


i] 
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xéiGouL, G&Q cÀoyov cgaysle 
3 )? » 3 , 
"iyic0ov v, .yausuvov. 
200... 6999 ó e. 
, L d ?» . ! 
125 10., vOv avrOv £ycuge yÓ0V. 
» LJ 
&vayse zoÀvQaxovv eOovar. 


/ 


: veluti Oed. Col. 678. legendo Bexzwrac, Ion. 486. 
transponendo z' &tv Qe4epoy , iphig. Taur. 1114. 
scribendo xop«v, et Hippol. 751. ote». Sed 
multo magis emendatori difficiles sunt; duo illi 
loci, quos primo loco posui, cum hoc, quém tra- 
ctamus. Quare tutissimum puto, ut omnes intactos 
relinquamus, donec Glyconeorum versuum ratio 
accuratius explicata fuerit. Cf. infr. ad v. 755. 


V. 125. oc dAoys ogoysít. Citat hunc locum 
Porsonus 'ad Orest. 4g1. 
nÀnytdle Üvyavgós vs 6uge vmio xapa. 
Hermannus tamen de Ellips. et Pleonasm, p. 145., 
qui praepositionem tali modo omitti posse negat, 
in Oreste corrigit vzal pro vmég et nostro loco 
' egayaic pro ogaysíc. Sed vide, ne in his geni- 
tivus eodem modo ponatur, quo ponitur in ce&xoy 
éxsívs et similibus, quae non semper articulum 
adiunctum habent. 
V. 125 et 126. . Male hic uterque versus vulgo 
"ad stropham trahitur, Aperte mesodum faciunt, ipsa 
etiam sententia significante. Ceterum videtur uter- 
» que esse Glyconeus, prior syllaba finali soluta, | 
alter soluta arsi dactylica. Cf. de Verss. Dochm. 
p. 260. et 44. not. Possit quidem secundus haberi 
p? iambico, sed altera mesodus, quam paulo post 
abebimus, etiam tota Glyconea est usque ad finem. 


V. 126. adovav. ,, Versum hunc citat Galenus 
. de Hippocr. et Plat. placitis Lib. IV. ubi Editt. 
quidem à5jova exhibent, sed Galenum adovdy le—- 
gisse ex contextu liquet. ^ Muscnavtus. So- 
pingius, quod idem Musgravius monet, ad Hesych. 


OS 


3o 
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é"TLOTQOQ2 Q&. ' 
, 3 Ld A € Lj 
Guvrttv , o) , zt000g Opuay * 


€ » 
o éufu, iugo xevoxActovoa. 


i9 uol uos" 
, » 
vive 70A, Ttiv& Ó oixov, e 


'TÀ&HOv GUyyove  Aergevcug, 


dixvQav iy Oolouorg Acnoyw 
7rETQQ)0:g éni GvMqOoQUAg 


glossam dzóóra nostro loco pro ddordy vult dgdo- 
9«, sed male. Noster "Troad. 604. 


, . 6 90) ÓaxQva rois xaxas stempayóoo. 
Ceterum quod in Schaeferi editione legitur &yays 
pro &»aye, typothetae vitium est. 


V. 181. Aavgtoeué. Cum accusativo hoc verbu 
itidem iunxit Noster Iphig. Taur. 1122. ut obser- 
vat Musgravius. Citat 1bi ille Suidae glossam: 4a- 
Tu&U0, TO TuuO  O4TwOTiX], et Vit. Gregor. Na- 
zianz. cgia0m Amroevov avÜ '"HoaxAtss. Sed vi- 
detur Suidas nonnisi scriptores ecclesiasticos re- 
spexisse. Tota enim glossa haec, est: AarQsvu * TO 
Tip. GiTLOTUXT. (6 TÓ, OX iAerQevoav vov Lord 
ew oi Otopgorts magd cóv xrícaypra. Oorix; OG, 
iml v8 ODvw, «€ vÓ Aargsvew Lovri Og. Verum 
nostro Joco nihil mutandum esse persuasit, mihi 
unus ille Iphigeniae locus.  Ác videtur quidem 
constructio verbii eiusdem significationis Q'sgazreusav 
hunc usum invexisse. De metro huius versus vid. 
ad strophicum. | 


V. 355. srarQwoic im(. Victorius annotavit zra- 
?owai6 2z(. Quam lectionem qui probabit, coniun- 
get oexrgày iml marQuais ovuqooatc. Sed maior 
vis in vulgata, Tu me reliquisti in paterna domo 
ad acerbissimam fortunam , i.e. in qua acerbissi- 
mam fortunam eram passura.  Confirmant hanc 
explicationem próxima v»ó5 movur. 


1ÁO 


, énogÜoflouco. 


l 
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cÀyloroi0iv eOsAqenv; 
£À00:g vüyÓse novov Zuol 
T& utÀée Àvryo, 
€ ZeU, ZeU, morpi O  olucrov I 
eioytorov émixovgoc, .4o- 
ye. xcÀong x00 aAerav. 
Oéc r00se rsÜyog, -ipijg &mO wgorog é- 
AoUo, iv« nerQi yó0vg vvylovg  — - 


H 


V. 154. aódsedgeav. Eadem forma utitur Sopho- 
cles Oed. Reg. v. 160. Oed. Col. 535. Aeschyl. 


Sept. adv. "Theb. 578. aósAgsov, coll. v. 976. 


. Neque in Oed. Col. 1056. leétionem plurimorum 


librorum ós4geds metri causa reiicere debebat 
Brunckius. Duae enim ultimae syllabae in unam 
contrahuntur, ut in eodem carmine v. 1075. "P£ac 
monosyllabon est, in qua contractióne maiori 
etiam iure haerere poterat, ut nominis proprii 
"Néqug illud offendere debet, si, ut nostro loco, 
haec contractio fit in thesi: Eodem loco Soph. 
Oed. R. v. 178. in unam syllabam coalescit £58, 
Oed. Col. 683. O«zaiv, si tamen ibi versus recte 
disponuntur, nec potius in stropha scribendum. 
£yO' 4, ut prior vox ad praecedentem versunt 
pertineat. — 

V. 140. Hic versus cum utroque proximo male 


. vulgo praegressae antistrophae adiungitur, et quae 


sequuntur omnia habentur pro epodo.  Alloquitur 
autem Electra semet ipsam, ut paulo post v. 150. 
ógezre «aga.  Adscripsit Victorius hanc glossamz 
ergóc éavtov (sic) cáo qol 5  HáwrQa aqsádse. : 

V. i42. émogÜofoaco. Non ausus sum hano 
lectionem mutare. "'Exogógofogv idem significare 
videtur, quod émogOua6s». conf, Aeschyl. Pers. 
684. 1043. Agam. 29. 1128..— Tan. Faber et 


^ 
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iaxyav «oUav, ucAog ei0u, 

TXréQ, G0i x«ro yüc évémo 700vg, 
oig cei v0 xev suo 

Óu£nouo, xora uiv giÀoy 

óvvy. vépvou£vo ÓzQav, 

qép« v6 xQor émi xovQuuov 


Reiskius coniiciunt érogOoofoaco, quod , lamenta 
veteres per diluculum lubentius edidisse videan- 
d&ur* quae Musgravii verba sunt, comparantis No- 
$tri Suppl. v. 98o. 'T'road. 185. Soph. Electr. 91. 
et huius fabulae infra v. 9o4, Emendatio certe est 
facilis. Sic ópOoyog et opÓofoac iam antiquitus 
confusa sunt cum ogOQoyoz et opPgogloac, ut ambi- 
gant nonnulli, quomodo voces illae scribendae sint. 
Vid. Interpp. ad Hesych. v. ogÜD'oyor et Etym. M. 
p. 631. 4. coll. Schaef. ad Apoll. Rhod. Schol. p. 
527. Etiam in Nostri Suppl. 977. libri fluctuant 
inter opOvop£va et op osvouéva, et Aeschyl. Agam. 
v. 20. inter s£zropjua&eer et &ogO orat tuy. — Mus- 
gravius coniicit izra(09a. Bodow. 

V. 145. Hic et sequens dochmiaci sunt, ut su- 
pra v. 121. et 136. Pro (agdy scripsi taxydy , et 
versu sequenti xazu et &véz pro xocvà et evvázto. . 
Ad iaxydv doidóy conf. Nostri Cyclop. 69. iaxyo», 
laxgov «0d» uico. 

V. 148. Legitur vulgo z£g« «vs xgür azroxsu- 

v. Heathius legit ysgf. Sed iam detonso capite 
Electra erat, vid. supra v. 108. — Barnesius: ,,mal- 
lem £go «& «edt éxr) xsQiuo , vel exl xegiuov. * 
Comparat ille Hel. 575. £z 03 xev yígac £07- 
xsy. Prior ratio xg«r éml xsQíuo , quam Musgra- 
vius probat, admitti non potest propter abiectum 


.& dativi. Sed vera est altera. Noster Hec. 6535. 


ztoÀL0y Emi xg&re —  TiÜ:rau jíga. coll. 'Troad. 
279. &Qagos xo&ro xeguuov. De confusione prae- 
positionum ao et £mi vid. Schaef. Melet. Crit. 


pP. 93. ^ 
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viOcufvo Oavero on. 
50 do $. 


150 £, & dpinre do. 


ola Ós rig xUXVOG «y érac 
moraulote TGQU yévuoGty ' 
Tte réQo qiÀrorOv xat, 
oÀóuevov doM oue Bgozom 


155 éQxeGuy , tug o2 róv &Ülnv | 


f 


7z&teQ éyo xuroxAciouoLt — ! 


avriotoono?», B. 
AovrQc. mavUGraD" vÓpevouvov qoot 
xoite ey oixrQoraze Üaverov. 
i 0r, io pot 


- e——X——á 


V. 149. Savérw 9q. Similiter Aeschyl. Choeph. 
51. Osoxotóv Oav&rowiw. 


V. 151. egérac. Disputat de hac voce Abresch. 
Miscell. Observ. V. 111. &q. 
V. 152. Legitur zsvpaoi. 
.V. 155. .De hiatu inter xeAsz et óÀopevov conf, 
Soph. Oed. Tor 1215. 
z:h m0ÀÀà uiv e£ uaxQal 
aui Qoa xavéOsyto O5. | - 
Oed. Tyr. 1190. ; 
vc evOosuov(ag qépts, 
jj vooétTov 000y Óo0xttv. 


LI 


*jbid. 1201. 


i6 ov xol Baaiisüc xaAez 

£106 etc. 
Quamquam hoc postremo loco legi possit epàs 
xaAti. 

V. 155. Ut hic oía — (e, sic (ors — dc Bacch. 
1004. sqq. citante Barnesio. Adde Sophocl. Oed. 
Col. 1240. (€ r.c &xrà — xÁAovsitai, € xal tOo»- 
Qs — Gras xAovésaw. 


' V. 15g. Pro i9 uoi uoc dedi (9 0c, M) os. 


1 


o 
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7IXQUG TrtÀExéO0g TOMUG OGG, TtUrEQ, 
TuxQag Ó éx Toolec 00oU fovAog. 
oU uirgauos yvvi od 

deiar, ovÓ éni ovtQovod 

&igeos 0 ouQrrónoig Avygav 
-iyiaDov AuBav Oeu£va, 

ÓoAvov £Oyqcv axoivav, 


orQom?)y- 
X O P O Z. 
-/ausuvovog o xópo, 


V. 160. Post z&xoàc vulgo inseritur ue», quod 
metri causa delevi. Similiter omissum est Hel. 667. 
stexQag ég aoyac Baiveuc , vyxgdy Ó. £gevvas qa. 
"Metrum etiam restitueret transpositio zruxQ&e [aiv 
TOLÓc Og sttÁixsog, ut vsÀA£xeos trisyllabum sit. 

V. 161. Pro faà&; legendum puto afsáíac, ne—- 
fandi consilii, ut verba £x Tooías 008 explicentur 
post Troianam expeditionem. | Sic &ortwe  o00s 
Phoeniss. 849. zrero«ewe yrs vosrog liphig. Taur. 
3066. 

V. 162. Vulgo 8 /rgois 05, yvy5, deficiente 


syllaba. Addi etiam possit oz in hne. Ad v. 


pitooie Musgravius comparet Pindar. Pyth. IX. fin. 
et huius fabulae v. 877. — ' Hesychius, Photius ot 
Suidas: u/rga — Óiaón ua. 7 
V. 165. Ad Awofa» ex antecedentibus intelligo 

€é. Sic Orest. 1057. | 

c) v)v p , GOsÁgà, ur tie "Moysiov xvavy, 

vÉguoua Dinsvoc,rórv dyautuvovoc yovov. 
Postquam te bipenni Aegisthi contumeliam fecerat, 
duxit illum, quem furtivum maritum habuerat. 
Yuterpretes locum non intellexerunt. Sensus est: 
sed postquam te occisum Aeglsthi contumeliae 
obtuht, nacta est ilum, quem clam mariti loco 
habuerat. 
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/ 
sjAvOov, 'HAékron, sorti o«v ayoortigov xs 
Àcv. : 
&uoÀé Trig , EuoAev yoloxronórog Qno 
170 JMvxq5vaioc , ogerf'arog * | 
eyychÀe, 0', Ort vUv vQurol- 
&v xcgvacOovOt Üvoiav 
:-doycioi* nca, 02 nop 'H- 
Qav usAAovon mapÜecvikol orelyew. 


1 


V. 168. dyoorssgay. Legebatur &ygorégav. Sod 
*.— Musgravius: ,, Plutarchus in Lysandro hunc locum. 
citans dygoveugay legit p. 807. Ed. H. Steph. (p. 
441. D. Ed. Francof.) Metrum postulat ayporegov.** 
1 Immo et,numeris aptior e&t lectio Plutarchi, et 
exquisitior, quàm ut mutari debeat. Masculinum 
"«yporgo infra habebimus v. 461. De metro vide 
'ad antistrophicum. Quam autem hic dicit &oyo- 
etia avÀay, infra v. 530. vocat aygavAove zrvAa. 
Ac si quis putot, feminina in sigo desinentia non- 
nisi de personis, aut qui personarum loco haberi, 
possint, usurpari, ei in mentem revocare licet vo- 
cem zr/ztga. Conferri etiam potest Hippol..68. s»- 
sratígéuay avÀdr, quae lectio tentari non debebat. 
V. 169. In hoc versu aut diiambus antecedit 
Glyconeum, aut totus compositus est ex dochmig 
et Glyconeo, ita ut dochmii syllaba finalis simul 
initialis sit Glyconei. Hoc mode bene respondet 
antistrophico, in quo, ut saepius fit cum alibi tum 
in hoc ipso carmine, dactylus extremam Glyconei 
sedem occupat. Pro altero Zuo4e scripsi ZuoAsv. 
Ibid. yeAexrozoros. ,, 4ygoixos, 7 Oíxauoc, xol 
emA&s xarà và» uboOov, Oros ÓnAovori, 
yAaxvogayov , '"ABiuv vs, Ouaioravuy &v- 
B Ü'ourrory. 
ARNESIUS, 


. VN. 170. ógeifarac. lta bene Victorius in mar- 
gine. Vulgo egeiecac. 
V. 174. De hoc versu cf. de Verss, Dochm. 


- ^ 
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eroomy 9. 
AHAELEKSTSP A. 
ovx Ex aylatoig , glÀon, 
Ovuóv oU0 in] yovocog 
Oguorg éxnenórouo: 
1G&À«cy , ovÓ? or&G& yopoig 


p. 548. — IIog' "Hoav , i. e. sroóc Hac vaov. — 
grapOtvixal i, e. capO£vor. — Yta "Theocritus Idyll. 
XVIII. 2. Hom. Il. &' 567, Od. 4 59. Hymn. . 
14. Herm. . ' 


V. 175. dyáataw. Sic Edit. Victor. et antiquae 
omnes, Male quaedam recentiores &yAatas. 


V. 177. éÉxmemorauat. Hesych. Pmemorguas — 
£xzémÀgyuas, quam glossam huc refert Abresch. 
' Miscell. Observ. VI. 272. Sed. Hesychii explicatio 
non satis viletur huic lóco convenire, Namque 
&xmrixÀnyuos de timore potius accipias, ut Noster 
Suppl. 8y. qofoc u' «vamrsQo?, qtam,..de gaudio, 
ut nostro loco, cui conferri potest  Aeschyl. 
Choeph. 224. 

iqvooxom8S0a v ty Otífois. TOC Eju0dG 
| &vemtsQuiÜns, xadoxsug Ogav 6p. 
et Soph. Aj. 695. . 
igoiE ÉEpre, oreguyaorie Ó. averrconav. 
"Victorius tamen in margine 0Qu040& C7rézTOTOULAe, 
suprascriptá htteráà M, ex quo conicias, Euripi- 
dem scripsisse óoj.ouaav 7eztorauat. Verbum enim 
simplex eodem modo ponitur, ut Aristoph. Nub. 
218. 2 veg us zexotrara; Sd quem locum Schol. 
et Suidas «»émrg, dvexsqíoDm , et Av. 1445. 
évemreQoo0a. xal zemorgota, vas qotvas. 

V. 128. Zó8 or&ca goooic. lta dedimus pro sdà 
eváoa yooéc, quam lectionem si quis defendere 
"conetur ,' aptioribus id faciat exemplis, quam fecit 
Musgravius. Nostrae lectioni favet Iphig. Taur. v.. 


180 


185 


3o — ATPIIIAOT 


doyetoug Guo vong ,, 
£Auxróv xgovao mó0 ipóv . 
duxgvar Ó? gevo , Qexovo Ór uou uéAeL. 
óridato TÓ XOT zueg- 

axéou, Aov TuvaQay XOJLO. 

xci zQUgT raÓ iuo» ménÀom, 

ec mQ£mOvT- "dyeaucuvovog 

xovge rq feciuntg, 


á |. 


1145. xogo:c. Óà ovaíny. — Reiskius coniecerat 
sd' iorüca xogovc. —  Musgravii Mas. o, 8, yooóc 
ora. 

V. 179. '-doysío:. Ita Edit. princeps et anti- 
quae omnes. Hecentiores "Aoyetois. 


V. 180. p X400) , le. xgsasca xuT80 700m. v.. 
Marcland. ad Suppl. 1201." Bzcxrvus. 

Ibid. szód éuóv. Librorum lectionem vroAepov 
emendavit Canterus, quam pessimam lectionem ad- 
modum miror Musgravium revocavisee. Aliena 
sunt, quibus eam conatur vindicare. 


V. 181. Óaxovor Óà svo. Inserui particulam. 
Nam nexus desideratur cum antecédentibus. Per- 
peram de hoc loco iudicavi de Verss. Dochm. p. 
44. Metrum videtur choriambicum. 


| | 1! 


Aó wu "e qub c a f Wa oo af uu Wa) vas 


V. 184. Metri causa nihil mutandum. vid. ad 
v. 169. coll. de Verss. Dochm. p. 555. seq. 


V. 185. st ztQÉmoyr. lta optime Reiskius, Vul- 
go eireg ror. . 


V. 186. Editio Victorii: 
5026; Té Baaidela, 
và Tooía J* &us cet. 


Kspm iam Reiskius voluit, qui tamen proxima 

male et legit et explicat.  T& utrobique in mar- 

gine adscriptum est a Victorio. : Ad formam fgaox- 
V 


jo 
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( 
TQ Tools 9, & ov TeT£00Q 5 
népvazut z00' eAovoo. 


G»cr.o0TQOQ7 Y- 
XOPOZX. 
peyalo d eog" eX i02, 
xoi Tap éHu8 Aosioas noAvmme gata Óbvot, 


"40voea ze yogugot ngocóruax eyÀoiag, 


Age cf. supra v. 118. zroAuras et v. 354. adsá- 
gia». Hippol. 1281. BaosAnida ML Ultima 


idem valent, ac si dixisset v7j Zo/ac does 7X. 


70r? t£uóc tiAev. 

V. 189. yueyaàe 0:0c. Recte Musgravius intel- 
ligit Iunonem , (cf. supra v. 175.) non, ut Barne- 
sius, Fortunam. 

V. 190. 40780:. Recte Reiskius accipe mutuo. 
In eundem modum vertitur in edit. Stiblini: pallia 
utenda accipe, quae induas. Xe2cov est da 
muluo, yozoae mutuo accipe. -Aristoph. "Thes- 
moph. 250. 

dÀÀ (partoy ys" d0djoov Aui. vsTOPs 

xal erQoqrov. $ yag ravr& y «we sx toT fos. 

AT'AOQN. 

AeuBavers , xal xozoO . ov qOoro. 
ef. eiusd. fabulae v. 219. Male quaedam 10jcas, 
quod Barnesius derivat a xezto- Anlüiquae edi- 
tiones omnes cum Victoriana 707084. Quod me- 
trum attinet, strophico respondebit, si legamus: 

xel sap épà 407004 , "toÀvzTVO v8 Qagso 

vy. 


. Notandum autem est simplex dPva, de veste, pro 


ivivve:. Hom. Il. y. 739. Óvoavro yerüvas.  Er- 
rat igitur Schneiderus, qur simplex Qvewv et dveoDas 
Homerum de vestibus dixisse negat. 

V. igi... gagioQs.— Si lectio genuina est, nihil 
aliud significare potest, quam obsequere nobis. Qua 
ratione hoc verbum interpunctione a ceteris dis- 
iungendum erit. Musgravius tamen eleganter con- 


V 


- 


- 
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Ooweig roig GOi0t" ÓcxQvore, 

pn tuu oo tovc , xgerr- 

oetv éyOgow; oUroL Grovoxyotc, 195 
. 195 «AX evgaio: OeoUc cefi- 

(ovo, &&eg eVopuegiav, 0) mai. 


dvcuovrQogs Ó. 
HAAERK T P 4. 
ovórig Oeov ivomag xAves - 
'-z&g ÜvoÓaiuovoc , 0v tcs 
Qv nozrQ0g. GQoyueGuov. 200 
200 0/40; ro0U xereqOrcvov, tU 
TOU T5 (OvrOg CÀCraG, 
0g zov y&v «ÀÀAav woreyet 
péAsog, «Àaivav, zori 070cov éoctlav, 


[3 


————————————— — — Md 


licit 44004, quod metri causa mutatum velim im . 
qoocotv. 
V. 192. vois 00:009. Legitur vro7c cot0:. Mlea- 


thius proposuit, croég& 00:6, quod fortasse etiam ' 


praestat, Metrum tamen ille non intellexit, Re- 
inquit enim in stropha ovosifias. Vid. ad. v. 
184. 

V. 195. eexyatou Dese osfli;so. Ed. Vict. svyase. 
Musgravii Ms. a. rác ssc ye vsf. quod ille rece- 
"pit. Sed profectum hoc arbitror ab interpolatore 
metrico, qui syllabas strophicis aequare voluerit. 


V. 196. sveusplay. Hesych. evausoía, O8005- 

í&,, quam glossam huc refert Abresch. Miscell. 
Observ. VIT. 505. Pro soozuíle Albertius con- 
licit sv yía , Yere, ut mihi videtur. 

V. 198. s i. e &rs.. Vid. ad Troad. v. 953. 


llaÀowov sraroós oqoyiagpuoyv bene Heathius ex- 
plicat sacrificiorum olim a patre oblatorum. 


Y 


HAEKT?P A. | $8 


toU xÀewoU 7terQ0g ixgUg. 
05 evra Ó £v yéovnos Ouod 

valo yvyov voxouévo, 

Óou&rov nergoov gvyag, 


V. 205. xégvyo:.  Ambiguum est, rectius scri- 
batur z£Qv7zo: an ysQvzo:. Usitatior est altera ra- 
tio, quam praefért Henr.. Steph. Thes. T. IV. 
E 438. E. comparans yvu»re. Sed, quoniam in 

esychio quoque scriptum  réperimus  4fow»c, 
malui retmete, quod libri? offerunt. Céterum Dier- 
*eonus Veris. p. 259. pro opos coniicit yaposc et 
seio pro veio, ntrumque sine idonea causa. Vid. 
ad Troad. 299. | 

V. 207. Offendi potest brevis syllaba in versus 
fine, quae .evitari possit transponendo 

Óuudroy Qvyds matQqoy. 
Sed noli lectionem mutare. Éadem enim conditio 
est horum locorum: Soph. Oed. Col. 122. 
eUgrs croga qoovridoo — — 
,Uvrec, vd 0i vov cw usw. 5 - 
antistr. TtoA- 
Ad xiAsvOos fPgarvet. 
| xÀvtcc , «) zroAvuozO" aaro. 
Philoct. 184. 
erixroy 7 Ancíov uera 
4noéy* iv v odvvous 0n&. 
stroph. 
vocst uiv voao» ayQíav, 
aÀvss Ó ém) mavri to. 
Ibid. nos T 9e * 

pev sürvoc voregov 
avdooy stcomíoo vaÀas. 
stroph. ' " . 
áx ÜUnsilov dQ, v ra4Aas, 

Asiyeuy. 504 mov, aAA nol. 
Adde Eur. Suppl. 1017. Herm. et Cyclop. 67. — 
Minus tamen huc retulerim Philoct. 1127. Antig. 


Kurip. Fol. 11. C 
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odgslas veiovo " éginvag. 219 
ppt Ü H7 AekrQotg qortoig 
210 GÀÀo GUyyOHOQ. Dixct . 


XOPOS. ^ 
7t0149V. Xo EAM ow atria qe 
ofjg usrgóc EAévr, avyyovog , Óouoig e col. 
JIABEKTP A. 
ot]t0L , yvvatxEc , ev Sprvipucov. (215 
Bévor vwéc mag oixov oi) égéeotiovc 
215 eUveg £fovrec , é&ovioravzes Aóyov. 
gui» 0v uiv xoc oluov, eig Oouovg 0 yu, 
gureg xexovgyoug é&oAvEnpusv z00l. 
| , OPEZTHZ. 
uiv, e revo * pn vocong iunv qéoo. — 220 


HAEKTP.A. ' 
e oi (8 " 4noÀlov, moocmutVO 08 uj Sovety. 


102. Rhes. 25. ubi alloquium est, nec Philoct. 
1129. Oed. Col. 688. ubi numeri - -mutantur, De . 
Philoct. 1111. vide de Verss. Dochm. p. 26. 

V. 209. Libri gór:0$. Sed verum est quod 
Barnesius in margme habet qovíoss. 

V. 211. Utitur hoc loco Porsonus ad defenden- 
dum Phoeniss. y. 1598. 

V. 215. 8&4fmv Senvnuarov Barnesius explicat 
£x T8 Oojvs etc gofov 7:007; y L0.» 

V. 214. éqatiss. Bene Aemil, Portus zoóc «7 
Suv. éavíg, &vvdc  Üyovrac. 

V. 216. sq. vy — troó/. Reiskius coniicit zadey 

- pro zoóí. Sed Noster Orest. 1468. qvyg dà sro01. 

T0.4Q9votoGtvÓaAov lyvog Fpsgev, ubi Facii conie- 
ctura qvy&ór c001, quae non displicuit: Porsono, 
carere posstunus. 


HAEKTP 4. | 05 . $9 


OPLXTIIX- ' » 

dove xr&voue &v uüAlov éy8iovg oc8ev. 
HAEKTPA. — | 

&ntÀOe" gu] web, Qv od urj sjavem qoton. 

| J| OPEZTHSX. ,. . 

ovx 400. 0rov Oiyouc &y £vÓrxoiregov. 
HAEKTPA. . 

«eal mug Égrone noóc Ó0uo: AoyGc £potg ; 225 
OPEZX THZ. ! 

puelvac! &X0vOOv, xol rwy ovx GÀÀwg ipéis. 

lo . HAEKTP A. vl 

€or5zxa* nüwroc Ó einl or* xQelocom yaQ ei. 
OPEXTHZT. 

7x0). gipov 60, OOU XGGLyVIITOU Aóyovg. 
HAEKTP 4. 

e girar, pa Govrog, *Xj veOvuxórog; 
OPEZTHZ. 2 

()' Nigare yxo oo, ray&O" ayyfAMur. 0o. 250 
HAEKTP 4. ; 


eUOncuovolzo uiOov 70lgrov Aoyov. 


V.-.224. xal ray ovx &ÀAwe $gric, scil. 2 dy, 
et statim mecum consenttes, Respicit ad ea, 
uae modo dixerat, dx Zio0' 0vs Óiyouw àv» év- 
dixirezpov. 


v. 229. eva uovolnc "m etc, Explica svóe- 
povoie sive potius Eyosc eudauuovíay , pioOoy cos 
&copéyn» -sÓlarov Aoyov.  Similitr Noster Hel. 
' 280. &soy égOelos ztÁavoy. C 

2 


L) 


J 
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OPEZTHZ. 


'  a380 xow5 Oiüous roUro vv apgoiv Egtr. 


J 


' HAEKTPA. — ; 
eb yüe 0 tÀXuov zÀruovog quyag £qom; 
OPEXTHZ. 
ovx fva vouijw» qOtígeros nóleog vóuor. . 
JHAEKTPA. 
3 nOV Greta rov xc ucgav Blov; 25$ 
OPEZTHZ. 24 
gts y£v* dioDeyzg. 02 0r qevywv ovig. 
 HAEKTP 4. 


. 235 Ayov 0) 0r vly ZAOsg ix xelvov. gtQem; 


OPEZTHZ. 
&£ (59, 0nov ve (ooa cvpgoQug Exe. 


V. 25i. éxov.  Referri potest participium ad 
verbum £7 v. 228. nisi praestat ad os y7t sup- 
plere ov. ^ 

V. 35a. vouituv — veuoy, i. o. usürpans nom 
unam unus uxhis legem, sed pluriüm.  Menr. 
Steph. in Lexic. Tom. H. p. 1050. G. ex Lucia- 
no affert xol xouase vouito vác eue. C£, Noetri 
Fragm. Alcmaeon: XIIL 2. ubi vomit vigvgv 
et artem usurpare seu profiteri. dOcrosra: au- 
tem est conflictatur, de qua verbi potestate dis- 
putat vir doctus in Miscell. Obs. IV, 451. sq. 

V. 255. 7 vov. Musgravil Ms. e. Sz. | 

V. 255. éx xeiva. ,,Ita Ms. y. ut iam Canterus 
Ed. Victor, éxs/vs.** Muscnav. 

V. 256. omov — ovugogác. ta Edit. Princ.. 
Hervag. Stibl., ut reposuerunt Reiskius et Heathius 
explicantes, quibus in calemitatibue versere. Eat 
«eR loquendi ratio apud 'Iragices uentieaima, 
Vulgo evjigogas, quod, igm, xepexio ix 


'O 


HAEKTP 4. 0087 


|o... HAEKTP A. | 

evxovv Op&c uov mgarov og Eno» Ofpag. 
OPEZX TH. 

AuzOug y6 Ovvrtt9kOG, oTt je Ov/9EIy. — 24e 
E HAEKTP A. : 

xal xgur& mÀoxwkóv 7 loxvü,ouépov Evoo. 
..,Q2 OPEZTHS. 

daxvec 0' oideAg0g, 6, ve Gro ioo noryo; 

HAÁEKTP A. 

orpov*- zl yag pos rOvÓE y. EOty giácepor ; 
: OPEXTHI. 

40, qeu* zl dei oU 0o xacuwriro dexeit; 
|  HAEXTP 4. 


, * P] ^ 3 A] € "—- , . 
«70V éxétvog, Ov Tr0QUV ?juiv qiÀog. — 245 


V. 258. "Vulgo: Avmu$ re ovvtíivgxac. Sed 
Reiskius eleganter evyrsraxor, et Heatbius ye pro 
dd Utrique coniunxit Schaeferus, Noster Med, 

ví ydg aàv Oppk 49o6 vs ovvrérgy ode. 
. 259. ioxvlüuopivor. , Hesychius £oxvÜsoué-- 
€, xexaguépgc. ubi vid. Interprett. et Kusterum 
ad Suid. v., zrrgeoxvOí0c4. * Mysanavtus. — Cf 
Barues. ad h. l1. et Troad. v. 10936. 

V. 942. Tí Óal e) eo waowvgto ÓOoxcüis; Bi 
genuina lectio est, intellige sic: v( do) od Óoxeis 
slva, cQ dÓsàgo; d 5$ qíÀy; Fortasse tumen 
poeta scripsit o& pro cv: -quid vero te fratri pu- 
fas esse carius? Quod àd particulam dej atti- 
met, e& ex Brunckii quidem sententia, quam Por- 
sonus sequitur ad Med. 1008. e 'l'rágicis est eli- 
midanda. Cur opinioni etsi nentiquam accedam, 
nostro tamen loco malim legere Ó' ov. — Est, enim 
manifesta sjntentiarum oppositio. 


245 
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 OPEXTHZ. , 
. x voU 0d velt; r0o0 aorcug éxac ; 
HAEKTPA. — 
éynpauecO , o) Ectve, davaciuov youov. 
. OPEXTHZ. 
GucES eOsÀgov cov. JMvxuveiov vwl; 
HA EKTP A. 4 
0Uy Oc nar5yQ p TjAmilev ixQoMecv. rtOt£. 
OPEZTH.2. 
£p, og «xovc«g Go. x«ciyvrro Àcyo. .a5o 
HAEKTP A. 


. £v roioÓ. éxeivov v5 0poc valo .O0porg. 


V.-244. ix voi, quare. Vid. Markland. ad 
Suppl. 131. 


V. 246. cwi. Vulgo zwa. Sed Victorius in 
margine yg. «ol vil, iva. 7j 0 vc, Mvxsvaluv (sic) 
eu &yapnünc. In Nostri Medea v. 262. ^ 

2v M0L T0Q06 vig uzgavy v &bsvgeOT, 
T00iv Óíxy vov) ayriríoaoÜDos xoxàv, - 
vOv Óo0vra v avtQ QOvyeciQ, $jv v tynuaro, 
ubi Porsonus legi vult aut 7j € £ynuaro aut 2 v 
&yguoro, fortasse nihil mutandum est, Posuisse vi- 
etur accusativum ob accusativos praecedentes zr0Gty 
et dovra. Valebit igitur illud Zv, ajrz» 7.  '. 

V. 247. ovy os. Musgravii libri a. £ 8x oq, 
quod ducit ed iy 4. Sed vulgata eodem redit, 
estque paulo exquisitior. | 

. 2áo. éy cvotc0. Ed. Princ. £».«ote 0i. — 
Eadem Ed. et Mss. omnes v74ogóc, .quam vocem 
distraxi in,duas c4 ogoc. Ad v7Àe intellige, si 
placet, &orsoe, collat. supra v. 244. éx «8 08 
vaitic £yÜaÓ QGortuc £xac. Arist, Nub. 138. eye 
749 ouv) vo» &ygwy."OQpos vaiw, ut supra v. 208. 


CHAEKTP A. 5e 


|. OPEXTHX. 
'o ex«geve vi 5j fovgogfoc Girog Oüpon. 
HAEK TP 4. . 
vue «vno yevvoiog, eig v iu tUoe [fig 
02. 0PESTHZ. | 
5; Ó .evocBeia 'tíc ngo0c0T, OQ) mÓGG; 
AHAEKTP 4. 
OU TEG7IOT. euvije v5e £uzo PrÀn Ouysiv. 255 
ME  OPEZTHz. 
eyvevp. £go vu Óttov, 7] O azabuQv; 
| HAEK TP A. 
5 wovéag pite TOUG éuoUg ovx miov. 
(^ OPEXTHX. . 


«ci 7t0G yv*uov voroUrOv OUy 3001 hapáv; 


D snensses | 


ovgs(uc vaíac épémrvas. Piersonus Veris. p. 258. 
legi vult vo 0056, quod infrmo argumento 
Musgravius 1mpugnat. 


V. 250. à$ios dopo. Post doucov bene Schae- ' 


ferus interrogandi: signum. delevit, ut iam voluit 


Reiskius, qui bene explicat: quantum conicere | 


licet ex " aedium specie, necesse est, ut eas in- 
colat agri-fossor aut bubulcus, 

V. 254. Lectionem yaSupy Schaeforus mutavit 
in azafi», cuius mutationis in praefatione ad 


7 Anacreontem p. VIII. hanc reddit rationem: ,,Hinc, . 


inquit, verbum «va£&iv ceteris Lexicographis omis- 
sum Schneiderus. ascivit. Sed ego hoc verbum 
graecum esse nego. Jltaque dedi aai. . Sic 
confusa in Diogene Laertio! VIL. 105. dvafíav et 
dxafíav, V. Addenda ad Gregor. Corinth. p. 
922. 


bj 
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QN 


) 
260 


265 


. JHLAEKTP. A4. 

oU xUgrov r0v Qóvre pu. "yeivoe, $tve. 
OPEZTHZI. 

odi "Qo£ovg ux nov éxviaq OQixnv. 26e 
HAEKTP . 

roUr q«vzü raf. neo, s xol dugQne 
OPESTH.. 

gv. ) 

yevvatov &vOg &lebaug, eU vt Opuoréov. 
HALEK TP. 4. 2, 

ei ó5 noO'  5it y tig Oüpové 0 viv amo. 
OPEZTHZI. 

poiruo dé o 9j véxobDoa voUv ?veOgtao; 
HAEKTP A. 

guvoixeg cty0pow, d) £v, ov talümv glÀcs.. 265 
OPEXTH. | 

vivop Ó4 o obwey Uuo iyu.o00g vade; 

| HAEKTP A. 

zéxéeiy gj dfovAer aoótvi , tOuujOE dovs. 

OPEZ TH. 


ug 0506 maidag B5 véxosg. st0UarOQUQ; - 


. V. 257. ov xvgiov etc. i.e. non putat ei, qui 
me dedit, ius fuisse hoc faciendi, Iphig. Aul. 305. 
sóc qyyvsat , xal idu. 0 «ugios. ' 
.V. a02. o vj vexüoa. Nota pronominis collo- 
catiogem minus usitatem. Plane sit Soph. Oed, 
Col. 994. srargg o' o xeivam. 
V. 205. Male vulgo vexetv us BsAev. 


JAHAEKTP A. ^ 4i 


HAEXK: TP 4. 
r lBovievo,, dv»-éuol Qolr Oixse- 
OPEXTHZ. . 
ü£ &' oUG«v xupÓfvov psroog T0006; 
, HAEKTP A. 
ide* ciym vovO jgospoUpse Dd. TI. . 
|J OPEXTHX. . 
v» gllec c0« xoUgÓ cxovovou 10yovg; 
.J— HAEKTP A. 
Orfytp ya raMa xol o £77 xelég. 
,» 3 OPEZTHZ. M , 
r, Ogéaroc mgoc v0) "yo "v uoAp? 
HAEKTP A. 
r0); aioygóv y timag: oU ydp viv 
exp ; ? 


"09 


1 4 


270. Ád glas eo: intellige oa. Barnesius: 
its de rebus arduis verba facturus de Choro 
am rogat, an fidae sint et amicae illi. Of, 
Electr. 1203. 

172. si 05v. ta Schaeforus. Ceterae edi- 
*í( 070. Posui comma post v/ 9t , quod 
ur vulgo post 'Og£orgc. Sensus est: quid 
aciet, quomodo se gerere debebit, si Orestes 
à Arges redierit? Male quidam comma po- 
jost z:Qoq 00. 


275. Post dxu: cum Heathio interro ationis 
, posui. Locum autem, secus atque ille, in- 
tor sic: Hoccine tu interrogabas? Turpis 
;to est talis interrogatio. Nonne summum 
es nacta est et giae i. e. nonne tanta, jam 


natris mcae et flagitia, ut ultya pro- 
non possint? Quis igitur quaeret, quid 


376 


235 


A. di 
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| — OPEZTHZX. . 
£8 .Ó Or mg gowéag Gp wrowov merQÓOg; 
Wd HAEKTPA. ' 
275 voÀuov, vm £&yOguv ol trolurün. ncn. 
OPEXTHZ. EE 
7 x«l uer avro) unurto &v rÀaimo wraveiv;. 
HA EKTP 4. 
£GUtU) y6 TEÀEXEL, T() T&T7O CTTOAETO. - 
|J OPEXTHZE. 
Acyo vaÓ avro, xai fl£Bcie ran0.g600; . aBa 
HAEKTP A. | 
Qevogu, uyrg0g alu imuqeatas jung. ——^' 
 OPEXTHX. 
gev* - . 


280 e" jv 'Ogdorge nÀgolov sivo vos. 


stem in patriam reversum facere deceat, quum 
apertum sit, illos mortem commeruisse? Intelligit - 
sororis meutem Orestes respondens, sed guomodós 
fieri poterit caedes? mE 
V. 274. 0» sos. lta Editt. antiquae. In Bar- 
nes. male legitur 7 zrus. o1 
" V. 275. ém fg0gur oi PvoÀuzÜn marjo. n- 
terpres latinus, quae pater meus ab inimicorum 
eudacia passus est. 
v. 227. tQ sar5o &zoAsto. Piersonus Veris. 
P. 72- . 
vOüvTQ vE TteÀÉXEL y', e rar QmtOÀETO. 
Male. Saepe enim, Tragici articulo utuntur loce : 
relativi. Neqie aptum est illud ce. 
V. 278. Recte Schaeferus in fine huius vertüs 
interrogationis notam posuit, 


V. 279. "Vid. supra,ad v. 92. . 


 HAEKTPA,. 48 


007 HAEK TP: 
; $ev, ov yvolzv &y &iosdovoa VL. 


OPEXTHZ. 
790, ovdiy 2eUp, éne(sU qme veov. 
HAEK TPA. 
&v uopoc uv vOv duQv yvolr giàav.- 285 
OPEZTHI. 
üv A£yovoiv vov éxxA&was qóvov; 
HAEKTP 4. 
'Qog ye mou0oymyOg, «Qyoi0e yépom. 
. .OPEXTHZ. . 
rQuvov 02 cog nero vrUufov xvQej 
|  HAEKTPA. 
QUev o) ExvQosv, inflnoeie dóueov. ' 
OPEZTHZ.. 
oL "100 olov eina! alo noig" ydg óUv 290 
(TOv 9 igatcy npo Ügxves foorove. 
ov Ó. » iv eidcg co) xegeyviito) gio. 
'OvG eregriei , «AA avoryxoloug xÀUELV. 
Gr; Ü oixroc, eu«0Íe« uiv ovOnuoU, 


,. 285. doyatos yigoy. Eodem modo infra v. 
. dgyels yégorrog. 
V. 292 seqq. vidgo leguntur sic: 
£vsav. Ó. oikvoc , duaOía piv "TI ' 
G090701y dvdpirm- s ydo sd SUiuiov 
voLTV L6» siye vois 00ot Ainv. 097v. 
Neg dedii ex Stobaeo Floril nu. 
22. ubi tanquam ex Antiopa petiti. leguntur. 
'c tamen omnia ille tétigit. Nam proximo versu 
Stobaeo pro ov ydQ a legitur »«1 ydg 8ó, et 
ag. copo» pro cogz»y. Non esse hós versus 


295 
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gogotgs Ü. &vÓpov^ xai yoQ ovO circo, 3 
yvouny éveivyos roig gogoig Àleav cogsr. 
XOPOX. 

xcyc r0v wUtOwv rQO £o quyne yo. 
mpóco yog doreog oUge r&v TtÓÀeL woxü 

oux olón, vüy 02 fovlona, xay ueOcir. . 

FLALKTP A. 

Aéyous &v, e£ gor," ggr 02 moog qiÀov A&yem 
ruyog Bogeíag rag éuug xuuou notQoOg. 


Antiopae, statim vidisseut viri docti, si Trincavelli 
editionem inspexissent, in qua hi versus a prae- 
cedente fragmento separentmr, [mmo illud etiam 
íncertum haec editio reddit, an ipsum, qued an- 
tecedit, fragmentum , Zy« ui» &v cet. ad Antio- : 
am pertineat. Apud 'Trincavellum enim non ad 
bo: fragmentum, sed ad aliud, quod huic prae- 
missum est, wvgécc s(olp óosvol, ào xor o (1l 
&c iyozv 0) doxetv, cvíxvov, (ita enim bene Ne 
legitur, non ó) eéxvo», ut vulgo) etc. ad hoc, in- 
quam, fragmentum adacriptum est Evoumiós "f 
T5017. Sed proximum fragmentum ye wi» 4» 
cet. adscriptum tantum hahet e4 avri, quod etiam 
pertinet 2d eos versus, qui ex nostra fabula de- 
prouti sunt, Ceterum Trineavellus edidit dpabía 
sine Jota subscripto. Vertit Grotius ad Stobaeum: 
Non vilis anim? motus est, miserescere, 
Sed mentis altum providee. noxa imminet, 
Cum sapere sese qui putint, sapiunt nimis. 
Postrema melius in Excerptt. p. 556. aq. ^ 
solet . 
Non absque damno sapere qui nimium sapit. 


.V, 296, &eraoc. Fortasse melius scribitur &oysoc, 
sed vid. Pors. ad Orest. 593. coll. de Verss. dochtm. 
p. 592. Paule post scripsi s» cmm edit. Victor. 
Pune Vulgo e». | 


HAEKTP A. ^ 4b 


dP suvéig uvov, ixerevem , Eve, 

AA Opfern TGuU xel xelvov xoxo. 

TOV id , Ofoag &v R£nÀOIG avi Coppa, 

) 9 009 Be8gs0 , UnO Or£j0101 ze 505 
Jt volo Bacilcxom ex dopo tov 

j uev £xuoy ovo xegxiauy zem ove, 
IuyOv eio coe xei GreQojoopeu : 

) dd n7yac mozejlovg qogovuévr 

orog lego, x«i Xopov vytoutvy — S1 
vOMot gvvaixac , ovc« 7a vog" 

vouus 08 Kaozog, o, niv eig tovg 


502. edd Conas. Mutavit hanc lectionem 
Merus meus in creá/ , Citams (n praef. 
nacreont. p. VIIL) Anacreont. XXVIIL v. 29. 

otó s00v v6 Aousev arri 

v7rOTO ees orérr. 
que Rene Prem relais dominios ali- 
ses waum esse admonens, Sed Hesychius as- 
as explicet per gZyo , ivÜsargíSo , et iran 
; eodem modo vertit éÀiosQife. Idem omes 
metMur aéxes — Vide igitur, ne poeta h. l. 
aváA(tegD us eodem significatu usus sit, quo 
occurrit eixéi» et waír.y, uk demotet simpli- 
agere, vitam agere, versari. Cf. Sehol ad 

ed. Col. 118. et Traeh. 99. cell. supza ad 

ie fabulae v. .99- 

506. Pro 5 legendum suspiceria pu. Sed 
y, ut post latinorum qua, interdem constr 
mutatur. Ad oregyocegsas intellige avve»v, scil. 
wv, usque carebe. 

308. dv» cogros ies». »Ms. 6. deígores. 
infra ad, v. 029. ^ Muscnaav. Ceterum» evé- 

(egay dictum est ut dzadxos &omiOov, üawes 
v, et sexcenta similia apud "Tragicos. 

Sog.  Kecte Baraesius eiocit dà, qued' Éiri 
int post d»aívouos. Leeus tamm est c dili. — 
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Arv, £u iuvnovevov, ovaay £yyevi- 
pyruo Ó gu» Oovylouww év oxvievuaaav .. 


Q0g0vo xüÜrras, ngog Ó tópgeg 4oufróte 5i 


cilioribus. Sensum opinor esse hunc: In tantam 
iniquitatem et contemtum deiectae nihil mihi con- * 
sortii est cum mulieribs, quamquam sum.virgo, ^ 
nihil (similitudinis) cum Castore, cui quondam , 
desponsata fui, i. c. nemo, qui me intuetur, con- 
Xicere poterit, me quondam tali viro, qualis Castor 
est iam inter deos relatus, fuisse desponsatam. 
Diffcultatem facit hoc, quod aveívouoas secumdo [ 
A. 


i 
loco paululum diversa significatione accipi debet. 
Alteri sententiae ava/voua, 0à Kaorog etc. simile 
est illud, quod supra legimus v. 188. sc zrg£voyra '! 
— v& Tooiq, & us mevígoc utuvaral roO. &áson... 
Male autem Scaliger, qui Keerog pro Kaoroge, . 
i e. 4dio0xsQu, accipit, legi vult &, quod ur»m- 
erseveuy non-desponsare significet, sed nuptias ab- 
cuius ambire. Verum eodem modo apud Nostrum 
Iphig. Aul. 847. Clytaemnestra de se filiae nuptias | 
conciliante dicit ív;zsrevo yapgove 8x Ovtae, eti 
Apollon. Rhod. Il. 511. | 
ve xoà atknO yr, Ocal yauov iuvnavevoay - 


^ 


Mace. 

V. 311. Edd. Victor. éuà. uvzovtvov.  Emendavit 
Scaliger. 2 - 

V. 512. Anapaestos, quos in hoc et in sequenti 
versu faciunt nomina propria, defendit Porsonus 
Praef. ad Hec. p. XXIII ed. Angl improbatos 
quondam ab Hermanno Praef. ad Hec. p. LXII.. 
V. 915. meos Ó &0pac. Etiam mihi placet Sca- 
ligeri £Óópa«c , prope eam in sellis. stationem ha- 
bent, si quidem huc pertinet Hesychii Plossa ota- 
«íGucs, graguw Lyso., quam ad h. 1. refert Hein- 
sius. Sed fortasse haec glossa alio spectat:: Bonus 
certe erit sensus, si .oraríbso. active .accipiamus, 
prope eám sistunt sive collocant sellas suas, i. e. 
prope eam caápiunt sedes. 


! 


E: 


HAEETPA. " 


- Quod ererilouo, üc £ntQo éuog ser», 
4daio qu; quoto épevyuévou 

Tt0Qme guy. aluo. à étL mergog xoro OrEyüG 
péhav géonnev: 0g Ü £xetvov fravev, 

sig rovro Boivon gua éxgort zxatQi, 520 
xat exüntQ » év olg ' ZAgow., iorgez nacen, 


quesuqóvors gepo yavgoUros Aoffeiv. 


"Myauiuvovog ód rUu foc fjirupeauévoc, 


'. 0UIECQ goce mor , 0vÓÉ xÀmva Ltgotvng 


&Aafe* nvod Ói y6oooc eyeiou&rov. — $25 


M ue01 tf: Boeyeig tag iunc uaroog móc 


9 xÀeLv6g , ag A&yovou , dvOgooxes zag 9, 
zÉrQoig z& AtVec viua Acivov "ev9oe, 


V. 314.  mipDew et zropÜtiy interdum signifi- 
cant eizuaAwtiGssy , ut explicat Schol. ad Phoeniss, : 


. 668. "Vid. Barnesium ad nostrum locum. 


V. 916. elua —' ofoznty. Vid. Schütz. ad 
Aeschyl. Choeph. 65. 


V. 52a. Legitur oU TTOXTOT 8 4oes. Emendatio 
Heathiü et Pierson) Veris. p. 240. 8 TTU/TtOTS god 


*..mumeros pracbet non admodum elegantes, Ele- 


gantius "l'hierschius S$7t& xoa zov, quod recepi- - 
mus. Certe contractionem vocis yodg in unam 
syllabam exempla a Musgravio allata.non probant. 

Ibid. x4ovce uvooívgcs. Cf. infr. v. 507. Citat 
Stihlinus Coel: Rhodigini Antiqu. Lect. 1. 27. c. 26. 
et Petri Victor. Var. Lect. l. 16. c. 2. 


V. 523. '.44070c. — Comparant- Interpretes Soph. 
Oed. Tyr. 1501. ubi pariter y£gooc adiectivum est. 
V. 326. ,, Hunc odii explendi morem tangit Ar- 
gentarius Anthol. H. Steph. p. 211.4 Musonav. 


Legitur is locus in Brunck. Analect. II. P. 475. 
dAÀd Aidus ini voufov, QUovmogs, wxjvs ov BoAÀs. 
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xol rovro volué rolmog eig "uec A&yeav 
7r0U 7tetg 'O£azne ; ; épa go: .SUupo x«AÀoc ! 
cau. auUveL; TüUT Mid vfoitezas 
$30 oAX, o Ev, ixerevo) o, ánayyeidoy zade- 
molo U imwtcihovyowr, égusveug P dye, 
oj xetoec, 7) 7 yiocc, 7 raieinmupóg ce, geri», 
ago T éuov Evesixée , 0 v éxeivov rcxow. ! 
aio y pov yàg, ei navüo uiv ibeew dovyec, 
335 0 d'avop év , eig ev, ov Óvvriaevas XTOyéN, 
9cog ntquxog «ab autivovog Tro OQ. - 


XOPOz. 
xol pv à:dopxe TóvÓs , co» A£yo nócuw, 
Ajbavra uoyOov , 90g Oopovg ou5uéyov. 5 


ATTOTPTOZ. 
£a , vivag TOUVOÓ éy nUÀAeuc 0o Ecvove ; 
340 rívog à i éxer, vaaU im eygeviovg nvÀeg 
mgootjAOov ; ; 5 pov deóuevos ; ; yoveuxl vos 
,  oyoorv uer CvÓQem £aréávon veevuOy. 


— HAEKTP A. | 

e gres » eig Umonv« y5 u0Áng poi, $ 
r0 Órva Ó' éígs, uíOov* oids ydo Efvos 
945 fov "Optocou mup0c ue x"Qvxeg Aóyovv. 
 eÀÀ, à Eévos, cvyyvare voig eigruévogg. 


V. a7. tovto. Ita Edit. Victor. Prime. Vulge 
Wesroc. Vid. Ind. ad Gregor. Cor. s. 0, », «à. 


V. 529. émrá, scil. Orestes. 

V. 535. éxeívau , i1. €. 'Op£ots. 

V. Fm 40Ànc. Ita Musgravius ex Mas. a. (7. 
Nulgo godes. 

V. 344. Legitur eio. 


jo 


o 


| | 4 | 
HAEKTP.A4 , -. 489 


ATTOTPTOZ. | 
ti gauív; o'vnp £Ors xei AcUGUSL QUuog; 
" HAEKTP 4. | 
Ori» Àóyo yovv! quoi 0 oUx &miot duol 35e 
- ATTOTPTOX: 
3 xci Tb Tterpog 0v TE pennas xaxa j à 
 HAEK TP 4. 
i» nin tav doOervüg gevyovy. dvi: 
ATTOTPTOX. — 
Tib ü  'Op£otov zly' ayoptVovrég Aoyov; 
" HAEKTP A. 
bxomovg Ewepwye rovuOt r0» PuOw Kt. 
ATTOTPTOZ. ; » 
bUxoby vu ui» AivooovU;., và ÜP vv mov 3$5 
A£yeig. yg-. 
HAÁEK TPA4. | 
louciv* 000iy tüpU Fyovoiw ivdség. 
97 TTO TPIOZ. 


obxobr niat zov toig üvinrUg Oni nilag: 
goo 6é 0ixoUg * duri ae fenotov Aoytoy 
£evliv ruote", ol iuàc sevüb Óeprog. | 
«loco , ó7tadol, to» foo révy ÜOuw9. 560 
«al urndév avrelzumee 2 "rego giàov glos 
polóvreg dvdpóg " «oi yog , 5d mevmg Ed 


V. 347. ^ dvfe: Ita Schaeferus. Vul o ávjo hie 
ét v. 563. "Éori accentu notavi, quod ltic valet £g. 


V. 358. «dy scil. edes. 
V. 559: üycein gts ; acil, d Esos. 
Eurip. F. ol, II: . D 
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eU ros có. y sj&og Üvoyevig nagétopos- 
OPEZTHZ. . 

spüg Ordv 0 vno, 0g cvvexxlémves yd- 5 
] nove 

roUg goUs, "Opéorzv oU xazcuGqUvew O£ko; 

HAEKTPA.. . 

ebrop wiakyrus móig ing TZo uOlag. 
OPEXTHE. 


; ieri sip ejavdglon* 
Krreun: 2do Ciftreor nl quos: Bonróv. 

"405 ydo tiov &rüpe yevvuiov xargüc 

Tg j0àv vro, qgnorà O £x xaxür réxve 5, 
; eger seen 


Üesysvéc. Edd. Victor. Ovouevég. Il- 
lud restituit Canterus. Confusio 'est frequentissima. - 
V. 362. svreaxhecrres yüpus ris ode, scil. quas 
les sunt. Nondum enim virginem tetigerat. Cf. v. 
rj aübseta69. ^ ^ 
: V. 565. "Hugo Grotius, qui in Excerpts p. 558. 
totum hunc locum usque ad v. 59o. vertit, hunc 
et sequentem versum sic reddit: 
Indicia nusquam certa virtutis patent, 
Sed animus hominum discrepat promiséue. 


V. 368. zggerd J'. lta Brubach. Vulgo zggoré 
7,,utetiam habet Grotius, Etiem v, 570. rhalim 
gráuny ài. 

V. 569. Iure Musgravius reiicit Scaligeri con- 
lecturam Aompóv pro Auóv citans Menandri frag- 
mentum (Trincavellus Alexidi tribuit) ex Stobaeo 

. Tloril. XCIL p. 377. Wegj» -iyev dei msotav. 
Adde Nostri Suppl. go7. ibique Markland. Idem 
Wsus est verbi dgveiós. Obiter moneo, in proxime 


'O 
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yvouxz» rt ueyülQw iv nivgrs court 

AX 0UY rtg CGUTO ówlefov opÜec xguei; 

zÀovrQ;'mov5on 7 cc yongteros xoirt. 

7) totg &yovos uzÜv; «ÀÀ £qec vóoov — 578 

mevia, üidnoxec Ó' cyÓQm vi yoelo xoxov. 

«ÀÀ &ig ün £ÀOw; tig 0i, mgóg Aóyguw 
fAenon, 


, un ; eo 
parve yévort ev, O0riQ éO1iv e yod0g ? 


Stobaei' fragmento ex Eurip. Phaethonte (V.),acri- 
bendum videri : t 
ÜsiAov ys vois mwÀsTEOé, TS8TO Ü iugvtov, 
0xcioi0s9 ivan. ví srots v80 Àv 'aitiovj 
Cf. fragm. Archel. XXIII. 
vÀsttio; O mÁSTOS Ü GuaD(n, OtiAoy & ép. 
et Phoeniss. 600. ósi4óv $. o zÀ&roe xal giAovv- . 
40v» xaxov. 

V. 5931. e9rà i. e. tasto. Vid. ad Troad. v. 576. 
* V. 572. y du. In Schaeferi editione typethe-: 
tae errore legitur Ó' dpa. — Edit. Victor. Princ. y. 
&go. Fortasse verius est r&Qe i. e. t0l aa. 

V. 555. 4$ vote iysci urÓév.  Concretum posuit 
poeta pro abstracto, non admodum opportuno 
loco. 

V. 574. OiÓdoxe, Ó. Ita Musgravius ex tribus 
Mss. ut Barnesius coniecgrat, et ut legi videtur 
in Ed. Princ. Ed. Victor. Flor. («0agxes y. ^ 

Ibid. «Z zesíg xaxov. Musgravius: , Óidaoxes 
&vpa xexoy idem valet, quod didaoxes ovópo. xa-— 
xó» sivas,  Formulam illustrat Toupius ad Suidam .: 
v. yoéia , "Tom. III, p. 520. (p. 571. Ed. Lips.) et 
ante eum Bentleius, Epist. ad Millium p. 18. Vide 
etiam ad Heracl. v. 575. Pro &»óga vj yQtí« cor- 
rigit Toupius &vópa x' z z9&ía.  Muhi satisfacit 
vulgata, ** Cf. Matthiae Gramrzh. Graec. $. 403. b, 


P 


», 545. ' . e 

V. 575, Male Heathius conicit éAQw»y. | —. 
V. 576. d'yaO0s. . Veteres editiones aya6eg. 
Victorii tamen Ed. Princ. w ayzpos. 

2a 
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XOUtL0TOV eixi] vRUT £Qv Ueruevo, 
T * €» »5» 5» 3 , , ; 
ovrog yoQ «vnp, obv iw .doytiowg uéyao, —58 
» 2» Lj [d ? , : 
OUt CU Óoxnce, Óoporov 4yyXUHtVOG, 
$80 £y roig vs WoAÀoig div, &Qiorog evgeO; 
oV u*j ggovroeO , oi xevav. Qoboouorty 


V. 527. Heathius: ;, Ex Diogene Laertio Lib. II. 
6$. 55. discimus Socratem, cum haec fabula publice 
recitabatur, ih theatro adfuisse, et loc v. ahditb 
surretisse et e themiro fuisse egressum, dicentem; 
ridiculum esse, mancipium, si non inveniatur: 
dignum inquisitiohe iudicare, virtutem autem ita. 
subtrahi pefmittere. In hodiernis quidem Laertii 
exemplaribus hic. versus ex Euripidis Aüge citatür; 
sed hanc ipsam fabulam designari manifestum, opi- 
nor, erit versus proxime praecedeitites expens 
denti, * 

*  [bidi Pro xz 'Toupius ad Lohg. p. . 2342. 
mavult &/5 , quod deterius est. "Pertinet s(x; non 
ad /&v sed ad agsiuí£va. Bene Grotius: 

Haec melius ergo sinere sic ferri; ut cüdunt. 
. V. $79. Óoxnger, i, e. Óo$5, üt Androim. 697. 
Herc. Fur. 288. Fragm. Ixion. I. .. 

Ibid: wyzwévoc. ,Ms. B. ayxwputvos. Verum 

uto oyxépsvoc." Musonavius. Minime omnium. 
Hoc esset, nom superbe se gerens propter gentis 
suae gloriam; quasi vere ex generosa stirpe esset 
oriundus; Sensus est, non géntis mobilitaté cla- 
rus facts. Eodem modo hoc participio noster 
utitur Fragm. Phryx. XIV. et Fragm. Inc. XVII. 

- V. 58o, cvgéd y Heathius mavult 29/05. Sed 
in hoc verbo aügrieitum non ponitur. In Iph. 
aur. 277. iam Marklandus et Musgravius corre- 
 Xerunt svgpusÜd:. — — mE ZEN 
..N. 85i. of wévow Ookdouato» mÀ. mAuvá&cOR, 
i. e. qui, maioris scilicet, duam par est, divitias ét 
generis nobilitatem itestimantes, falsarum opinionüns. 
pleni a vera via aberratis. Similiter Isocrates Epist. 
ad liberos lasonis p: 1000; Bas. vac tei dia- 


85 
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nÀzong nÀ«vücOe, r5 Ó Ope, f'ooreve 
xgevétre xoi voig dj0c0ty vovG evyeveig; |. 585 
oí yaQ rOi00r0& vdg TÀt«g OikOUGiV EU 
xal Ómuat'* al 08 ccQusg oi xeval QorvOP 
eyaÀuer cyogüc tioiv* QUÓÀ yaQ Ó0Qu 
uGÀlov Bpeyiom aOtvopog GoOsvoDgo ueves* 


voía.g mÀavagüat, xoà moAÀOv Óiapapraveqy "Qa 
yuatwov. Totum autem hunc locum "usque ad v, 
$88. in Éxcerpta qua retulit Stobaeus Serm. L3 

p- 490. (Floril. p. 555.) ubi varias quasdam lectio- 
nes deprehendere licet. Pro qgovzos0 Trincavel- 
lus et Gesnerus legunt qovgoz0 . V. 585. apud 


"Trincavellum legitur xo/vsrs pro xQavezre. V.284. 


omnes Stobaei editiones habent vo«oíÓs pro vorov- 
voL, et v. 585. Boovov pro goevd» , (quod poste- 


rius iam .correxit  Gatacker. Op. Crit. p.51). 


versu denique 586. dogv pro óagt. 

V. 382. «5 à OjuÁ(q etc. i. e. et potius ex vita 
et moribus do mortalium nobilitate iudicabitis? 

V. 384. o£ vosSTo0« scil. svysveie vote 5060dv. 

V. 386. ayaAuav. dyogdc.'. Comparat Gatacke- 
rus ]. l. Nostri Fragm. Aüátolyc. HI. 10. ex Athen. 
Deipnas. X. 2. «à stoAsoe àyaÀuava qorrugt. — 

Ihid. óogr. Ita, ut dictum est, Stobaeus. ldem 
eptime coniecerat Reiskius. Sic Noster Heracl. 
744. waxós uívs,w doQv. Vertit Crotius: 

"^ ' Nec securius 
Robusta teneris brachia hastam acceperint, 
Vulgo legitur dog/. | M 
V. 387. néva... ,, Optime 'Eyrwhittus: Corrigeu4 
dum opinor Oévs.. Sic Cyclop. v. 7. ^ — 
évéay. sig iban» Oétvyoy Qogl.'* 
MvsanAvivs. Immo, qui rohusto est corpore, às 
maiori vi poterit Oéss,y, sed non ideo etiam ué- 
vei» , i. e. hostes fortiter excipere, neque cederé 
loco. Similiter Sophocl. Antig. 671. 
dogoc 1' dv v geuudme mrQoarerayué£vow 


pivtur Oixeqy xdyaóóy tiogasrursv. 


hj 


$90 


$95 


400 


405 
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&y tj gato 9é TOUTO sy evyvyle. ' 89e: 
«AX, dioe yop 0, ve zuo, 9, v oU nau», 
"d j'unénvovoc tate , obneQ oUvEX Tixouev, ; 
ÜtbouEÓ' orxoiv x&roÀUGtG. upetv Aou, 
dpaeg , Óóuo? vQvÓ évrüg. wg épol zmévrug 
ety oO vuoc nÀovaíov nào &évoc. 595 
eivá) uiv 0Uy roU0 .dvópoc eiodo ac Oóuow, - 
éfovióu»y, LJ &y, ei xaciyviróg ue coc 

eic eUrvyoUvrag my&v eUTU OV óonovs. 

(otc Óà &v &ÀO0/* 7"4oklov 200 £umedoL 
4090puol, Bgovàwv 02 uxvrixrv qguigesv 6X. 400 
XOPOZ. 

viv, 7j negor&ev, pov " HéxcQa , 400€ 

Gcguoivóptoó o «egre ' (pog yop &v 

ose 290 ivovo 7 TUyU Orci xag. 
HAEKTP 4. 

Q vÀZuov, eidog Ócpotzoov xptiav 0&0cv, 

LT! trovo &0c&o) ueidovag oavroU £tvovg ; 405 
ATTOTPIOX. 

T Ü ; eneg eigiv, U Ó0xQUGLV evyeveig, 

QUX £v tt puxgoi, &y v€ uj, orégéova Quee ; 


. V. 889. 0 c5 ma», 0T : maQv. » Áenigma- 


' tice loquitur Orestes, de se ipso; qui cum revera 


praesens esset, absens putabatur. BanmxksrUs. 
V. 392 seq. «o &uol — Eévoc. Videtur hoc di- 


cere: Diviti hospiti praefero pauperem, qui pro- 


penso sit animo. . Lobeckius de usu Apostroph. 
pP. 20. coniicit "EQOTSMOG. loco z90Ovuos. 
V. 595. éfalo,ny Ó, dy, i.e. u&AAov éfsdóugv 
&v.- Vid. ad Lamb. Bos. Ellips. p. 769 sq. Schaef. 
V. 4o&. ví Ü ; In Ed. Victor. Princ. signum in- 
terrogationis deest. 


V. 4o5. idv ve pewQotc eto. y iy vs ug, subaudi 
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. HAEKTP 4. 

émei vv» éimyuagrec év OpixpoiGuP Q, 

y. » e Ml 3 Ll LEN 
£A0 oe mzaÀoi0v vgoqOv iuoU qiov zturQ06;. 
*^ 5 M Ml ? $8 -o t 

0c &ugi nareuov Tevaov, .doyeioó opovg — Are. 
véuvovra yoiac Xmagruxridog x6. yTje; 
ztoluvouc OptaQzei , noàÀeog éxflefllnueévog* 
xéAeve Ó avrOv, eig Ó0uovg aguyuévov, 
MM — 7 
f"rGQyS05, et verte: nonne et victum tenuem et 
, deficientem etiam offendentes, in eo tamen ac- 
quiescent?* HgArnHivs. Male. .Negligentius locu- 
tus est poeta, qui hoc vult: ocvégbese &v puxpoiwe 
8j "rtov, 5 5v pij uexQoic. Ceterum Edit. prin- 
ceps et antiquissimae omnes pro oréofse habent 
oriéso. . Sed ovégÉso Victorius manu in margine 
adscripsit, ut coniecerat Hartungus apud Stiblinum. 


V. 406. mé vvv éEzuagrsc cet. —Continuat 
Electra suam orationem non sttenderis ad mariti 
obiectionem. Sensus est: Quandoquidem in eo 
. peccasti, quod hospites hosce recepisti, quum sis 
in re tenui, etc. 

V. 407. eu3 oíÀs. Musgravii Ms.. 8. u0v qiaov, . 
quae lectio intelligi possit, si haec verba inter— 
punctione a ceteris disiungantur et construatur 140* 
«9 zxÁÀciOv rQOQov zrarQOc, &uov qíAov. Cf. supra 
v. 285. ubi de eodem viro Electra sic vv £pd». 
qiÀov. Sed est tamen haec ratio paulo durior. 

V. 408. Taevaov. lta Libri. Barnesius ex Pau- 
sania Lib. IL. fin, quem Stiblinus citat, emendavit. - 
Tavóv. Heathius tamen Pausaniam potius ex Eu- 
ripide emendandum iudicat. Hermannus Tüvaop 
etiam ideo praefert, quod haec sit graeca vox. 

V. 41e. sroÀeos. lta Schaeferus. Vulgo vróAewe 
contra metrum. Quod Heathius et Reiskius malunt 
vx0À409, ea forma in senariis 'Tragici non utuntur. 

V. 411. eie Oouse eguyuévoy i. e. domum suam 
reversum e pascuis. Cf. ad v. 6. Respicitur ad 
verba zoluvosc opuaoréi v. antecedente, Bene oma 
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12 
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ouo», Ecvov T eig. óotco mogobver rue, 
7o07joexal T0 xai »gogevberas eoi, 415 
Quvrs eiaaxovgag  TOiÜ, Ov éxcoltes szoré. U 
oU yaQ mato ex dópooy uurooG "aga 
Aafforutv dy t&* zx QU ó ey yelÀosuev Gy, 


"TA (ovr Ogéorzw 7 roy eiaOo0i IM 


ATTOTPTOZ. 

é, e£ Does gor, rovgÓ nayyela Aóyovg 420 
yégovr.. goes. ^ eic douovg 000» re X6g, 

xol ve»Üov &aprve- 7z0ÀÀ& vOL yuvi- 

qontovo" &r eUpoL Duci 7ooqopipara. 

&OTLV [3 5 roUabró y éy óojsoic £L, 
o09 LÀ y in TT toU0de nÀggooos Boos. áa 
i totg f0s0UtOLG ó qwíx àv yvann m£go, 


^ 


Heathius monet, domum suam ipsi proficiscendurà 

fuisse, ut inde dapes hóspitibüs peteret. Ceterum 

in editione principe ante eg inseritur rov, quoc 

cum Scaligero et Barnesio omisimus. Possit ta- 

men " uis coniicere : 

? eve 0, o0 vov. eic Qouovc dquypévov, 
pra 

ut coniungartur ev dgiyuévoy. Sed illud ao nom 

videtur satis opportuno loco positum. 

OW. 4i4. "xowte. Praesens pro praeterito, ut 

saepe ápud 'Tragicos. Similiter post relativurà 

Soph. Trach. 20. Philoct. 261. - 

V. 417. «laeso, i e. maQ uv dxovotsé. 

V. 411. -3rQo0gogp nore. Schneiderus in Lexice 
explicat per *Qo0QoQoy, eo significatu, quo mgos- 
qood. dicitur de dapibus. 

V. 422. rocavra y. £v Qónod. Tta Mss, e. et 
— Ms. y. rocavró y i) Óópei. Victorius et Edi-- 
tiones voco?re ta» douose quod minus placet. - 

- 424. Legitur vulgo £v rof vousrosc Ó swim. 
e» yvopnm TíGo« — Schaeferus zrísoa immutavit im 
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gxond Td Agrue0" de Eyts uiya a dvoc, 
Bévoig ve doUvs, güud T eq vógov mtG0w 


€ zie is 
bae lectbohi actoritais aliquid accedere, ei de- 
monstradum "est, non odo didi posse dv/ma 

Oug6 pro moy yvome, sed etiam quorhodé 
den erpcaione pe gene a n 

"V. áa&. Plutarchus de Aud. Poet. p. 53. ed. 
Franc. hüno versum, quem ic citat: ^ 
tT ellos ve doüvas , odia V. elg voaove mqoày. 

lam pro RAN EMMM 

à. Cleandró'aptatom ease refert in; 

V Miroovaas, va otvae , 0d, € els vovg quedo 
Jendvuie émirpiyéde "^ "PO 
Lectionemi Jez&va«s io0we« dudum correxorunt, 
Sed qiosg pro vois ctiam Stobaeus habet, idem- 
qne paulo póst Zgz;oa» pro ig uéeav. Sed 
Supra y. 253. r0ü xa sgígev fiov. coll. Alcest. 
791. Cydl 335. eueirv à quytiv qoUg. judgav. 
Phoeniss. 4o4. zer piv Ow. jua slgor, th ovm 
sip áw. Quamquam "oiguiicatione differunt x«8^ 

ev. et ig. zu£gav. lllud est pez diem, quoti- 
tem ei dn ur, auf den Tag, Herodot L 
Sa. eU pde vor à uiya mÀoioios ulloy vob i 
dideny "uovros iidusregós doré, ei pj oi vign 
daiomorro, qévra wahd Hqerra vehevejiros «b vvv 
z vo, qu pet d 
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H , ^ ^" ,^ 99 9 e P Lj 
ÓoncavaLOL o000L'.Tnco 0 £g Tvurgav Doooe 
» M e? e AJ . 3 x 
eig puxgov ker, m" yag &£unànoOtig «v9, 

0 7ÀOUOL0g T6. yO0) TtEvNg , (00V QQtt. 


V. 429. gw mívgc. Stobaeus xal zí»ge, quod 
non multum abfuit quin praeferrem, Articulus enim 
in talibus locis ad alterum sübstantivum haud raro 
omittitur. Immo omittitur, ubi etiam magis ne- 
cessarius videtur , ut Soph. Oed. Col. 15193... 

E và TQUrR uiv —— 
dog) (leg. ó0gs:) sqorivan s zoura Ó oimwvow 
odo:. 

In eadem fabula v. 808. vereor, ut Musgravius et 
Schaeferus iure Suidam secuti sint. Nihil est quod 
reprehendi possit in librorum lectione: 

Xoglc v0 v euxev moAÀa xol và xa(Qua. 
Facile intelligitur zó swret» ad vd xaíoruo, aegrina 
desideramus articulum ad xa/gsa. Cf. Aeschyl. Sept. 
aed Theb. 1. 621; Choeph. 578. Eurip. Iph. Aul 
829. — In Platonis Protag. p. 557. a. éiv.0gffj 
vj oipéct& — vob ve srÀiovos xol 5Àarvovoc xek 
peiCovos «al opuxQorégov wal mwogQwríQw xal iy- 
yvtígw articulus cov omissus quidem est ad verba 
&Aarrovoc, psiLovoc, opuxoovégov, sed non ad ver- 
ba srodówréigo et £yyvcégo. Recte igitur Heindor- 
fius Henr. Stephanum reprehendit, quod. praefixo 
ile articulo coniecgrit co$ vmoógóorígo et rov éy-, 

vrégw , sed quod ipse, ut videtur, illud vob.ad 

T aec verba supplet, in eo falltur. Si supplendus . 
ertüculus est, ex nexu loci supple ró, non ses. 
Paulo ante p. 556. b. ovvótris và mgÓíoa wai ov»- 
fie cà Avmr59d wal vÓ £yy)c xol ro w0QQuw. In 
Eur, Iph.. Aul. v. a2. legendum xol qedótiuov, non 
*0 «t quAor.Mov , ne proceleusmaticum in anapae- 
wtos intrudamus. Multo autem his memorabilior 
est omissio articuli ad prius vocabulum ,. qualem 
' in nostra fabula legimus infra v. 1546. 

oiow à ocv0y xa) «0 Oiuauov , 

qiAov é&v $uoq. 
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ecQog? o. 
" XOPOZGZ. 
xÀevol vüeg, ei mov fuere Toolav ' 
roig GHerQT TOL £oevuoic, 
ztéztOvOUL xogouc pera Nngróww: ' 
Ty 0o giA«viog EmaÀÀle eA | 


Quae cognata videtur crim illa loquendi formula, 
qua 6iT6, ovs et praepositiones ad. prius sive vo- 
cabulum sive membum omittuntur, ponuntur ad 
alterum. 

V. 430. xAewa) vàtc. Similem locüm vid. Troad. 
a Y. 121. .De hoc alloquii genere supra diximus 
ad v.'i. De nletro autem huius versus disputatum 
est ad Troad, v. 5232. Dochmios cum Glyconeis 
coniunxit etiam Sophocles Oed. Col a v. i17. 
Hermannus tamen etiam aic explicari posse hos 
numeros cemset, ut e quatuor ordinibus compositi 
putentur hoc modo : 
-|2x]i.-[i2-- 
-— — c Wf - -— a) c a 
.De quafta ab initio syllaba ancipiti comparat simi 
lem aliorum versuum rationem, ut de quibus dixi- 
mus de Verss. Dochm, p. 361, seq. 


V. 45a. mréumOvoas x0gos 1 e. ducentes cho- 
reas, lta dicitur. rapit wiumsuy. vid. Henr. 


Step. Thes. IIl. p, 197, À. Quid velit poeta, : 


optime explicat Hel. 1467. dolv.sca. Ziosidt 
E TGqei. x00 — fogays à Kg: xaÁAugóguy Oei 
vo». Cf, tiam Soph. . Col. 715. 
nos 
Qouoxes, vüv ixarounodov 
Naonóov axoAov£os, 
et Nostri Iphig. Taur. 427. Ceterum vulgo legitor 
ANgenidon. Vid. ad antistrophicum. . 
| V. 455. Ww. Cave de tempore intelligas. In 
aegressa sententia latet . in.mari. Noster Iph. 
aur, v. 426. 


455 
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gie ngepoie xvavepfioloi- 


gv &elÀzo0Ouevogc, 


| mOgéUQw. TOv vGg Érridog 


44o 


xovgov cue mo0nv 4i 
vv» dycutuvove Tootag ' 44e 
mi Zuiovvridag exrag. 

 &v»tiotQOQrT G- 


lVmonósc 0, Eufoídag axrag A«xoUoae, 


er Mdugeroiras doOio Oounovres 
OX0v T7tEVLXOVEQ XOQUV 
vuv Nnonówv zoo. | 
Ibid. PxaeÀls, i.e. 8xaAAero. vid. Porspn. ad 
Orest. 316, qui tamen ibi male corrigit. duzaALsD, 
xietro non intellecto. Eodem modo paulo post v, 
474. habebimus ZzaA4ov pro éxaA4ovro. Àd vocem 
qAavies "Barmesius. citat.Plin. Hist. Nat. Lib. IX. 
€. 8. Delphinus — mulcetur symphoniae cantu, 
et praecipue hydrauli sono, et Àul. Gell. l. 7. 
€. &. l. 16. c. 19. Hetodot. 1l. 1. c. a4. Oppian. 
Melieut. l, 1. v. 670. - e 
V. 454. xvavspfoAows. Hunc et antec. v, le- 
imus in Aristoph. Ran..v. 1217. Vid. antistropham. 
V. 436. sogtvw». . Soph. Oed. Col. 1475; 
5 ' «AN de vragiota uos uolov 
&yaxra jyuQac «9004 vis mo0svsaTu. — 
Pro quo, quod diligenter notes, paulo ante. v, 1457. 
: Ttg Gv , ei vi. bvvoztoe, 
vó» m&vr GQigrov Ósvoo Owoéa m0Qor. 
V. 457. 'duiÀg. lta Heathiu& — Vulgo iA 
Ceterum vid. ad v. 449. E PP 
V. 438. Towias. Vulgo Tooíae, quod metro 
repugnat. Possis etiam legere Touixdc, sed etikm, 
Tootadsc Noster dixit Hec. 97. UC | 
V. 44o. Evfoidas. Malim Evfoidac et Heraclid. 
85. Evfod. 


HAEKTPA . — &i 


Ld r] " $ , 

JHTgo4Utoy yovoeby cu0Vboy . , 
poyOove aUnioTOg EgéQov révgiom. 

——— H—— PH €ÓÓÓÓÀ—— 

. V. 441. Ad govoto dxnuóvov. Barnesius intel- 
ligi vült &ró, referens haec verba ad iqsgoy. Sed 
fallitur. Bene Reiskius: ,, Nereides ferebant labo- 
fes aurearum Vulcani incudüm, h. e. instrumen« 
ia, paraia super incude Vulcani." In genitivorumi 
«oncursu noli offendere. Ceterum haec Achillis 
arma aldacter poeta dixit noyOovc aezrierac ceu- 
gécs, labores armorum. scutatos, partem potiorem, 
scutum, commeiorans. Vox ao7ri0rd6 dietro neu- 

quam offidt, . HEEL 2r 

V; á42. ctvz£oy lege ut disyllabum, Ést énim hoe 
fiumetorum genuá satis frequens in Clyconeis car- 
minibus. Vid. de Verss; Dochm. p. 3548. — Locis, 
quàs ibi propoéul, edde Nostri Hippol. i47. queni 
versum de Verse, Dóahm. p. 227. male anaspaesti- 
tui putavi. legendüm in antistrophico eius cum 
He&thio; Valckenario et Brunckio £0»0 pro cà», 
Bed in stropha «wísgoc tentari neutiquam: debet, 
Jllud dvisgoc. dóvrow stsAdwov (i. e. üsísQot zraAa- 
vov ctÜvuéyoy. sive, ut Scholiastes explicat, ug 
àvitQuoaga éavtsyy 0i. roy Üviaruv) pertinet ad 
jlas dicemdi formulas, in quibus adiectivum ap- 
ponitur; quio continetur id, quod eius, de quo 
aermo est, vel causa vel consequens est, Sic So« 
phocl. Oed. Col. 1200. Q2 jl 
.:  &dy oáw dÓiQxrouv OupaTO tjrousyot. 

Huc etiam refero difficillimum .illum locum Soph. 
. Electr. 24:, jyov»éev éxvípove icyovoa ttríQvyaG 
üjvióvoy yowy,; quem éic explico: zon inhibems 
Jamenta, ita (si inhiberentur;) parentes. honore 
rivaiura , sive, quae si inhiberem; parentes de- 
ito honore privarem. . Sophocl. Oed. Reg. 57. 

ae oU0év dotiv ovre vtvQyoc oUre vais, 

. ietuose üvÓgoy u5 Ekvvoiovyrov fou. . 

' Àd quem locum vid. Schaefer. . Adde Herm. ad 
Eur, Suppl. 1050, et, quem hic laudat, Lobeck; 
ad Alac. 51D. p. 399. 0. 


/ 
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445 


«va ve Ihjhov, evo t& nQu- 44b 
pvc "Ococag isgag vosrag, 

Nvugoiac Ox0TLUg, . 
xOpoag u«revo * évO« mer" 


V. 445. aovpuvas. Barnesiana Lipsiensis zrgvje»as, 
Musgravius, qui de radicibus montis intelligebat, 
corrigendum putat uugé € covpyac, citans Apoll. 
Rhod. 1I. 516. et Nicand. Theriac. 217. Sed ex- 


, plicandum puto de sfoyaic vov 0Ogovc. Hesych. 


vtQvjvOv , vro ioyorov, vÓ &4xgov (coll. Suida'sub 
eadem voce) et zrQvuwas, cL Gxoae, — Vid. etiam 
Etym. M. p. 695. 56. : 

. 445. Nvuqeías oxoziae. Retinui hic atque 
in stropha lectionem vulgatam, quamquam, ut Hel. 
1540. legimus Nvjug&v oxoztt&s et Phoeniss. 249. 
ovottas GOxozial Üsov», ita et hoc loco fortasse 
scribendum est Nujupüv oxomiac;, ct in stropha 
xvayesufoAorc, quod ipsum offert Aristophanes loco 
landato, Videndum est enim, an metra, quae 
vulso feruntur, recte sibi respondeant. Nam etsi 
eosdem numeros intra Glyconeos legamus Eur. 
Suppl. 960. et 968. coll. Iph. (Taur. 455., ibi ta- 


men antecedens Clyconeus in stropha pariter at- - 


que in antistropha una cum verbo finitur, ut, 
utrum eontinuandi numeri sint, iudicari nequeat. 
Monometer autem anapaesticus haud raro Glyco- 
nicis interponitur.  Áccedit, quod ex vulgata le- 
ctione septem deinceps vocabula in eg termi- 
nantur. 

V. 446. xópac uortvo. ta legi in ed. Victor. 
afürmet Musgravius, idemque habent Brubach. 
Hervag. Stibl. — — 'Thierschius tamen ex editione 
Princ. enotavit xópes u«revo.  Barnesius edidit 
xopat puarevoUd , quod metro non minus adversum 
est, atque alterum, quod proponit, xogesc na- 
seiovo", oculis quaerunt. Idem Valet 'de Mnegravil 
coniectura xoguc Óarsvo, quae alias etiam offen- 
siones habet. Nec melior est altera Musgravii 
emendatio xegais Caravo , quo dorismi genere 


LI 
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imzOrag rgégev ElÀaÓs gue, 

Ori0og eiveAiov yóvov, E 450 
zayvmogov no  .rgelOcug. 

! etoog5 B: 

JA00cv' 0 ZxÀvov tuvóg. &v. Auyéour 


——— PED 


"Iragici abstinuerunt. Melius de hoc loco meruis- 
sent interpretes, si, .quid velit poeta, explicuis- 
sent, qui in eo videntur consentire, Nereidas in 
Pelio et Ossa quaesivisse Achillem, Sed, quaeso, 
cur? Nimirum ut arma Vulcani ei traderent. At 
tum temporis Achilles erat ad Troiam. An intel- 
lexerunt illa arma, quae prius habuit Achilles, qui 
bus Patroclum lector exuit? Sed etiam de his 
diversa tradit Homerus Il. c. 82 sqq.. Nihil su- 
perest, quam ut dicas, diversam ab Homerica Eu- 
xipidem secutum esse fabulam; id quod hac in re 
mihi quidem parum probabile fit. 'Nam quod Ne- 
reidas, non 'Thetin, quemadmedum Honverus nar- 
rat et ipse Noster lphig. Aul. v. 1075., arma 
Achill attulisse tradit, id nihil momenti facit, 
uum Nereides perpetuae sint Thetidis coinites. 
Minus etiam probat illud, quod in armorum de- 
scriptione non singula quaeque ex Homero trans- 
tulit, ut potius, si hoc fecisset, mirandum duce- 
zem. Hinc adducor, ut longe aliud quid, quam 
quod, interpretes opinantur, in corrupta ista lectio- 
me xogas uartvo latere putem, quod tamen quale 
sit, equidem non potui reperire. Versum primitus 
fuisse Glyconeum, ex stropha intelligitur. 
^ V. 448. siyaÀiov. Vulgo évaÀwor. lla forma 
Euripidi reddenda etiam est Iph. Taur. 1240. 

V. 44g. rayvz0Qov zt00 , i. e. caqvrrooov zto0ae, 
ut supra v. 457. dicitur xovgos &ÀAuo, z00vv, Iphig. 
Aul. 206. ig«veéuoc 7t000:» , Androm. 1257. ra yv 
4ro0ac.  Commemoro haec, nme quis nimis audaci 
znetaphora «agzvmogo» tanquam epitheton referat 
ad zroda. 
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NevzÀiows fefforrog, 
T&4G 0Gg, U Ocriog sci; . 
«Asvag c0zi0og iv xvxÀo 455 


. TOLXÜE UTjuore, Osipeco ! 


455 


Qvi , veriy Oo * 

ztoi0poua) uiP frvoc &0pe 
llepoéa Àocuuoróuav vméQ : 

ulOog 7tOtG&voiO, méÓlÀOL— 460 
6« qvav l'ooyóvog lo qeuv 


) /iog &yycÀo oUv *Egu, 


vp JMoleg &ygornp. xovoe. 


V. 451. Návs(oio:. | Recte Heathius et Mítw- : 
gravius intelligunt A4u£va NavmAitioy Argis vid- , 
nui, cilantes Orest. v. 54. et Strab. p. 568. (Lib:, 
VIII. p. 556. Almel.) à 


; Ws 457. Dedi Íuinotópav pro Aa: órópov; ver- 


&us causa; ut ad god» perünest. Heathii 4i 
Tupov. propter hiatum ferri nequit. De term 
tione feniünina vid. Lobeck. ad Aiac. v: 1725. p. 
245. Ad vào dAot intellige acgÜérv&, vel simi 
Quid; et conf. ad Troad. v. 1551: 

V. 45g. fogtiv. Pendet iifinitivüs ab ExAvoy v. 
450. Ceterum erunt fortasse, qui hos tre$ versus 
in duos contráhere maliut hoc modo : 

dAós zroravoioi miÓíÀowi Qvd» — . 

.  J'ogyovoe ioyew zfióc ayyéAp oov Eüug; . 
&imiliterque in'antistropha. Verum, Iermanno i- 
üice; catalexis ista usitatior est in lonicis numeris: 

V. 461. a«yporfp:. — Heathius: ,,Ideo, ut puto; 
eprestis dictus Mercurius, quia in Arcadia fiatus 
el educatus, et eius regionis praecipue patronus. 

KvAAgvné usÓfovro xol ' dgxadirs xolvpsAov. . 

Hom. Hymr. ad Mercur. v. 2.*  Commemorat 
Pausanias IX, 34.-5. aram Mercurii "Emiuz&lov. 
Confeire üperae pretium est Epigramm. adesp. 


x 
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«vcriotQog B. 
à» 0? héao xercAmune cx gage 
X UxÀog q6ÀL0L0, "465 
ÉmmOLG (v Ttt6QOcOGOUQ" 


.«Xozgov v «iOtQuot yogol, 


JIicio0ec , "Tàdeg , " Exrogog 
Out TQO7xGtOL. - 
éni Ó2 yovoorungo xpaves .. 470 


CCXXXVI. bronct. Anal. III. p. 198. ubi pene 
contrarium de Mercurio praedic r* qol 
ov ydQ OpctoyaQze w guüc, ovd axgoogítac. 
V. 4bÀ. &y, i. e. dva. Sic Aeschyl. Suppl. 562. 
eutétoatc tjAufavosdiv , ad quod exemplum nostro 
loco scribendum foret dsemregoéícoass. De vi autem 
huius praepositionis cum dativo iunctae conf. Mat- 
thiae Graec. Gramm. $. 579. 1. 
V. 466. 'Tdáósc. Euripides huius vocis primam 
produxit hoc loco et lon. 1156. 
Mvóc 07ore "Tadse ve vavtidoic. 
Ad quem locum Barnesius,haec admonet : ,, Notandum 
est vero, primam huius vocis syllabam communem 
esso; nam quum Homero et Hesiodo semper ait 
brevis, hoc saltem in loco longa esse deprehenditur, 


' et Theognis (v. 26.) sane primam vov vo similiter | 


producit : ; Lu 
y , . 0906 ydg o Zee 

oUO' wwv zavras ayOQays,, ovr dyégmy. '* 
V. 467. vgoraio: lta emendavit Barnesius. Vi- 


. €torius zgoza/oie , quam lectionem defendere stu- 


det Reiskius. 

V. 468. zovsorvze. Malgi sic scribere, quam 
servata lectione zovotorez« vocales so in unam 
brevem contrahere, ut fieri videtur in v£og Soph. 
Oed. Col. 702. 

.* «0 uév tic oUra yéos ovra yroq- 
antstr. 715. 
' 7tQuTai0& TGA0Ó8 xríGaG dyviaig. 


Kurip. Fol. II. 


Á70 


475 
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ZXglyyee, QvvEw. aoldtuov 
&yg«» qégovgGos.  xéQurÀevQo 
Óé xvrt& mUQnvOOg £Ontv- | 
óc Ópóuo A£ouva, qooig 


Jlleg5zveaioy (opo0« noo. 475. 
"ex o Óoc. 
àv 06 Ó0gec govig verpofieuoveg Vos 
&rmaAAov, 


xcAowva Ü cugl voO (ero xóvig. 
tOL)vÜ QGraxtC . 


Sed in hoc tamen versu ilud »íos etiam longam 
Syllabam valere potest. Hephaestion p. 9. com- 


niemorat Praxillae hexametrum: NE 


' aAÀd vov oProre Ovpóy ivi ar Otoouy EnesDoy, — 
quem versum, | mopgente Hermanno, etiam citat 
Eustath. ad Il. $9." p. 1572. 8. p. 12. 283. p. 805, 21. 
Cf. etiam ad 'Tread. v. 867. 

V. 469g. «oi0tuov. Musgravius: ,,Interpretandum 
fortasse praedam cantu comparatam : quemadmo- 
dum ipsa Sphiux 4o:00e dicitur Soph. Oed. Tyr. 
v.^56. Vel legendum ao/diuo:r, celebres. * Quidni 
simpliciter cum Darnesio celebrem praedam, i. e. 
de qua poetae canunt? 

V. 470. ,,7"teQuxASvQu xvrs. designatur lorica.'/ 
Harm. 

V. 472. Afewae. Recte interpretantur de Chi- 
maera, de qua Homerus Il. £'. v. 181.; recte etiam 
paulo post JHtonvotov zov de Pegaso. 

V. 475. Oopgooa. Pro corrupta hac voce repo- 


9i vult Canterus dQovoa , eathius 4ogovoa. 


Multo melius Miltonus $20960a, quae lectio "metro 
neutiquam obest. Neque tamen ab omni parte 
mihi satisfacit. Bothius proponit 0goco. 

V. 474. 00ge. Vulgo dogí. Vid. Herm. ad 
Soph. Aiac. ed. Erfurdt. maj. vÀ1109. p. 638. — 


: Ád vocem EraAAo» cf, paulo ante v. 453. 


HAEKTP A 62 
Ooginóvey &x«veg cvÓpuv, Tuvdmol,  — 489 
G4 À£gée, xcxógQow xovQu. voiyaQ O8 
í 30r 


m mE d 


V. 477. Exoaves. Vulgo Pxoesy. lllud dedi, 
quod in proximis allocutio est, et quod similiter 
in fine carminis fit infra v. 740. wy» ov uvaodtioQ 
7r0049 xitiyt&9. — Paulo post pro Tvvóaois dAé- 
g&m scripsà Twvóagly od. Aégsa, i. e. tuum maritum. 
. Aeschyl. Àgam. 1115. «0v OpoÓ£j viov x60. Àov— 

€9oigs qaidgvvaca, Nostrae fabulae infra v. 1151. 
.4 stóg.v xaráxay avt0g5«o. Pluralem autem A£zse 
de persona posuit Noster etiam Hel. 790: 980. et 
Aéxroa ÀÁndrom. v. 929. Hinc malui scribere oc 
Aéyso, quam cum Schaefero meo dAszéo , i. e. xa— 
«oÁAeyéa, de qua emendatione vid. de Verss. Dochm. 
. a4. not. coll. Schol. ad Soph. Electr. v. 429. 
Eum Portus voluerat &4«z£a, sed male explicat. 
. De numeris huius epodi disputavi de Vegss. Dochm. 
l c. Meque tamen hanc numerorum dispositionem 
pro unice vera haberi volo. Illud enim incom- 
medi epodi habent, ut saepe de numerorum dispo- 
sitione ambigas. lta exempli causa nostro loco 
non male aliquis sic possit numeros concinnare: 
xtAnuvd Ó Gugl vorva xovig V6c0, 
tow)vÓ davoxroa Qovgurovov Pxoyte 
&vÓpO», TvvOaQl, ed. Atyca, 
xuxopou» xovou. 
co:ydQ Gé aro ovoayidas 
aréutpovgsv D'avaroioqy * , 
xüy Fr EÉr& qoxiov vxo Ofoay. 
Hermanno placet sic : 
vowuyO &vexce dopenovty | 
&xavec, Exavse, avOguv, Tvydagl, od. Afga- 
€ xaxogQu* xovQu. 
et postrema, ut modo proposuunus. Unum adiicio, 
si quis retineri malit &xavey, is pro &A£gea poterit 
legere à Aéyem, suum qaritum, ut Soph, lach, 
525. «àv óv zQoojevova dxoíray, 
a 


&80 
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ovgavidns réuovas Ouyarorgs* xw" 
& £u gOwviov vxO Ócpav 485 
Oyouac «lue yvOds ci0ngg. 

IIPEXBTZ. . 
zt0U, TOU vrüvig mÓTve du, ÓFOTtOMME T6, ! 
^ Ayaptpvovoc staig, jv mov éke0gew &yo; 
wg xpü00flagu» zO)vÓ agOíav oixov Eye, 

Í 


V. 439. Ouvürows,  Plursdlem avaro: saepius 
Noster usurpat, ubi de violenta, sive, quod 
eodem redit, de praematura morte, sermo eat. 
Eodgm modo Aeschylus et Sophocles , ut Aeschyl. 
Choeph. 51. Soph. Electr. 206. 

Ibid. xà» — Owopo:. Musgravius: ,, Connectitur 
enim à» cum futuro indicativi. Vid. ad Androm. 
v. 466. Vel, si hoc displicet, legi potest «a pro 
&» (immo xàv).'*. Cf. Matthiae Grammat. Graec. 
$6. 598. d. ' 


. V. 480. Er Fri. Antiquae editiones cum Victo- 


xio &r, Érí; recentiores alterum ir; omittunt, 


V. 481. Oyouas «iua. Victorius oop ipa. 
Scaliger proponit ówo«u, Barnesius Oywpu', quc 
utrumque soloecum est. Hoathii óvoíus0 metrum 
non restituit. "Owopues etiam Erfurdtius. emendat 


. ad Soph. Aiac. v. 190. p. 515. 


V. 483. v sov.  Piersonus Veris. p. 242. 
emendandum esse monet o» 7r, quod non Ele» 
ctram senex, sed Ágamemnonem educasset, com- 
parans v. 4o1. et 5.2. Sed non video, quare non 
idem ille senex, qui infra v. 549. vtaAou0v Asiya- 
vov gíÀov vocatur, Electram quoque et Orestem 
educare potuerit. 


V. 484. Scaliger legi vult srgoofao:c et opO iuc. 
Sed recte Barnesius ad. yes. intelligit Electra. Nec 


. video, quid lucremur cum Musgravio legentes 


*75r0 pro eó»à. 


BHAEKTPA 69 


i5 Óvoo ytpovrs rods mooa[f yos srodl. 4go 

Ouog Ó& rmpOg ys rovg glàovg ibeAxréo» 

Ó,nÀn» &xovÜcr xl mdAigóonov yóvv. 

€j OUyareQ, Ggre yaQ ot mQO0g Oüposc ÓQO. 
—————————M— 


M 


V. 485. vow. Ita edd. Victor., quas secuti 
sunt Musgravius et Schaeferus, nec aliter citat Por- 
sonus ad Orest. 861. Barnesius q. In Nostri 
Suppl. 5o. Heathius et Marklandus preeferunt 
óvood, quod edidit Hermannus. Sed etiam hie 
Mibri consensu legunt (eoa. Etymol. M. derivat a 

"futuro £geco p. 706. 47. Item in Aristoph. Plut. 
366. Brunckius cum Scholiasta retinuit Óvoóv et 
Wolfus in Hom. Il FX, 505. óvee/. n Nestri 
Troad. tamen v. 495. Barnes. legitur Óv600:05, 

"uamquam Hesychius, qui tamen inter óvoóc et 
dogoos fluctuat, habeat Óvoocos, et in Theopompi 
Comici fragmento apud Athenaeum Vl. p. 264. a. 

vago. . u 

Ibid. «uqÓs pertinet ad y4govv. , et valet zuo. 

lbid. srgovf7vos. Pendet infinitivus ab 6ogO/av 
v. praecedente, in quo latet oJ. óqOía, aive potius 
a tota sententia praegressa. Vid, Matthiae Gramm. 
Graec. $. 554. a. 

V. 486. éEshxrío». lure Musgravius ridet Hea- ' 
thium, qui Hartungi et Barnesii emendationi 25e4- 
sréov Victorii lectionem é£sásxréov praeponit. Com-. 
parat Musgravius Phoeniss. 311. et Ion. 258. Etiam 
Porsonus ad Orest. v. 861. citat &£eAuvéoy. Sed malo 
Barnesius explicat latera sunt exhaurienda. 
Hartungus: extrahenda spina. Malim trahenda. — 

: Musgr. Mss. habent é£eAsxe£ov, Ecl. Princ, CEeAsaxvéov. 

V. 487. OwrAn» &xavOav. Recte explicant cur- 
vüm (senio) dorsi spinam, Musgravius confert 
Virgil. Aeneid. XII. 927. duplicato poplite Turnus, 
et Plutarch. Camill. p. 274. aaereoD'a, rayà «cà 
'SyrráovaO a, vd nayalpoc. Addo Virgil. Aeneid, 
XI. 645. duplicatque virum (hasta) transfixa do- 
lore^ Valer. Maxim. 5, 1. extern. 1. duplicatum 
frigere corpus. 


4 * 


- 


490 
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75x. qégo» Ue: àv £u Booxnpatty ' 
noiuvne veoyvüv €o£up. Unoomucag vo0s, 495 


Gregeuovg ré, Téuyfow v ébéÀoy TvQtU- 


pora, 

zaÀeióv Tt OncovQuouo Ziov/oov v0dE, 
cu, xurzosg, puxgOv, «AM éntwofodtiv 
70v Oxugov vovÓ acOtrtoréQo motu. . 


V. 4gi. óvtgavove. Heathius: ,,Serta, coronas, 
quibus i more apüd veteres erat, quando hospi- 
tes excipiebant, ut hi convivantes capita redimi- 
rent. ]ta Hercules hospitio ab Admeto acceptus 
Alcest. 759. 

ocíge, dà «oro, uvopoivgc xAadoic. ' 

'W. 49a. stuhoioy. ^ Reliqui hanc lectionem, 
quamvis ita poetam scripsisse persuadere mihi nen 
possim. Nam quod quidam putant, anapaestum 
cfücere hanc vocem, id ut in senario ferri possit, 
Ynagnopere vereor. Exempla a Musgrasvio compa- 
rata aut corrupta sunt, aut aliena. Neque perti- 
nent huc correptiones diphthongi in oioc, ro£otros, 
moist» cet. Scaliger coniecit moAu0», probànte 
Piersono ad Moerin p. 553. qui tamen male prae- 
fert vwoÀso? té.  Ássentitur etiam Musgfaviüs, ex- 
citans Nicandr. 'Theriac. v..582. voc sroÁsov. 
Vera fortasse Scaligeri coniectura est. Sed potuit 
éüam aliud vocabulum eiusdem significationis, v. 
c. yégov , Olim adfuisse, in cuius locum glossa 
sraÁatóv successerit. "Thierschius coniicit ygatoy. 

V. 493. ó0ui xaryote. Recte videtur explicare 
Marklandus ad Suppl. 110. odore instructum. 
Hesychii glossam sarz9se, »arnor«pévos ey égzuo, 


, bene Schaeferus emendat xarzgriouívov "gero, ' 


nisi verius fortasse est xoarnQrionivov, svpoetuov. 
Ceterum de vino avOoouíg vid. Athen. Deipn. p; 
53. a. ibique Schweigh, In Brub. legitur xgeryoct. 

V. 494. voU00. Ita Heathius et Schaeferus ( f. 
Cycl. 255.) praeeunte Reiskio, qti explicat: dulce 


HAEKTP 4. Tu 


)5 fro  pégay zig v0ig É£voig raÓ. eig duo ve: 5oe 


iyd) 0g rQUgta vo ipd zémÀ0v, xoa 
daxQvoi: éyEec , i$ouógboa o. 06. 


HAEK TP 4. ) 
zi, à y&9oué, Qvifoogoy zaÜ Op Equo; 
pov tape TH Xorov o eyépy ngay 4020 ; 

7 rag Og£orov rnpovag guyac oréveie,. 5o 
xoi murépe TÓv pv, óv "iof éy wegoiv — ^ 


' exo» 
évórgs £ogeipos dól vé ol voig coi] 
, . giio ; J 
2. IPEZBTZ. 
evovuó- Once yoUr voUrÓ y OUX *wé- 
oyóusr 


] Zi0ov ydo CUTOU 7:006 T0, nügtoy 


oov, 
xci 7900megov £xAavo. , &gnploc TvyOV, 51e 
omovÓac v6, Àvoag Qx0v, Oy geo Etvosc, 
&oneioo, rvufo Ó. GugéDrxa uvoalvag. * 


est huius vetusti vini scyphum tui debiliori 
admiscere, Vulgo legitur zgó. Musgravius pro- 
ponit c0ó', quasi gxvgov neutrius generis esset. 


. Dicitur guidem 0 axvgoc et và 0xv906 , vid. Athe- 


naeum Xl. p. 498. d. sed non «và oxvgo». 

V. 5oo. TÀzuovac. Noli corrigere vAmuovoc- 
Vid. Pors. ad Phoeniss, 38g. et 1724. 

V. 503. àvoyn. Ita Barnesius. Vulgo dvoy2t . 

Ibid. vo?ró y ovx 5vtoyougw. i.e. verum ab 
hoc mihi non potui terhperare , scil. ne sepulcrunt 
Agamemnonis adirem et honorerem, Spectat enim 
ad proxime sequentia. 

V. 5o4. sagsoy ódov, i. e. quum huc me con- 
ferrem, in via simul illuc deflexi. 


t 


4 


510 


815 
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rvgag U éx avrüc olv pelayyiuov TÓXQ 

ogeyioy iocidov, alua T oU nos quoéo, 

LavÓ75c ve xalrzc footQvyovg «exoagué-. 515 
vovg. 

«cOavpag , o Tai, ric "or &vO gore n 

zt00g rvufov éAOtiv: ov yaQ doyelow y6 
tig. ! 

Q1À 540 (cwé rov ao xeclyvyrog icQa, 

poloiy à, £Qovpac dA ruuflov ravoüg. 

oxeyos 06 qolvnv, noootiOeioa di NOR], 52e 

ei ooa vavry xovgíung &aros vQuyOS " 


V. 508. olv. Ita Schaeferus.: Vulgo: oi». Vid. 
Pore Praef. ad- Hec. p. X. ed. Lips. coll. ad Med. 
654. - 


V. 50g. aiua v. ,,Barnesius errore typographi- 
co eiua y.* Myvson. 

V. 514. £8 aóuac', i. e. coluit. Vid. Musgravium 
ad h. l. et supra ad v. 84. — Canterüs coniecerat 
étíuno , quod Barnesius non debebat recipere. 
Aeschylus de eadem re adhibuit crosofevsy 
Choeph. 485. 

V. 515. Recte monuerunt interpretes, Euripi- 
dem h. l1. irridere Aeschylum Choéph. a v. 164 — 
240. Nec tamen iure lioc fecit Euripides, Deme. 
ením senserat Aeschylus, animum anxium curisque 
depressum etiam éx vanis rebus saepe spem ca- 
ptare. : 

V. 516. zoóua vary. Victorius yowpat' av- 
«5c. Canterus zooua «avr, pro v2c évrzc, quod, 
ut dici possit, hoc loco tamen minus aptum est. 


Scaliger e! gone ve5rÓ, quem secuti sunt Bar« - 


nesius, Musgravius, Schaeferus.. Facilius Reiskius 
goUue vravrgy, num color huic comae tuae sif 
abscissae comae scil. color.  Praetulissem tamen 
Xowpar avrj, nisl pluralis zouposa pro singulari 
499!io visus esset. insolentior. | 


HAEKTP A. — 38 


' guáet 73e, 'ealua vovcór olg «v 1j. 7rev008, 

va n0ÀÀ Optue GopetOg zéQUXEvas. 
HA EKTP A. 

oux a£. av0pog, o yépor, dogoU Acytis, 

el xgunvOv 6iQ yüv vuvÜU dv iyio0ov 525 

| . LV 9ofto 

Qoxtig aÓtAgó» vOv iuov svOcQ01; uoAsty. 

Enero geltne nog ovvoloeras nÀOxOG ; 

0 uàv nalelorgoasg «vOpog cUyevoUg voogeic, 

0 d wreeeouoig OÀve: aX auQyovor. 

"0ÀÀoig 0 &» &eUgoic f'oorQvzovg üuomré- 550 

govg | 

xai ur yeyo0iv cluarog revrov, y&Qow. 

ev O' eig (yvog G0, &pfvAng axcwos Baca, 

€i GUuuezQog Oq m0] yevüGeras, v6xvow. 
HAEKTP A4. 

xec Ó dy yévow &v év xgezalÀeo sedo 


Ibid. iora:.  Schaeferus £or), quod maluerat 
Musgravius , sed cf. v. 528. 

V. 520. Sensus est: si putas, íratrem meum, 
qui forti animo est, Aegisthi metu clam in hanc 
terram rediturum esse. E 

V. 525. svyevo?s, Ed. Schaefer. zvyspje vitio 
typographico. Construe: 60 uà» avópós tPysvo?$, 
vgagsic zalolsrQoac. Interpres latinus: ille qui- 
dem, utpote viri nobilis, in palaestris nutritus. 
Vocem xrevicuóc desidero in Lexicis. 

V. 525. óuomrígovs. Beckius monet, respicere 
huc Pollucem Onom. 6, 156. dpasrégove ds vede 
duoroitave &uróvrog EvQumídov. Cf. Hesych. v. 

atr6Qos- ' 2 1 

V. 5ag. sos 0 d». Reiskius coniicit zo d' ad. 
Sed và v. 3 M Heevch FC 

Ibid. «gavaíA«. Musgravius citat Hesych. xoc 
vailtoy ilegor, x oxÁxggeb yeyovós." 


36 ETPIIIIA4OT. 
b3o yaeloc noO0Qv £xuexvpov; ei Ó £orww v00e, 555 
Óveiv &0rlgoiv ztOUQ € ov yévosr iO0g, 
«vÓgOg ré x«i yvvoexOg, 0X Ggorv xogatet. 
' IIPEXBTZ. 
0Ux dGriv, ei xol yf xcolyrgmog uoAov, 
xeoxidog 0ro. yvoíno &v é£vgooua ong, 
535 év wg xor avro» éikexkewo uj Onvciv;  5áo 
HAEKTP A. | 2 
ovx ola6 , 'Opcovnc vix. éxnlrizeu gOovoc, 
véxv u &r oUOQv; ei 0À xüxQexov r&rtÀove, 
Tg Cv, tOr QW tig, vUV got rxUT My ^ — 
gag, 


V. 550. Exuaxrgov. Ita Victor. Princ. per com 
endium. Brubachius et Hervag. Zuotgo», quod 
tiblinus accepit pro ixuergovy. Sed iam 
restituit Éxuoxrgoy. | Ct. Abresch. in Miscell. Ob- 
serv, VI. p. 272. 

V. 53i. deeiv ddrAgoi^. — Male Musgraviu: 
» Orestis et Electrae,** In universum dicit fratris 
et sororis. Nos: zweyer Geschwister. . 

Ibid, cope. Ita Victor. Princ. Nonntlli zro8e. ^ 

V. 533. &oÀw». lta Victorius, quam lectionem 
fnutare non 's&um ausus, quamvis exemplum non 
habeam, ubi simili modo & cum participio pona- 
tur, omisso &grí. Sed nihil in tali constructione. 
àbsoni video, Cf. infra ad v. 858. [Plat. Phaedr. 
p. 260. d. yw ydg ovóiva d] zoobvro. raÀn dit 
ayayxubo uavüavy Àyuy, dA sir dp Evp- 
(i xr50G6Vos éxsivo, ovtus £p daufavt. 

cHAEF.] Musgravius coniicit u020«, quod, edidit 
Schaeferus. Canterus emendabat s& caQZ» pro ei 
wal yZv, Scaliger && xal vév — uoÀg. Mog 

"etiam probat Heathius, quod ab usitato loquendi 
more recedit. De potestate particularum ee sj 

disputat Herm. ad Vig. p. 702. , 
. 538. yb» igo. vravr Gv» qooy. Victorius 


N 


HAEKTP 4. 75$ 
ei ur] ÉvvavEorvO" oi xénào. v9 coperti; 
&ÀÀ 7) tig eUroU roqov énomreigog vog 545 
ixelpar, 7j vr00e, oxovog Aeluv, qOovoc. 

IIPEXBTZ. . 
oí Ó& Bévos m0v; fovAouaer yuQ éiciÓOw 
«vtOUG £QEOÜGL GOU xcOiyvmrOU TEEQA. 


HAEKTP A. 
oiü x Óouwm felvovo, Anco 0i. 
JIIPEZBTZ. 


qÀX tvuyevtic uev* iv Oi xiflünÀo vü0e* — 55o 


viv rav à» iyp qagn. Voces transposuit Barne- 
sius. "Eyov Musgravius.ex Ms. g. et a. in 'quo 
alteri lectioni superscriptum est. Jravum tamen 
verborum ordinem etiam Musgravii Mss. referunt. 
Pro.va?t Portus legi vulf,ravr. Non opus. 
V..559. EvvartowO'. Mas. y. Bvrvavbos 0. 


V. 541. 3 vgoOe, oxoroc Aefuüv, xOovocv. Ad. 


«5ods zOovoc intellige v:6 ex vers. praec. Im- 
pressi omnes oxozove AaOo, quae lectio defendi 
quidem potest, sed nostra et exquisitior est, et 
constructionem minus facit impeditam. Concinnavi 
ilam ex discrepantia Musgravii librorum. Ms. enim 
B. habet oxórovc Aafkóv, et in Aefwy consentiunt 
etiam Mss. «. et y.  Emendationem nostram tue- 
bitur Ipliig. Taur. 1025. . 
"T A oxótoc. Aafovesc ixouDeinev àv; 

cf. supra v. 510, égyu(ías tvygy et Orest. v. 57. 
pvAefac voxra. in Orestis tamen v. 468. cíva 
exóroy Aàfo) TQosortq miror ctiam nuperrimos 
. editores non correxisss fl&Aw srgooostu. — Scho- 
liastes oo:ov véqoc epoftlaAouas. — Phoeniss. 1550. 
uxorov Üupoc. doics Baerw. 1462. 70m us miov- 
.fiéAÀes. oxoroc. Hercul. Fur. 1159. z£máo:c: xgazl 
etQafaÀe oxórov. — Yn nostro loco Piersonmi 
emendationem Veris. p. 240. 4 'w 1700s — x00vós, 
ipre ut parum necessariam réiicit Musgravius. 


550 


555 


U 
L 


36 ETPINHI4OT 


zt0ÀÀol yaQ, Óvreg &Uytvetg, &iGiv xaxol. 
Opogc O0? yolptw vovg Eévovg ngovevréno. 
OPEZXTHZ. , 
qeiQ, o ytgoué. voU xov, JAéxrQa, vods 
zaÀou0v «yOpog Aelqevov gíÀtv xvQet; 
. HAEKTP A. " 
obrog vOv auQv.xeréQ &OQewev, o) Eb£ve. — 555 
OPEZ TH. 
vi ge; 00 0g cov ébéxewe cvyyovov; 
: HAEKRTP A. 
00 £o0 O0 cocag xeivov, eimeQ Ev. Ezx. 
OPEZTHZ2. 
&a " | 
rí u' eicÓzQoguev, ogzeQ cQyvQgov axomOMm 


Aoumoov geQoxrüo; 1 ngoctuxasst u& vq ; 


HA EKTP A. 
(sog 'Op£grov d 3x T0srue BÀrmaw. 560 


V. 548. voD «xov — xvQsi; Heathius: ,, Verte - 
ad quem amicorum tuorum , Electra, pertinent 
veteres hae hominis reliquiae; id cst, quisnam 
est hic e tuis antiquis amicis." Locum facilius in- 
telliges , si g/Àw» explices per q/Aov. 

V. 550. .duov. lta editt. vett, Schaefer. dpov. 

V. 551. é&éxáswe, Tta dedi ex' Piersoni conie- 
ctura Veris. p. 241. conferentis v. 16. 286. 410. 
535. Soph. Electr. 11 — 14. Aeschyl Choeph. 
247. "Vulgo ef£99sys, quam lectionem non tam 
propter locos istos damnandam puto, quam pro- 
pter Electrae responsum, et quod senex ille 
stem potuit quidem voégeiv, sed non £xrQégssy. — 
In versus initio cum Ed, Victorii Princ. scripsi 36. 


, 


Vulgo gg. | 


e 


OHAEKTPA 7 qq 


OPEXTHZ. 
glàev ye gorrüg. ví 03 xvalei nip móda;- 
a HAEKTP A. 
«avr TÓ0 ei00090ag Oovue(Qo, Léve.. 
2... HPEXBTZ. | 
&) zt0zvs, €Ugov, Ovyateo HAexrgu, toig. 
oq  IJXHAEKTPA. 
TYÜ vo» GmOvrTOv, 7j tt Ov ÜyzOW méQuj 
. IPEXBTZ. | 
AeBetv gilov 956ovgov, üv guive, t0. 565 


v HAEKTP A. 
4dov* xad O5oUg: 7j vi 05 Acyeie, yégov; 


- V. 55g. «i v» dm. Vulgo bis e/ inte'vogativum, 
Sed vid. Herm. de emend. Gramm. p. 95. Mus- 
gravius ita scripsit et interpunxit; v/; vuv» d7to»- 
TUM, 7j tt TU 0rrOY 7réQ.; Ceteruh cf. Sophoclis 
Electra v. 505. rdc ovoge 4' £uov xal vdc &zovoag 
&Artidae 0iégOoQsv. 


V. 560. Aaftv. Offendit haec vox Musgravium, 
qui nihil causae esse ait, cur Electra accipere 
oraret, quem iam acceperat, thesaurum.  Coniicit 


igitur Aavesy et, hoc iure postea repudiato, ali- : 


uanto melius xgattiv, conferens Aristoph. Av. 1759. 
(1752. Brunck.) Sed vera vulgata. Senex, quod 
satis demonstrat verbum go/ves, initio incertus 


. wnimi est, utrum verum Orestem videat, an vana 


eius imagine ludatur. Iubet igitur Electram preces 
mittere ad deos, ut vere sibi dent eum, | cuius 
imaginem ipsi conspiciant. Ac, si vel displiceat hàeo 
explicatio, recte tamen se habet 4adeiv. Nondum 
enim acceperat, quippe quae fratrem nondum 


, agnovisset. 


565 


570 


78. ." ETPIHIA4OT 
IPEXBTX. 


: P az » fog Y , N !À 
BA£yor vur eig z0yÓ , € vexvOV, vOv quÀ-— 


zozOV. 
' HAEKTPA.. 3 * e c 
staÀa, Óz0oixa, uj OU y OUx ép EU Qgovae. 
. JIPEZBTZ. ! 
OUX £U QQOvo ym, oov xaciyvicov BAcnov; 
HAEKTP A... 


7g élmag, €) yegot', evelniovov Aoyov; 57e 


IIPEXBTZ. | 
0pQv 'Ogcormv vovÓ? vOv .fyaucuvovog. 
HAEKTP 4. | 
»:0L0Y qegoxvno eio.dov, & neioopus; 
i IIPEXBT. | 
eUÀxv nuQ OgQuv, 5v nor, à z&rgog dó- 
M , pL0u6 ' "tg - 
veggov Óuxcov cov ur0 , nucyO cao. 
HAEKTP A4. | 


^ 


"e Qe; 000 udv nrouorog vexurjosov. 575. 


IIPEZBTZ. 


er » e ^ , 
érnéure ucAAtig TtQOGTUEVGLV tOLG GuATOTOLG j 


HAEKTP A. | 


«AX ovx &r, o yeQou£* Gvufl0Aov0; yoQ 


r 
. V. 565. ysga£. "Vett. Edd, plene yspgaué. — . 
V. 566. op». lta Ms. B. ut iam Brubach. et 
Hervag. qui infinitivus pendet a suppresso eize». 
Vulgo opo», qüod etiam defendi potest. ü 
V. 568. Comparet Aemil..Portas Hom. Odyss. 


* , 991. 


HAEKTP.A. —- 39 


N 


zoig goig méne«oume Ovpóv. à yoovo gave, 


&£yQ 0 atàncag. | 
OPEZTHS.. 
' «a5 éuoD y Eyes ovo. 
HAEKTP 4. ' 
ovÓ&moré Q0foo. ' 
' ' M 
OPEXTHX. 
.ov0 £yo yag "Ami. 
. HAEKTP.A4. 
éxetvog. el. 0v; 
OPEZSTHZ.. 
» cUuueyóg yé oos uóvoc, 
«v éxomacouol y, üv uerépgouos, füAov. - 
3t&z000. 0, 7) xor) uxrxcO. vysioOos Oeovg, 
€i r0 foros vic Üixic vndrépo. 


V. 574. Vulgo £yy. 

V. 525. ovó£zovs QoEac. Ita Schaeferus ex Mus- 
gravii coniectura. Libri ovóézor £Óofac. Vulga- 
tam fortasse praeferat aliquis ob proximum $4x:co 
in Orestis responsione. 

V. 576. éxszyoc e] gv; Soph. Electr. 1222. 3$ 
3gQ 99 xti»oc; Ih universüm moneo, hanc utram- 
que fabulam in singulis locis haud parum inter se 
silitedinis habere. | L y 
(00V. 577. 3v. éxorr&oo ual y. — Legebatur zy 
&xoz. Sed vere Musgravius particulam à' delen- 
dam esse monet. | 

V. 578. Hic versus cum seq. vulgo tribuitur 
Electrae. Sed Musgravius : ,, Lubenter hic Electrae 
personam deleverim. Ipsi enim gaüdio jam et ad- 
miratione aestuanti minus convenit ó70:.' Etiam 
mihi haec unice Oresti videntur convenire. Nam 
sí Oresti tribuuntur, fortem ejus animum apte de- i 


[4 


2 


565 


570 


7, 


75. ." ETPIHIA4OT 


| IIPEXBTZ. 
BAéwov vuv eig vóyÓ , e) r£xvov , vOv giÀ-— 
TeTOV. 
HAEKTPA 
zaot dédomo ,unovy 0Ux £r eU qeovie: 


; IIPEZB Iz. 
QUx EU QQova yn, GOv xagiyvmtov BAénew ;- 


HAEKTPA..— 

nüg elzag, €) yegot, eytAnuovov Aoyov; 57e 
IIPEXBTZX. 

ópgv "Opgovrv vóvÓ? cv fyautéuvovog. 
HAEKTP A. | 

wot0v qoQuxinQ ciou0Qv, Q méiO0pu05; 
JIPEZXBTS. I ' 

eUlzv maQ Oggvv, ijv nor, iv mezgog d- — 

l| , , 045 , , EE 

vegov Óuxtov cov urO', 3107) nego. 

HAEKTPA. 


^ 


TG ge; j 990 uiv nro)yuexcOG vexutjpuov. 5j : 


IIPEZBTS. 


énéra ucAAeg ngosnuryeiv toig gulraTOug ;. 


HAEKTP A. 


«AX OUX £7, w yegou£* Gup(90Aorgs yoQ 


í 
V. 565. yeoat. Vett. Edd, plene ysomé. — 
V. 566. op». lta Ms. 8. ut iam Brubach. et 
Hervag. qui infinitivus pendet a suppresso e3xe». 
Vulgo opo», q&od etiam defendi potest. 


V. 508. Comparst Aemil.. Portus Hon. Ode. 


*; 3g. 


oie g0ic mÉmtIOL0d Ovpóv. à y90vo geveig, 
£xy€ 0 ocknzag. 

OPEXTHX. 

' «x5 £uoD y Eyes yoOvo. 
HAEKTPA. ' 
p5 ovdénoré Qóboo. | 
| d 

OPEZXTHZI. 

.ovÓ éya yag "Ami. 

I / HAEKTP A. 

&xetvog el 6v; 

OPEXTHZ.. 

8" cuuueyóg yé cos uóvog, 
!.o*$v éxonaoouol y, 0v ueréoyouos, BüAov. — 
, dtÉmOMÜn Ó, 7) x95 unxtO. 7ycio 0o, tovg, ' 

€£ rü0t« £Coros rig Üixüg vnégrégo. 


| V. b74. Vulgo £yy. 

. . NM. 575. ovóézovs Qobac . Ita Schaeferus ex Mus- 

 ' gravii coniectura. Libri ovóézor tÓofac. Vulga- 
"tam fortasse praeferat aliquis ob proximum 4Àz400 
in Orestis responsione. 

V. 576. éxszvoc e] ov; Soph. Electr. 1222. sj 
ygQ 9v xti»oc; Ih universum moneo, henc utram- 
que fabulam in singulis locis haud parum inter se 
similitudinis habere. L y 
| V. 5357. qv. éxomáonuat y.  Legebatur 2» à. 
é&xon. ded vere Musgraviue. particulam à' delen- 
dam esse monet. | 

V. 558. Hic versus cum seq. vulgo tribuitur. 
Electrae. Sed Musgravius: ,, Lubenter hic Electrae 
personam deleverim. Ipsi enim gaüdio iam et ad- 
mmiratione aestuanti minus convenit $70:;.'. Etiam 
mihi haec unice Oresti videntur convenire. Nam 
si Oresti tribuuntur, fortem ejus animum apte de- | 


8e .J ETPIHIA4OT 
XOPO. 


$80 &podec , époAec o g00viac cupa . . E585 


x&rtÀauweg* éOeibug Enqavti 
zóÀeL ztvQO0v, Og zaÀcu& QuyG. 
zt&rQo ov cO ÓcputUv 

vrGÀog aÀ«ivov £f. 


pingunt: si a praegressa oratione separentur , tini- 
dus magis et a spe alienus apparet. 
Ibid. 5ytioDn. Osovc. Vid. Porson. ad Hec. 


79^. 

V. 58o. Quod sequitur carmen, vulgo inscribi- 
tur ovorzuX auctore Cantero. In antiquis editio- 
nibus inscriptio eius nulla est. Numeros habet 
^mnaiorem partem dochmiacos. Utuntur enim Tra- 
gici interdum versu dochmiaco etiam in re laeta, 
ubi insperato quodam gaudio animus subito con- 
citatur. lta Aeschylus .Choeph. 9352 seqq. Sopho- 
cles Electr. 1232. seqq. Trach. 205. Nostri Iphig. 
Taur. 827. seqq. 


V. 581. xarilauyac. Eadem nmeutrali significa- 
tione hoe verbum supra habuimus v. 462. 

V. 582. mvQoó» h, l. dixit Noster, quod alilá 
dicit poc.  . 

Ibid. os i. e. Orestes, qui latet in. voce eregoov. : 
Liberius etiam Sophocles Oed. Col. 729. &iAg0- 
«ac qüfov vtoQ5 tne 8une 8mtcodov, Oy» 5t 
óxvéirs, ubi Jv pertinet ad Zyo), quod latet in rye 
fps. 

v. 585. vravQqoy. Hic versus pariter atque ae- 

uens ex iambo constat et dochmio. 

V. 584. iga. 2. Vulgo una voce igace. BSe- 
parandas esse vidit Reiskius, qui tamen male ex- 
plicat. Refert enim et gà et proximum d g4Àda ad 
praegreesum e4£9«. Equidem oà intelligo de Ore- 
ste, et puncto posito.post »íxa» a vocibus « gie 
erationem ad Electram dirigi arbitror. Illud oà 
de Oreste accipiendum esse suadet etiam vox ew. 


5 


A 


HAEKTPA ^ ÀÁ HB 


N 


c? 0«0g ab Qs0g | | 07 590 
eueréQav riQ Qy&L vixav, o gla, c 
«veye gégog, Gveys Aoyov, its Aerag d 


etg Ocóvg, 

TUX€ GOL zUJQ ! . 

xaciyvgror éufareUgat TOÀ. —. 595 
OPEZTHZT. ' 

&ev: giíAac uév 90ovaó comxacperov 

exe, X9ovt 0? xoU0ig evra Owcouev. 

6U Ó, à) yspoud, xalgrog yag 7vOtc, . 

Aé&ov, vi üguv .&v govco zuoaluzv notos, 


. 4 e TR 


Nam «9$ dyes est reducit. — Cf Soph. Electr. 1367. 
si os Üt0g émpwQ0ty auírsQa vrQ06 uéAaÓQa cet. 
Ceterum pro igacs Musgravii libri omnes aoa, 


," ex quo nihil elicio. 


V. 586. dausvíga» tic yt. Eosdem numeros 
dochmiis inseruit Aeschylus Suppl. 550. (04 us «dy 
éxivu.v.. Nisi tamen deleto «:& dochmios continnari 
malis. 

V. 588. Vulgo post Qeo9s plene interpungitur, 
legiturque tvza& 00s tvya nominativo. Secuti sumus 


emendationem Tyrwhitti, ut-ante nos Schaeferus. 


To4z de prospera fortuna; non rerum est apud 
'Tragicos, maxime irü formula illa e?» t6zz cui. 
V. 59o. Spforeions coÀev.  IAnfra v. 1248. éu- 
Beveiew  otolav. - ) 
V. 5g1 seqq. Cf. Soph. Electr. a v. 1388. 
V. 595. 54vO:s. Hao forma Noster in iambico 
trimetro utitur etiam "Troad. 374. et auctor Rhesi 


3». 661. à 


V. 594. «ovía, De correpta vocis ultima vid. 
Porson. ad Hec. 876. Addo Soph, Oed, Col. 1055, 
.  0gefa xc cac Oiecolove. -U 
cui respondet v. 1070. 
&puBaoic o? rà» Prmrlay. 


Eurip. Fol. II. F 


595 


600 


605 
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fisvégo: ve.rrjv xoomóv dyoolov yaumw. — 6eo 
&Orwv ví MOS oT ^ 4 evuevég qiAom; 

7 ncvr eveaxevocped , diontQ el vUxos; 
T) Gvyyévojias; vUgig , 3i x«O  npepav ; 
mole» 00v vQ«noeO" cic £yOgovg inovc ;. 

| IJIPEZXBTZI. 

à) réxvov , ovOtig dvozvyoUvrl coc gíAog. — 605 
eUgnuo' yap vo xonue ylyveros rode, 

xoivij MeveG yel» veyaÜoU x«i TOU XGXOV.- 
oU 0, ix fj'eOpem yag n&gc cvxpnaoc qiíAosc, 
ovÀ éAÀiorsog nid, iaÓ, uov xAvow * : 
jw quQi vj on nüvr. Cgtug xol vi] sUyg, 61e 
marQgoy Olxo» xci mOlev Aaffrwv GéOcv. 


V. 535 T9 z0wweyoy. Articulum c9», quiin, 

editionibus Victorii et Musgrevii libris desideràtur, 
inserendum vidit Canterus, aliique.. Hercul. Fur. 
584. v7» vs xowwvov yapov. 
. V.597. apsoxsvaoMsÓ . '.dpaowsvalscO ns h. L 
est avaorato» yíyvsoDa», ut explicat Suidas, a 
Musgravio citatus, im loco Demosthenis, voco 
oweagssvagascyes, ubi vid. Kusterus. . 

V. 598. Soph. Electr, v. 1394. eua oov g&- 
vives, Jj snerpivo: yelayvag éxyOQovs sravaopev 

V..601. avgsaee — vo» xaxov. Sensus est: Il- 
lud rarissimum est, ut aliquis et laetae et adversae 


fortunae socium habeat. Ceterum pro ró'reponen- 


dum puto vos ex noto illo particulae usu in sen- 
tentis uuiversis. . 

V. 6035. oe) 0, ix fa9. etc, Heathius: , ,, Ista, 
i» apo» .— simi, parenthesi includi debent, 
lta igitur verte: "Tu vero, (nam funditus periisti 
totus amicis aec spem ullam reliquam fecisti) 
haec a me audiens accipe. 

v. $o6. Ae8eiv. De hoc infinitivi usu conf. ad 
v. 485. ; 


HAEKTPÀ 45 


' ,0OPEZX THZ. 
zi ra. donvwreg rovÓ a» éuxoiptOn ; 
HPEXBTX. | 
xravov Ovtotov maid« O9» vt uyreoa. 
OPEZTHX. 
2jxo "ni zovds otégavov. aààd zog Aufto; 
HPEZB 7243. 
z&iy£uy udo DOev éyróg, o8 (iv «i Ocioig, 61 
OPRITHEX. 
qoovooig xixacra debiaie ze Qopugopom ; 
| .. HPEXBTZ. 
?Éyymeg* qofeiros yap Ge xov, ees caqüg. 
| OPEXTHZ. 
&levy* oU 05). rovvOcvüe (fovAsvaov, zieov. 
| IPEXBTX. 
«XOU y &xovGOV, GQrc yàg p. 6070€ vi. 
OPEXTHZI. mE 
£0010v x« uyvvatiag, aicOoluty 0. £yo. 620 
HPEZBTZ. ' 


"diyuaDov cidov, vix slgnov évOnde. 


V. 607. vov0' à» &ixoiueDa. . » BiuvetoOa. 
vivoc, adsequi aliquid; ita Xenoph. Hellenic. 
Lib. 7. omÀ« 8EuvsioDa, dAAnAuv. * BanwEsrUS. 

V. 610. v&gziíuy — O4osc. Sensus, quem recto 


. cepit Barnesius , est hic: tóbtoy TOV orégpayev, 


MT 


vtsy£ov évrós £ADow, o0d Gv ei Otho Adfioic. 
Jacobsius Exerc. p. 197. falso prodit vulgatam 
u^ 4. d di 
14. wapuov y üxovoov, i. e. quod nos. dici- 
mus: ja mich eben hóre. , 
Fa 
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920 


(0077 7OPEXTHE 5 0. 

mgognxapnv TO QnOcv. iv molon r0TOug; 
HPEZXBIX. 

eygow» z&Àag vewO, inmogopfiowv: Enc. 
OPEXTHX.  -— 

3i 0govO'; opo yaQ éAxiÓ iE curas. 
IIPEXBTX. | 

vvugeig émooeív époriv, eig £OobS uoc. 625 


V. 617. .srgoazxauzv «v. Ó. Suidas: zrQoosjxuvte, 
airiezuxg , xoctÓé barro. -Hesych. cgooíerae , ag£- 
ox£cat, 7rgoo0£yecas, 9Ó£oie AauBayti. Citat Beckius 
Abresfh. ad Aeschyl. Il. p. 402. 

V. 619. Edd. Victor. sÀxi/óac, quod tacite cor- 
rexit Barnesius. ^ ,- n 

V. 620, vrijtpauc &rogovy Fooruw.,,1Ytà Mss. «. 
y- — M. B. £xopovvy iguriv. Margo M. «e. £og- 
vv, «dtoAixcc. "Tragicos non penitus voces Áeo- 
licas ropudiasse patet ex Rhcs. v. 445. Herc. Fur. 
v. 874. Soph. Antig. v. 64áo. "Eogor:w aguoscit, 
nec ut Áeolicum notat, Etymologus. Vetus Ora- 


'eulum apud Phlegontem T'rallianun de Olympiis : 


p. 74o. Ed. Meurs. C. 
— QOuxs Ó EÉmnut gorwv xal FmaÜ0Ag Oa- 
U E / 7OPTL 
Oivouaq* Toíraroc Ó émi rois mr&is Mpgi- 
tQUUVOS . 
Hoexne ér(Àteo igori» xa) dyQy —."* 


- Musenayrus. Interpretes ad Hesych. glossam. éQo- 


mp5v, foptuv, Kms, praeter hunc Phlegoutis 


locum cxant Eustath. Od. B. p. 74. (1430. 34. 


. Ed. R.) et Od. &. p. 759. (1908. 57.) Ceterum 


in Hesychio, Etymol. M. aliisque locis ad imita- 


. tionem. cognati éogrz vocem istam scribunt ut 


oxytonon, male, ut patet ex Eustathio. Lectie 
Edd. Victor. év09ov»v íogryv ente Musgravium- 
maguopere vexavit cruditos. | - 


HAEKTPA. 85 
QPEXTHZ. 


' poeta zGíÜov, 7| x90 utAAovrOG rOXOVY 
JIPEZXB Iz. 
oUx oida nÀav tv* flovogayetv ornAMCsrO. * 
OPEZTHZ. 
zcv uet evópow; ?| uóvog judo nire ; 
IIPEXBTS. 
od meg. doysiog, oixelo 02 welp. 
OPEXTHZ. | 
35 3jmo) tig, OUI yvogiei uw iddv, yégov; 650 
IHPEXBTIZ. 
Ópceg u£y eiguv, ol 0. y oU» ciDov mort. 
OPEZTHZE. | 
7uiv Ó àv eltp, ei xgoroiuev, eUuevég; ^ - 
^" JHIPEXBT2S. 
 doviov ydg iwv rovro, coi 0? ovugogov. 
^y. .OPEXTHX. | 
706" OUV &v QUT(Q nÀ9c.aegO cin moTE; 
 HPEXBTZ. 


$o orequr , 00e ot Bovbvráiv ésówere,. — 655. 


V. 626. oi e£ y' ovx &idov z. Edd. Victor. oc — , 
&y' ovx eldov sroré. . Emendavit Pierson. Veris. p». 
244. Brubach. typothetae errore u7v pro pév. 

V. 628. dosÀev. ta probabiliter correxit Mus- 
gravius. Mire in hac voce variant libri. Edd. Vi- . 
P At$o ydo idsov. Ms. a. üÀÀo ydg idtov. Ms. 

QíÀov ydo idmv, ex quo facere possis Ost 
P se. Sed Masgrend emendatio praestat. 

V. 629. mos ovv àv. lta Musgravii Mss. tres, 
.wt coniecerat Canterus.' Edd. Victor. omittunt Y. . 
V. 650. ov. Poeta. in animo habuit ocsíquv. 
Exsige , 0Uey 0pÓ on vx éxaivov. : 


86 ETPIIIAOT, 
- . . OPEZXTHz. . 


600v mag «vUrzv, wg £o, ayooUvg Eyes 
IIPEXBTE. 
08e» y idov ae dourl wonvoy. xo&ei. 
. OPEXTHZI. 
Tx00v ys GvvOorarog, 7v 9tog O6Ày. 
HPEXBTX. | 
rQUvÜcvde ngog v0 nímrov avr0g ivvOtt. 
OPEXTHZ. ] 
xaÀcg £Aebag. » vexoUGa Ó é£0:l mO0U; 640 
HPEZBTZ. 


"doyt* magéoros d' iv nóoes Oolvrry En. 


V. 651. 000v *og evrgv. Vulgo odóv ydQ av- 
v5v. Primus correxit Piersonus Veris. p. 244. 
coll. Alcest. 855. 

V. 63a. 00:» y' idguv. Etiam boc y, quod in 
Edd. Vict. deest, inserendum vidit Éiersonus P. 
245. Barnesio idem venerat in mentem, sed' multo 
deteriorem coniecturam in textu reposuit óOey v 
- 4045. , Moris erat, ad sacri&icia obvium quem- 
que adhibere: vid. Hom. Odyss. v. sub initium. 
Hinc Trygaeus in Aristoph. Pace v. 1115. etiam . 
spectatores ovozrAayxvevtu» iubet.^ MusonaAv. 

V. 655. sruxeov ys. Hoc debetur Reiskio. Vul- 
EO JtLXQOV TE.- 

V. 656. zag£otas Ó' £v z006:., Legendum puto - 
À' Fr, pro d'év. Particulam. £r, eadem significa 
tione habuimus supra v. 480. Zv' Kr gó»vioy vmrà 
0£gav Oyouas ajuo gvOiv cidaQu. Hel. 57. eiog- 
«000€ — «0 xÁssvov Urt xarouxrosuy st£Qov Zxdg- 
«9€. Schol. ad Med. 10:15. có 0à Fri «al xà roO 
pllÀovros xsíra. — Nostro loco haec particula ad 
sensum maxime commoda est. Emenda!ionis faci- 
litatem. docebit Bast. ad Gregor. Cor. p. 747. ubi » 


lo 


- 
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- 


, OPEZTH.I. 
zl Ó ovy ap ébeguór dur unvno m996; 
2 IPEZBTZ. 
^poyox rpéuovoe Onuorov (nero. 
|| — . OPEXTHZ. 
£vvzy Üxomrog oUOw yiyrebGxces rtOlas. 
^ BHPEXBTZS Í 
rOLXUTM* MiOSirat yaQ ovógeoQ yuyx.  — 645 
B |. OPEXTHZX. 
7t3Gg oU» ixtlvmw róvds v év tovt xrtvO j 
07 OHAERTP. 
éyo govov ys urrpgog éegricoua:. 
 OPEZTHZI. 


xoi) un» éxeiva y T] vOgn Ox066 xaAQe. 


et s, igitur etiam rz, facillime confundi posse mo- 
net. Schaeferus edidit zao£ores Ó6 ye sr0ges. Sca- 
ligeri erapéavas ovv sro0ss recte ferendum esse ne- 
gat Barnesius propter detrusum d. Quod autem 
ipse Barneeius.non male coniicit Ó'  s0055, iam 
proposuerat Canterus. Reliquas Virorum doctorum. 
coniecturas satius est omittere. : 
.N. 657. éfeouds. lta Reiskius. Vulgo éfog- 
T. . 
"N. 640. voiavra , ita est, Sic etiam Hec, 776. 
V. 642. éfegsveoues. "lhierschius ex notis may- 
inalibus Victorii enotavit haec: éfaergeouos — ye. 
singrisope. 

. G45. wal py» etc. Musgravius: , Frigidus 
&ádmodum, si me audis, versiculus. Legendum. 
forte: xal uv Ixsivg y, 3j togyuv Owots xodoe. 
Enimvero illa est, quae rem ad felicem exitum 

erducet, sua scil. morte. Sic soAeuo» tU Ouvset, 
hucyd. VIIL 84.'* Nihil hic frigidi est. Electrae 


645 


650 


rj 
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| HAEKTP A. 
vnnoerelzo (iv Oveiv Ovrowv 00e. 
HPEXBT. EE 
ovas rad" evplóxtig 02 uzrol og güyov ; 650 
| HAEKTP A.. 
A£y', o yepeuil, vaDe KAvvoupvnorQg poAoxy * 
Aeyo) M. &mayytÀÀ oUOCv CQGtvVOg tOXOQ. 
J HPEXBTZ. 
mortQ« TzÀo, vexoUGav, 7] veO0Tl Ó5; 
u HAEKTPA. 
Àey TvÀlovg, £v olguv oyveves Aegon. 
i QHPEXBTX. 
xol àrj zl rovro usxol npoofloAAes góvov; 655 
"E HAEKTP.A. 21 
it, xÀvovga ÀOye éuoU vognpuorog. 


romittenti, matris caedem ego apparabo, xespon- 
et Orestes, atqui Aegisthi quidem caedem secun- 
dabit fortuna. Dicit 1gitur, si illud alterum Electra 
possit, prospera futura esse omnia. Nam recte Hea- 
thius: &xeiva y, i. e. quae ad Jfegisthum attinent. 
.N.. 644, T^ Ita bene Tyrwhittus, ut ipe 
statim coniiciebam, — Vulgo coós, quod'intelligi 
quidem de fortuna possit, sed illud multo melius 
convenit sequentibus. 
V. 646. Aéy, c) y. Nescio, quid in hoc versu 
haereat Musgravius. In Barnesiana typographioo 


. errore legitur rays. 


V. 649. A£y rgA(ovc etc. "Vid. Barnesii notam. 

V, 650. xol à» ví v. Male Musgravius inter- 
puugi vult xal àp* vi vÓUTo. 

V. 651. Aoyí iuo5 vooguaroc, Schaeferus A4oge 
&uo) vosnuara, ex coniectura Musgravii, qui cont- 
parat Niciam Anthol. Reisk. p. 52. «wO/vwy Aggiumw 


Li 
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N HPEXBT. 
tav; vi Ü aut; c0U uéAev Qoxete; céxvov ; 
HAEKTP 4.. | 


xi* xal dexovos, y nhieu pow rOxOm. .. - 


———————— a AÓEÀÀY BEERÓ 
. et Antipat. ibid. p. 74. Aogíovsuy éy &Àysas.— Vul- 
. 80: Aoze. &uo? vooruaros. Placet Müsgravii con- 
iectura. Ne tamen loco moveatur vulgata, obstat 
' Brunckii nota ad Oed. Reg. v. 835. qui plura hu- 
ius figurae, quam hypallagen sive antiptosin (ut 
Schol. ad Soph. Electr. v. 758.) vocant, exempla 
e Tragicis collegit. In his Soph, Blectr. 19. &ozQov 
svggorp pro &otga &voovys, 758. pyiorov aou 
drilaíac omoÓo? pro usylorov aoueroc Ondalav: 
-e7rod0», 'lrach. 556. soror. Aavgtóuora pro Ae- 
TQ6vIAGTUM T7r0VOL. . Simile ctiam est Nostr. Iph. 
"laur. 154. Evgwraw yogtow svóivdgm», pro quo 
itidem expectasses yogrovc svOcvOgove Evoura. Er- 
furdtius ad Oed. Reg. 1l. l. genitivos istos redden- 
dos esse monet per adiectiva, veluti ev$Qóvg docá- 
QUs00Q, AarQrevuara &mímova, qua xia si perges, 
reliqua explicanda erunt oca £ozodwuivov, E)- 
eurcac &vudevÓQoyogros, et nostro loco yia wo- 
enó5. - 


W. 652. mó0:cv; vi Qd. "Vulgo módev; «4/6. 
Heathius, interrogandi signo post zoSe» deleto, 
zo00sy c, Ó avt. unde wero ipsi tuarum rerum 
aliquid curae esse putas? Sed offendit particula 
02 post zoÓs» v«, neque vel sic apta est Electrae 
responsio. Ex interrogativo ví feci indefinitum. 
Vid..supra ad v. 559. 


* 

V. 655. daxgvots y dbiou &pov vóxov, i. e. 
QexQvose , Ori Tíxvo & FVrsxov ovx Pyovow ablopa. 
Deflebit dignitatem lberorum meorum, quae scil. 
nulla est, i. e. deflebit iudignam et, humilem libe- 
rorum meorum conditionem. 


"d 
4 
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go ETPIDMIdOT. 


IIPEZBTZ. . 

£geg* sui» x06 uvOov tig xo et. 
HAEKTP A. | 

él8oUGo uévror dÀov wg anolure. — 660 
JHPEZXBTS. | 

xc) ugv ÉX ovrag y ti0«9 Oópom. rvAag. 


V. 654. eau» vo; — &ye, Vulgo &yo pro eye. 
Heathius: ,, Verte: Forsan; iterum tibi sermonem 
ad metam duco; i.e. hoc responso nondum mihi 
satisfecjsti; iterum ergo sermo tuus ad metam 
quam proposui, ducendus est. Kar; scil. meta 
est; in certamine autem vehiculari circa metam 
flectebantur currus. Vid, infr. v. 956. (951:)* 
Musgravius cum lortino mavult eie «eum» àye 
quod recepimus. ! "E 

V. 656. émw' avrae y sicus. Vulgo eic/e. Mus- 
gravius: ,, De Clytaemnestra agitur, cui insidiae in 
aedibus Electrae struebantur. Ad earum vero stüc- 
cessum non admodum intererat, senem domum 
ingredi; Clytaemnestram ipsam, quam maxime. 

. 


. Legendum: 


xol pg* vm! avrde y sioíro Üonuuy cv. 
Immo sane: modo ipsas aedium portas ingredia- 
fur.* Equidem nihil nisi accentum mutavi. Esci 


. coniunctivus est verbi e/o/yps. ftqui (equidem non 
deero, sed) in ipsas aedium portas (ilam) im- 


mittam, introducam. Est rarus quidem illius verbi 
usus, dixit tamen Xenophon Hell. I. 8. 12. sieé- 


^ eda. pro &igayaysty.. Addit Schaeferus Thom. M. 


p 279. Aeschyl. Eum. 765. ubi Aldi et Turnebi 
ectio égzosuy videatur exquisitior. Ceterum simili 
modo paulo post senex respondet v. 665. «el ur 
éyo) méuzo& dy ovx dxovaíoc. Habet autem prima 
singularis coniuhctivi eandem vim, quam habet 
prima pluralis, veluti Aristoph. Ran. 2gi. 94e, 
em avtcv io. | 


/ 
s ' 


HAEKTPA4. — 9i 


HAEKTP.A. 
oUXOUv rQorie00as cuuxgOv eig 00v rot. 
HPEXBTX. 
e£ ydo Ouvouu vovv iQtv £yo) nort. 
; HAEKTP A. 
xpor.CTU uiv VUv T0 vgsy5noon Jy£0Ov. 
| HPEXBTZX. . | 
0 4fiyio00; £vOa viv OusnoAst Osoig. — 665 
2. HAEKTP A. 
, €m&t enavroy uyrgi vem éuoUv gpacov. 
| |— HPEXBTZ. 
eg raUrE& y £x 00V OGrOperog eigrnaOo: 
doxety. | 


W. 655. Nemo haec intellexit. Recte Musgra- 
vius monet, per vods Clytaemnestram intelligi 
non posse. Mea sententia ludit in verbis dicitque 

"hoc: ovxo9s.ouaxQóv (dor) coazéoDat vods. (05 
Aovote 0 Aéynue EIS 4OMOQN ovÀac , Giove elvas) 
BIZ 4IL40T. Facile igitur est, parva mutatio 
est,si quod dicis eic dopo» sxvÀac, mutamus, ut 

. sonet eíc QqOov scil cvAac. Similis lusus est in 
Soph. Antig. 567. dAA 30s uévros uj Atys. 


/ - 

VW. 660. Post &soic editiones recentiores ponunt 
'3nterrogandi signum, quod non necessarium eat. 
.Plena oratio esset: Intelligo, tu dicis, ubi Aegi-- 
sthus iam sacra facit diis. 


V. 661. Ere dmovtoy. Haec Piersoni emen- 
datio est, Verisim. p. 246, Musgravio quoque pro- 
bata, Edd. Vict. Fmsura maytoy, quod Aem. Por- 
tus et Barnesius mutabant in ixera mara. 
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| v 
' HAEKTP.4. 
cov &pyov 305: ngócOtv eÀgyac govov. 
| OPEXTHZ. |. 
orélyoup &v, & rco vj yepoyv ylyvorO. oov... 
IPEXBTX. 
xo) uxv éyo) zéuzxouié &y ovx oxovoiog. 67€ 
OPEZTH:xX. 


4 Zeb moroQe xol rQómot iyOpov fuü, 
» s 5 € Ll 5, A , 
oixresgé O0" juo, oixroo. yop nenovOoautv — 


hans cC ECC CC C Oc cC Coco 


V. 663. Haec ad Orestem dici, recte monuit 
Barnesius. 

V. 664.* Vulgo yívo:O". 

V. 666. Zzv zovrQqe xal rQozo?. Barnesus et 
Musgravius citant de Iove vgozaíy Nostri Heracl.. 
867.:zet 937. de mwargwo Pausan. fol. 66. lin. 32. 
Coel. Rhedig. l. 15. c. 7. Schol. Aristoph. ad Nub. 
1470. et Interpp. Hesychii v. maropoc Zeve. Addo 
Porsonum ad Med. 1314. p. 49. - 

V.:667. oixregé 0' gpàc.  Musgravius ofxré( 
L9' guàc. Sed nihil mutandum. Hlud 8* spectat ad 
proximum "Hoo vs v. 669. et ov re v, 072. Ín- 
terrumpit enim Orestae orationem Electra. Dixe- . 
rit aliquis, particulam, illam alieno loco positam 
videri, quam expectasses potius .post c Zev. Immo, 
indicat haec particulae collocatio, poetam non 
vocativos, sed totas sententias nexas voluisse. No- 
vum enim in proximis verbum infertur dog víwg. 
Eadem particula in simili loco reddenda videtur 
Sophocl ex Drunckii Cod. T. Oed. Col. 1085. 
legendumque: «& Zee ve wxavraoyoa Otówv, cui re4 
spondeat paulo post ceuya cs zracc 1aAAde ' dOása. 
In Aeschyl. Choeph. v. 487. legimus: 


OPEZTHA. - 
e$, yai vec.uo0c cariQ émonreioo, uüggv. -- 
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HALEKTP A. 
oixrtsQe ÓÜjte GoUg ye gurrag ExyOvoug. 
. OPEZTH;Z. 
Hoa re, Bopüv 7 Muxqvolov xooveig, 
vixnv Oog "utv, ei Olxar aitovueÜa. — 675 
I HAEK TP A. 
(0g Ó7r« merQüg rOioÓs ripiogov Ólxy;v. 
. . OPEXTHZ.. 
&el yr T «vacGo, yeigag. Tj dlOmp. &uag, 


f£ 


HAAKEKXTP A. 

*Q Il:goéqaoca , doc O4 v evuopgov xoarosc. 
- Jllud ó£ c6 varie a viris doctis tentatum vide, ne 
defendi possit ita, ut explices xa) o) 02, « IIsQ— 
céqacoa, doc sipoggov xQéroc. Te copulat sen- 
tentias dvsg uos et Óóc xQaroc, Ó8 autem inseri- 
tur, quod nova persona compellatur, ut Prometh. 
v. 981. xal oà Ó' iv covrois Àíyo. Hinc autem 
non sequitur, Epicorum Ó£ «s in Tragicos inferri 
licere. Cf. infra ad v. 1112. 

V. 668. core ys Quvrac Exyovovc. Facilis est 
Barnesii emendatio cov ys gvrrac éxycvove. Noster 
Heratl. 510. ' 

carQóe Ü £xtívov QUyrGS, OU TrEQUxaUev. 

Coll. eiusd. fabulae v. 526. é£ ioo uiv gvc. In 
Orest. 1529. pro ove ye evyyeveis zrépvxoras Codd, 

uidam habent épo? ys. Sed exquisitam loquendi 
formulam tollere nolui. Consimilia suppeditatSchae- 
feri nota ad Apollonii Rh, Schol. p. 168. seq. — 
De personarum ratione vehementer errat Reiskius. 

V. 672. 4el y5 * dvacca cet. Vulgo hoc ordi- 
ne: 0v «€ 0 xatü y$je évoolog oixov m&rtQ, xal 

j t ávaoca, z&iQac 5 Oídup éuoc. — ,, Emendat 
T rr whittus óíxy Ó dvacca,. cum quo non malo 

. convenirent sequentia 48:906 7j QiÓege 2uas. Prae- 
. .Stat tamen. hoc ex consuetudine quadam veterum 


e 
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cU T, o) xcuro y5o avoslec oixdv zuüreg, 
duvr ,. (uvvE ro:cót quAreroig Téxv0IC- 
675 vi» ravra vExQOY &A04 GUuuo yov Aufow, 68e 
|. eie ye ovv coi Dovyes dyalogay dopi, 
qoo: GtVyOUOLV «vogiovg padoropag. 
7 «vau, o Oei» éE éuzj; unitooc zo oy ; 


interpretari, qua terram manibus pulsabant umbras . 
mortuorum invocantes Vid. ad Troad. v, 1515. - 
et Interprr. ad Plauti. Mostellar. Act. 2. scen. 2. 
v. 57. (Reiskius citat Polyb. P. 14B7. 18. ed 
Gronov. ) Legendum. tamen 8ic: ' 
, xol yo? ü»acga —* 
MvsonAviUs,. Servata antiqua lectione totum hunc 
versum ante praecedentem collocavimus,  Prozima 
enim ad solos Àgamemnopis manes spectant. C 
Aeschyl. Choeph. v. 556. 
| dÀÀ sUgojct y5 TjÓs xol sarQoc vage, 
vobysigoy &ivas vovrt (ol TeÀtcgoQov. 
et v. 486. Veram hanc trenspositionem esse, €o 
minus dubitandum, quod etiam in proximis ver- 
suum confusio est. j I 

V. 673. x8TO 5$ dvocíoc oixdav recte explicit 
Barnesius dàvasQscc)e &vooéose. 

V. 677. Male hic versus vulgo collocatur 
sequentem. Transponendum esse viderunt Reiskius 
et Tyrwhittus. Musgravius et Heathius vulgatum . 
versuum ordinem servant, quorum ille versum: ^ 

3xoveae, c Osiy E Due pratQOs agg, 
9,4 uí£cov construendum esse putat, alter ad oco; 
e praegreaso dn ovgage supplet zxovoats. Prius pa- 
rum placet; alterum si voluisset poeta, scripsisset 
etryeits , non eryobaw. 

V. 678. Pro o ósi» vulgo ws ds. Emenda- - 
ynnt Reiskius et Tyrwhittus , Musgravio probante. 


- 
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/ 
1 


AKHAALEKTPA. |... 
x&rr, old, axoves, rade neryp^ Ortiytv 
| ax. D 
xe) gol npopevo zoo raÓ J4iyuo0o» 685 
$Saveiv. 


"ex €i xeÀcioÓele mre OCavaciuov noti, - 
z£Üv5xo xoyp, uróc ue Co0ov Atye- 

zieioo xcox yog rovuov augzjxte Elgec. 
douov Ó zoo &o, turQenég mo0u]o0pes 
€9c, "jv név £101) nvavig euvugrig ocÓcv, 69o 
gAoAvEerou z&v Ócyua* Ovroxovrog 0€ 00v, 
vavevr( FPora, vüvÓt. vraUr& O05 ÀEyO. 


mE OPEXTHXI. 
avr olde. d 


^ V.679. save, old , áxoves «às saca. Ita bene 
Reiskius. Vulgo comma deest post se»r. Ol) 
valet olde. 

V. 680. x«l col etc. Sana sunt ommia. Verte, 
4dc tibi iam edico, ut..Megisthus moriatur, i, e. 
wt AÁegisthum occidas. Coniioit Musgravius: $0a-. 
evrat .diywOo» Oévtuy. Ofve.y quidem non male. 
Possis etiam sxraveiy. Sed neutro opus. 


V. 681. saAeioÓ:ic. Etiam bic hon perspicio, 
eur offendant eruditi. Sensus est, mam, si in 
pugna cecideris , ipsa quoque peri.  IHalasoÓ ele 
est nostrum bekámpft. Pro cregst legitur zreog. | 

V. 684. avrgsmie xesjsouas, rocte Barnesius: 
*0 Eígoc ÓnAovor:. 

V. 686. oloAvEsre:. Eodem modo de clafnore 
laeto Aeschylus usurpat jmoAods(es» Sept. ad Theb. 
8227. Choeph. 939. oAodvypuóc Sept. ad Theb. 270. 
et Noster Orest. 1157, ubi vid. Scholiast. Etiam 
édelvypa sic legimus Heracl. 782. — In fme ver- 
sus recte Ed. Princ. 04 ewv. sius dà eov. ' 
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HAEKTP 4. 
moog tuÓ avüQa yiyveoDol cà.gpy. 
Vutig Ó6 u0L, yuvoixég, EU TUQOEUETE 
xgavyn» aydvoc xoUOe qoovgroc à iya, 695 
n00yeuQov &yyoc qyewoi BooreQovo é£uT. 
ov yop nOr &yOQoic vOig éuotQ, vixtoéytj, 
Oíxyv vgcío oun éuov waOvBQloos. — — 
otQog7 ae. 

XOPOzi. 

aroÀüc UO poréoog S 


V. 689. sj srvoosvers 'ugavyzw dy. r. Musgn- 
vius: ,Clamoreni edite, qui certaminis exitum, 
iustar facis accensac, significet." In eundem modom 
fere Heathius. Sed explica Reiskium secutus: tu- 
multum, qui a luctantibus [Oreste et Aegistko] 
orietur, mihi indicate. Bene ille citat v. 744 
De voce srvgotveuy confer Suidae glossam, cuius 


initium hoc est: zrvQosvw gor t5v owrtrQíav, dvd 
i 


v0» £xgQadyo. 

V. 6g1. £ygoc idem est quod paulo ante v. 683. 
Éígoc. Vid. Heathii notam ad h. ), coll. Brunck. 
ad Soph. Aj. 685. ^ unn 

V. 694. Fabula, quae in hoc carmine narratur, 
pluribus exponitur a Scholiastis ad Orest. v. 810. 


et 999- seqq. Construe: xÀgóov zv m. q. pévss c 


Hàya, àyQ» voulap, evaQ. ev xaÀ. uovcay 
ztvéoyva zr0QsUgal stor6 q4Qvgéa» Qva xaÀAA. và 
&raÀàc uotépoc "Moysiuv opíuv. | Ad vxó dralds 
evígoc (i €. «o»oc) intellige o$oa». Similiter 

Noster de ave matre Troad. v. 147. meae ed. 

p&tqo Ó oc vie zrravois xAayydy 

0Qvucuv omwc idolo 'yd 

pola». 
Haec autem agna mater dicitur fuisse ' foyaíes$ 
ópéov i. e. tQagetoa Ey 'Moyslois 0geguy. lta ni- 
hil video diffücultatum , quas viri docti iactant, 
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)5 -oyslov ogétov mxorà xÀndow | 709. 
éy 7r0Às0404. ves qose, 
eUeguogro; £y xoÀcuog 
JI&va uovcav z0vOQoov 
7zwé0vT , xyQGv roule», 

)O0 XQvoéap Ggvo xaAMmÀOxeuOy Ti0QeUGUs* 705 
mergivomg v oiàu- 
c:ag xügub ixyes ffatügoig * 
eyogav, ayogav, 4Mvuxn- 
vato. Ortiyttt, puoxagiowv 

35 OUOutvor rvQrvOV 710 
quopera, Oeiuaca 


- 


V. 696. moáweis.. Musgravius comparat Apollo- 
nidem Anthol. Henr. Stephan. p. 11. 

Oevisiqs q&rygs moÀue Aoyoc &i6 CuOy Oppo 
gjÀvOt. 

V. 302. fat.9oi. ta Musgravii libri tres, ut 
eoniecerat Scaliger. Victorius fagaOgos. Etiam 
wagvb pro xágve$ est in Ed. Principe. 

, v. 706. gdouora, Osíuara. Musgravius edidit 
qdcuar ddruaro. Equidem a vulgata lectione re- 
cedere dubitavi. Tale enim portentum, vut a 
diis missum, sine horrore esse non poterat. Her- 
mannus satis probabiliter Ós/yuara. Quod metrum 
attinet, in fine versus videtur aliquid deesse. De 
Verss, Dochm, p. 18. inserui xa), omissa in proximo 
versu particula Ó'  Erfurdtius coniiciebat xouos 

ro yogol et in antistrophico legebat 49veópal lov . 
5i verba gaouara Üsiuora pro doclhmio accipias, 
in antistrophico legere possis zdy xsQotooav oyeiw, 
i. e. accepisse. Sed fateor, nullam harum emen- 
dationum veram mihi videri, Quare antiquam 
lectionem utrobique retinui. Ultimum quidem 
sirophae versum facile antistrophico facias respon- 
dere, particula Ó post Jrgcióa» collocata, sed 
quum de vitii ratione et sede non satis constet, 
ne hoc quidem novare volui. 


Eurip. Fol. II. G 
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qoool O0 '""rgeióay éysgosgov otxovg. 
dvri0TQOQT G. , 

OvucAa, Ó énirvavro qQv- | 

OnÀaroL, OtÀayeirtO Ü cv «GOtTU 

neg éniopuor '" Apyelom. 715 

Aerog 02 qOOyyov xeiadec 

x&AAuorov, JMMovoàv O6gcmov. 

poAzel Ó' sv&ovr égarai, 

qQvoéag «gvog, cog iori Aoyog, ÉveGtov' - 


V. 707. '4rosiÓàyp id. e. Atrei et gents eius. 
Sic Soph. Oed. Col. 1066. O70s:a, de 'Theseo 
eum militibus suis. 

V. 4708. ezxíryavro. Si vcra haec lectio est, 
recte Musgravius explicuit aperiebantur , citaus 
Plutarch, Parall. p. 422. zr&» sv0i6 (egóv apiwyty 
ortqar)9090rrronv, et p. 496. zac 0i vaoc &ytorxro 
xai órequrev xe) Üuuiauaroy Tr ctÀyQye. Sed 
quod emendavimus de Verss, Dochm. l. c. éri- 
7ztÀ«ri0, id elianuum verum puto, aliter tamen 
explico: arae opplebantur scil. sacrificiis. Simil- 
limus est locus Aeschyli Suppl. 681. 

xol ytgagozou "rgsovroO0xou ySpovtOv 

Ouu£Aat, gAsyorray 

d, vos adiu &P vuoto. 
ln quo attende etiam ad illud g4syóyroy, "quod 
nostro géA«ysero zrQ respondet. "Exreryoy et émi- 
cov confusa sunt Hesiod. Scut. Herc. 291. 

V. 714. agvósc, ws. lllud c£ omissum in editio- 
nibus offerunt Musgravii libri tres, Recepi, quod 
alias metra sibi non respondent. Proxime pro 
£órl Aoyoc legitur vulgo émí4oyos. Quae lectio si 
quam explicationem admittit, explicanda est qe 
&zttÁAEyerasn, scil. oie etQuévo«, ut additur fabu- 
lae. Sed pascis, opinor, haec explicatio place- 
bit. — Musgravius vocem zAoyor interpretatur 
carmina, vel formulae incantateriae, quem signi- 


5 


i5 


HAEKT P.4. 99 
uguplasg yap &U- 720 
vete me(oag ,&Àoyov gov 
frgéag , Tépag éxxopi- 
eu ngog Qo)paa - yeOpevog 
ó ee «yógovg , abren 


TOV x&Q6c0Gay qeu ' — 335 
XovotóuaAAov xara Oca zoluvav. 
otQogr, B. 


TOré on TÓTE Qatv- 

vag darQuy petéfoa ó00Ug 

Zeug xal gtyyoc aeMov 

Àtvxóv Li 7tQ0G0)tOV a- 790 


obg* rà Ó conega vir &av- - 


vct 0cgua gàoyl €sonvgo. 


ficatum nec probavit, nec, si probasset, huic loco 
conveniret. Minus etiam ferri potest Heathii ratio, 


qui electionem. vertit de regni successione Thyestae 


intelligens. — Ceterum, — nisi strophicum versum 
mutare dubitassem, locum ita potius correxissem : 
40vo£ae dgvóc, fari Aoyos, Ovéorov. 
ct in stropha : 
yevoéav Gora xaAACrioxov Tropevout. 
qui numeri paulo inferius recurrunt, v. 751. Vo- 
cem sin Aoxos commemorat Pollux VIL. 38. 

V. 717. ixxop (oet "poc Ousaca, i i. e. e£ Mrotus 
Üupuürov xojícss. toos và iavroV Qonara. 

V. 721. Ódgua. "Vulgo óouera, quod dudum 
alii emendarunt. 

Ibid. «o/n»ar. Sic Latini pecus de una ove 
nonrumquam adhibent. ** MuscnaAvtus. 

V. 725. usrégas. lta coniecit Mus; gravius, cu- 
ius libri habent usragdc. Vulgo ueradáles, quod 
ilius explicatio est. 

V. 727. 9eouá, i. e. Stouà ytvoutva, QtQuov- 
$ivva , sive vote ÜtcQud yevéoDas. 

2 
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vwegelw, d £vvdpos mo0c dp- 


xi0v, Enooí vr uuüviüsg &- 
dgar gOívovo e«ntgodposo, —— 755 - 
xoAMor:ov Oufpov Ó006v cortQti0Qui-— 


àvriovQogs f. 
Acyevou, rav ÓÀ mi- 
eriv GjuxQOy mzOQ iuob y &qE 
orQéou deguav aslov 
qovoomov sógev oAÀa- 74e 
ferro Ovorvyie fgorti- 
o) Üver&g £pexev Üixag. 
qofrooi 0 fgoroic. uv- 
Qo. xég0og ngog Oedv Digenel- 


V. 728. veqélas Ó £yvd. ar. &xv. scil. sio. 

V. 729. 'duuovióse £0gas , 1. e. Libya. 

V. 730. dzti600goc0t. lta bene Bothius idemque 
coniecerat Hermannus. Legebatur dzrt&0ós OQocor. 

V. 334. dsÀtov. Etiam mihi magis placet Canteri 
et Scaligeri &éAtey, quam ad aAo$avra intelligere 
fla. 

V. 255. al&aSavra primam corripere non potest, 
ut lleathius opinatur, sed videtur co loco versus 
longam admittere. Glyconeis hanc libertatem vin- 
dicavimus supra ad v. 122. nec differt hic versus 
a Glycoueo, nisi quod una syllaba ab initio est 
brevior. Quidui igitur eandem libertatem habue- 
xit : 

V. 257. t£vrsxtv Óíxac. Non male Musgravius 
coniicit £rex aó4x(ac, neque tamen hoc metrum 
postulat. "Vulgatam latinus interpres vertit: mor- 
talis poenae causa. lmmo vertendum: mortalis 
iudicii causa, i. e. propter vindictam, quam illi 
fratres inter se exercuerunt. 

. V. 759. »£oóos. Particulam óé, quam inserunt 
Edd. Victor. emittit Ms. f. 
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iO cug* e» ov uvocücion nc 745 


wrtlymg, wAewvowv Ovyyeséreug  GdsAganr. 
£x, &n* 

gio, Bone *jkovour ; 3] doxo xev 
vVijAÓf w, dors vegrégo. Blpovr) doc ; 


2 , , » » » » 
 dÜov: raÓ ovx &Onu« nvévuov cipere. 


Ocoztouy , ecyov Oper, Hàexroa, va0s. 750 


HLAEKTP A. 
giÀor, vl gorpuu; mOQ «yovog ?;opev; 
XOPOS. 
oUx oia, nÀngw fv, qÓwiov oiueoyry uivo. 
. HAEKTP A. 
2/x0vG x«yo , r5lo0cv uiv, «AX Opog. 
XOPOZ. 


pexodv yàp fomes yijovo, ipgavre ye urv. 


V. 741. xreíivsre. In Barnesiana, ut recte Beckius 
snonet, xrsíreue vitium est typograpbicum. 

Ibid. ovyysvértiga. Bene Heathius: ov m0- 
ess ysvíreuga. — Cui consentit Musgravius, rarissi- 
mam hanc vocem esse annotans. JXÁAsivol aósAgol 
sunt Orestes et Electra. 

V. 742. doxw. Heathius: ,,7; dox vox Euripidi 
fere propria est iuxta Bernesium, quj addidisse 
etiam debuit, apud illum non nisi hoc tantum in 
leco legi. Corruptam igitur puto, et dox; legen- 
dum.  fóxg», Ódoxgow, Hesych.* Non audeo 
mutare. Etiam óoxog valet dox7ot», vid. Hesych. 
w. doxóc et eius interpp. coll. Etym. M. p. 558. 


. 1. 46. Immo Albertius ad Hesych. v. 00x : ,, Ar- 


cadius Grammaticus ineditus: 95xuw, 0027 , $4 9n0-— 
vot. * Corrigendum puto Joxw, doxz, 7) vnoóvosa. 
Conferri potest 777, 7/10), 7409, 7/4740, 7741106, 1 
doxg , Óoxd, Óoxos; dixzua , 9ox1ais. 
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HAFKTPA. ||. 
'"Aoyeiog 0 Ortvoyuoc , 7.g(Àav iuc; 75$ 
XO0PO.. B 
ovx olde: nàvw yaQ piyvvror uclog Bong. 
HAEKTP 4. 
Ogaynv «Utetg rQvÓr uos. vé nuelÀopev ; 
XOPOS5S. ] 
£mi046, vpovoc og ucfngo rvyag ctOev. 
HAEKTP 4A. 
ovx EGTL' VuxcuegÜn* noD yag OyycÀOL ; 
XOPOZ. 
zEovot* oUro. (jucilca qaUÀov xraveip. 760 
ATT'TEAOS. ) * 


& xoALivuxo, negóévo. Muxtnvideg, 
vuxOwr '( Qeovmv nàcw eyyclào qiAoug, 
"yuutuvovog 0d qovéo xsiuevov stéÓo — 
-iyvodov* aa Ototow cÜyeoDor yoeuw. 
HAEKTP 4. 
ríe Ó si 0v; mOg u0« nOro Ovnucirteg 765 
vaÓe ; 


V. 752. gg aysv a)rtte T. uot. Heathius: ,, Ver- 
te: hauc miht caedem peragendam: esse. clamore 
tuo (immo vobe tua) mones; quid moramur? De 
sua enim ipsius caede loquitur Electra. Vid, su- 
pra v. 699 — 698. (Barn.)'" Bene ille, quod 
cetera attinet, sed vocem vzvóe non intellexit, quae, 
si sensum spectas, non pertinet ad ogayzv , sed ad 
ila, qvae dixerat Chorus, perinde ac si dixisset 
vaüür díré6, fuol opaygv, cum haec mihi nun- 
Has, nuntias ( hortaris), ut me occidam, | 


V. 7598. qgovía. Vid. supra ad v. 594. 
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. . ATTTEAOS. 

ovx oic adcÀgoU jw eiaopaoo mQ007x0A0V ; 
HAEKTP A. 

e  gidxar, Ex TOL Ütiporcog dvojvoiav 

ei yov mgocomov vuv Od ty vaio x0) o2 à. 

L1 gs; j véÜv5«c moargog éuov Grvyvog 

qgovevg ; 

ATTEAOZ. 

vdÜ vue ' ?ic 00, r&UU , & yovv (jovAe, 77 

À£yo. 

. XOPOS. 

e) Ocol, ÓÍxz ve, nav0' opc , TÀAOtc nore. 
HAEKTP 4A. 

zt0l9 vgono Ó! xti cly. óvOuo govov 

xréives ÉOvéavov noióu , (Soviouos uoc. 

| ATT.EAOX. 

inel uelaOQov rOvÓ cmmpoeusv nóOu, 


V. 764. zaroós £uov. Quod has voces distine- 
bat y, recte sustulht Barnesius. In initio versus 
vulgo legitur g;js. Sed Ed. Vict. Princ. ge. 

V. 765. Ó/c cos. Olim legebatur 0ísso;, quod 
bene in duas voces distraxit Canterus. 

Ibid. rav". Aemilius Portus corrigit cav, 
probantibus plerisque interpretibus, — Mihi muta-, 
tione non opus videtur. Tavro intelligo "dL ví- 
Oviyxe.. Ad proxima cf. Troad. 74. £rose , &, Bov- 

s, TOT £uob. 

V. 767. ví». QvOuo. De productione brevis 
vocalis ante litteram Qo cf. Brunck. ad Comici Plut. 
51. et Soph. Antig. 518. 

V. 769. Musgravius zr0de iungit cum eicffevresc et 
Oíxgorov refert ad zroda. Multo simplicior est vul- 
aris interpunctio, quam retinuimps, Negari quidem 


770 


775 


104 ETPIHIAOT 


eloffavrec yüntv Oixgorov sig euotuov, 775 
zvO' 9v 0 xAcuOg vov Muxrgvotov «vet. 
xvosi O2 x5ymoig iv xurogóQsroig Geflox, 
Ópé£mov vepeivrg uvgoivro xapg nÀoxovg" 
iónv v' avrei* galpgev, &) Ecvos* zlveg; 
n00év, nogeveoOs v éx molag q9ovóc ; 48e 
00 &n Ogcorne* Gsoaoloí * npogó0 À- 
géov 
O€voovreg doyóusoO" "Olvunio di. 


non potest, erofaíyeuy 7r60a, recte dici, sed quidni 
etiam azr«íosuv groóa, TivOg, sive, quod idem eat, 
eit,» vt60a dzO vuvOc? ipte soda, Noster dixit 
Hec. 975. «oó i£» Ówouarov aipovri, Hel. 1648. 
voi cov 100 aite; Troad. 542. xovgov alg 
Bine. | 

V. 775. xag«. ta iam voluerat Portus. Edd. 
Victor. «ea. 


V. 7;5. lta Ed. Tiinc. contra metrum. Cante- 
vus, cui adstipulatur Barn»sius, zrofev srogcevsoQov 
vt x«x 7r0(ae y0ovoe, Scaliger zropevsoO" Ovrsg 6s, 
Musgravius valde probcbiliter : 

ztóUtv crogeveegi?, Fave v &x zrolae yOovoc; 
Parum quidem elegans videri potest illud. £x zro/ag 
4Oovos post socer. Similiter tamen Aeschylus 
Choeph. 655. ceóazróc 0 Eévoc; vt00sv; Nam recte 
Eustathius ad IHlom. ll. g. p. 1557. l. 45. Bas. il- 
lud zoó«z0g explicat per sroío9 £Óàqovc 7vos gu— 
qac, ync. Quaerit igitur Aegisthus, quinam sint, 
unde veniant, et quaenam eorum patria sit. Mo- 
nendum tamen est etiam, ex Orestis responsione 
quaesitum quoque videri, cur venerint, aut saltem 
quo tenderent, unde tale quid poetam scripsisse 
suspiceris : 

TrOÜtv ToptvegO" Ogia v eic vrolae yOovos; 
Verum potuit tamen Orestes prolixius respondere, 
ut respondet Copreus in Nostri Heracl. 155 seqq. 
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«lvo» 02 vaUr diyu0009 , Évyürés vade: 
vU» uiv moQ Tiv yor Ovveoriovg uoi 
) Qolvn yevéoOo,, rvyyavo 02 fBovOvrov 485 
vuugoige* oos Ó itevooravreg AEyovg, 
eig ravtOv Tjker * «ÀÀ (wutv eig OOuovg. 
x«i raUvÜ Gu vy0gcue, xoi yepog Àoffow 
zwQ7yev "ug, ovÓ amogveioOnr yoco. 
inel 0 £v oíxong Sjuev, 2yvénts vaÓs* — 790 
lovrQ o raguOTG roig ÉévOsG Tig. eip£ro), 
ejg «ugi Bepuov ores ysovifwv neAac. 
eÀX eim Ogptorue^ oagrtog 3jyvioueDa 
AovrQoi: xaDugorz xoreuiom Ociüpov cro. 
€i 0i Eévovg aeoroto. cvvOvew goeov, — 795 
«diyua0 ,  frouu0L ,  xovx exeQvovuscO, 
avo£t. 
 zoUrOv ud» obv utÜticov ix uéGov Aoyov* 


V. 780. Ooívg yevéodat. Legebatur Qoívzy ys- 
-/£o0o«. Dawesius Miscell. Crit. p. 357. (281. ed. 
Lips.) emendabat 20/7 yertodas. Musgravius 
mavult ouob Ooív;j y«vovo0a..  Dedimus quod 
proximum erat. Nam quum separatim recte dica- " 
tur cvvsgríove £uol yevígOas et ovveotiovc Oolvg 
yevécOa, recte etiam dicetur coniunctim ovvegt(- 
orc &uol Doívy ysvéaDOn;. Littera y et iota adscriz 
ptum saepissime confusa. In versu antecedente 
noli tentare illa ztaQ. sut» et £uol. Verte: estote 
.znihi convivae in hac mea domo. 


V. 782. sig vravróv 5iítr. quum mane e lecto 
exsurrexeritis, eodem  pervenietis, quo scilicet 
pervenissetis, si ad me non deflexissetis, i. e. iter 
vestrum nihilominus perficere poteritis. 

V. 789. srorau. ósíO. cro. De hoc usu prae- 
positionis cf. de Verss. Dochm. p. 508.; 

Y. 791. frowuos scil. dou£y. Vid. supra ad 
ve 7* '. 
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Àoy; 'ac Óe Deor, deomórov g govgrpiara, 

Üpciec , 1002 .£gyov T4 vreg (ego tego ' 

oí piv O(pecyetur é£gégov, oí Ü jigov xava 800 

«Aio, ÓÉ mp «rÉmtov , «ugt T ioqaguc 

Arp veg eigüovv 7406 Ó xr nés OT£yT. 

Aafav or: ".00y "rag murgog £UvEtT ocv 

£daAe fBoiiovs 2, vrOLEÓ érvEnGV Em: 

vU ge nérQatve, zroAMug ue fov veis, $08 

x«l vuv x«t O0vg T'vvOugQu0n Óépaptr 
,énnv, 

zQ&coovteg 3 vUv, tOUQ Ó ipoUe éy0povc 
xoxag, 

cya Oosori xei o£. Oeaxtórue L puc 

vOüvavti eUyet, QU yeyoniaxoav  Aoyoue, 

Àejeiv nt«rQuQe Ócuer. ix xavoU Ó £Acy 810 


V. 795. EHdd. Victor. oqayr £végegov , quoi ' 
Scaliger re: te, opinor, mutavii in ggayetov ége- 
Qo». " Schaererus 61761 trig gov. Sed dubitare 
licet de hoc usu activi Zuq£gsuy pro &cogégtur. 
Ceterum cf. «4 "l'road. 764. meae ed. R 

V. 990. rp cvi ;7rov. Brubach. crvgávy TTTOR . 
et ita quoque «ditio princeps. Ed. Vict, Flor. 
aoa 1mror, teste Musgravio.  Hervag. 7rgo8v 
2"rt. Emendavit Canterus. 

V. Hoo. sroAA«xi ut gorOvrs». De hoc infi- 
nitivo vid. Interpp. ad Nostri Suppl. 5. Victorius 
in margine: Asiztet &vrWUS T0 ÜGrs. 

V. 802. rovc Ó &L0U6 &yÜ. xax. scil. 7rQaooeu. 
Anacoluthon est. Latet in antecedentibus &f erac 
ctv £gué. — — Conferri hic potest Clytaemnestrae 
oratio 3n Soph. Electr. v. 850. 

V. ooi. yeyuvioxov. | Cf. Interpp. ad Hesych. 
V. yeyoviontt. 

V. 805. £x xavov 2 £o». Comparat Barneaius 
Iph. Aul. 1565. et ad proxima Eustathium ad 
Odyss. £. v. 422. 
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! 
"diyiadog 0p07v oq«ylón, uoczlav rol ya 
*éuojv, éq ayvov nU0Q &£Onxe OctuQ: 
«écgoE óm opuov uóoxov, oic rjQev yegotv 
Óuosc* A&yes 0? 09) xaciuyvrro cva0s* 
ix rtv xcÀov xounxovo. roig. Ceo0aÀoi; 818 
eive, r00, 00rug vaUQov agrouei xong, 
£uove v Oyuojes* Aeffe oiürgov, c Ééve, 
deitov ze griumv &vpuov eygi Oco0oÀír. 


V. 806. egay(c. Recurrit haec vox infra v. 11á2. 
Pollux X. 97. vw» à naysíQqov oxtvo xal xozi- 


. Óee xal ogazióes. 


V. 808. Distinguit Reiskius: xdoga$, & opov 


. gt00 yov. ee pO. y. et mactabat vitulum ex humeris 


famulorum dependentem. | Vulgata distinctio idem 
dicit. Cf. etiam Abresch. ad Aeschyl. I. p. 501. 
& Beckio citatum. 

W. 810... ex ry xaÀov. Musgravius: ,,Viden- 
dum, an melius sit ?» rov xaAuoy, ut loquitur 
Plutarchus Op. Mor. p. 426. Ed. H. Steph.** 
Exquisitior lectio librorum: neque de una re sermo 
est, sed de duabus. 

V. 811. ,,Historica haec, non a poeta ficta. 
Dissertatio Dorica de honesto et turpi p. 55. ed. 
Gale: O:socaloic! Óà xaAÀov vog ícmrzOc 6x vac 
dyéÀlac Aafórr. avrue Óaudcai, xal rc opíac* 
Buc Óg Aegovr,. avres ogabor xal &xürigor, xal 
xaraxoya.. *  Muscnav. De relativo ouyzie pro 
&) vic vid. Matthiae Cramm. Gr. $. á&i. 3. 

Ibid. dera? i. e. «araxoztt:. Eadem siguifi- 
catione Noster usurpavit in Peliasin, teste llesy- 
chio v. agrauety. 

V. 812. ózguate.. Musgravius: ,, Schol. in Apoll. 
Rhod. Lib. l. xvgíos 2 £oriv 0guacas róv (immo, 
ut in editionibus ést, zó) vov tz0 gov &ya- 
ys», 7 vmó oymua.' Versus est 75. ad quem 
vid. Brunck, qui varietates Codicis Paris. allert. 
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€ » * , € , - 
6 0, euxoti rov dooió «oracug qegotr, 
" T? 5 » » ^: ' 
Ónjraz «m ouor cvngenrm noonxouora, 820 
' Y e € 
Ilvidónv uév eer £v moroig vnnugérev, 
^ » ^ A t 
Óncog Ó unwüci: xai àu(fuv uoc yov n0Óa, 
N 
Aeuxag éyvuvov capxag, Pxreivov qgéga* 
^Y y 3j! x 
9«ocoy 02 Bugoov étz0cipev , *) Ópousug 
1 , € ' 
d:o00vc Üuaviovug imziovg Ouruotv, 835 


V. B14. erxobrgrov ,,i. c. bene coactum, indu- 
ratum inalleo, ut recte interpretatur. D? Orvillius 
ad Chai. p. 86. Conf, Soph. Antig. v. 455." 
Musocn. 

»Ibid. 4fopí/0. Paulo post v. 851. vocatur /oepi- 
«5 xoxic. Memorabile est, veteres Grammaticos 
nonnisi Óogíóoc mentionem facere, quod derivant 
a déQsiv. Ilesychius et Etym. M. doo/sc, uagev- 
Q«& uaytuQuxal, &(6 TÓ ExüszQos và Üvpora Em 
q750510:.. l'ollux VI. 8g. Óogídae, aic Zsgov, (coll. 
X. 104.) ubi Iuugermannus citat Eustath. ad 1l. f. 
184. 8. érrséÜer (amo vov Ófgo co? Eée) mal 
Qogídss. liesychius tamen: Zur — oris vi 
otUrgge Fxaletro, xe xavragxevy. xol doors. Victo- 
rius in margine adposuit glossam: s/doc r« pagai- 
qos 7) Oopic. 

V. 815. «ogz&uara. Vid. Herm. ad IHerc, F. 
v. 954. Hesych. zogzaAAm, 4A«u)c, ubi recte 
corrigunt 7rópzaua. 

V. 817. Non opus est, nut cum Reiskio scriba- 
tur zw. Cf. Matthiae Gramm. Gr. $. 5o4. I. 

V. 818. Male Musgravius coniicit Zxre/vov geol. 

V. 820. crzí(ove. Ed. Vict. Flor. Brub. Hervag. 
&mrmelovs. | Ex Ed. Princ. Thierschius enotavit 
émmx(ovc, ut edidit Barnes. Musgravius : ;, Legen- 
dum Yzz:0c.  4ooucec vTuTL0€ est cursor, qui im 
9Qouo non communi, sed zzzrío, laborat, 0 tzzraov 
Ógouov dyovitousvoc, wt ait Pollux Lib. IIL. s. 
147. Pausan. p. 195. Ópouoc Ó2 til vov (xov, 
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soyeiro Aayóvag* lega Ó. eig geipoc Aaffoiv 
adiyio80g, 1;005t. xai Aofiog uàv ov s000- 


zv 
€nÀmyyvog , nvÀe, Óà xei doyei z0À2g 
Pc ztéÀug 


qauxos uiv Olavior Óvo. Hinc intelligas, mendosum 
esso apud Nostrum /zz/ovs. Vid. et Hesych. v. 
fmxeios." — Immo poetam magis decet c(rríove. 
4flavào, Vrmi0& sunt ÓíavAor, qui equis percur- 
runtur. Ita ad Ógopc)sc per se intelligitur Zx2:40$. 

V. 821. waverro. , Hesych. d»uéyos, ÓOfgsu. 
Mom. Odyss. II. v. 5oo.*  Muscn. 

V. 822. ÁAofos. Musgravius: ,,pars iecinoris, 
quam nunc lobulum Spigeli dicimus. Schol. Ae- 
achyl. Aofos; péoos vov yraroc, ad Eumen. v. 
158. « trum lobulum Spigelii dicat, dubitari 
potest. Namque lobus etiam quadratus, quem vo- 
cant, nonnumquam deest, ut audivi ex viro harum 
rerum perito. 

V. 835. mvÀac. Pollux II. s. 215.. KaAciras 3 
€0U j/7:GT06, t0 ui» avro), stvÀat, xo0 c v-0— 
O£gcra, TO aiua, ómtQ Ótà uude qAsBOc sic zracag 
«dc gA£fas am avrüy Gvaméwmsros v0 06, Àoffol 
sxotíuu, xaOumeg oc vov mvtvuovoc Aofol zvtv— 
povías. De Hesychii loco, quem citant Interpre- 
tes, paulo post. 

Ibid. óoyol yoÀgc. Musgravius: ,,receptaculum 
bilis. Hoc enim magni in extispicus momenti erat. 
Plutarch. Op. Mor. p. 2021. eov 02 Ovoíe uj 
sragovcoe, «coss (epov (1. éegstov) Óoyge, &Osop 
&otu xal avtopraotov xal üvevOovoiucrov TO Àsi- 
eoutyov, uaAAov 08 oÀov axeQstic avro xal Avmg- 
gov. Ed. H. Steph. Vid. Hesych. v. ó££ie. * 

Ibid. Musgrav;us cum Heathio ita construit: zro- 
Aas dà xol dogol qgoÀzc Fpoeuvov xaxdc sQooBoÀdg 
eríAae &ip&u tQ Gxomov»ti.  Mavult tamen idem 
mtÀdv pro sríA4as. Sed vide, ne ad sr£4as intelli- 
gendum sit ecoc:. Erat enim hoc abnorme et im- 
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xouxag éguipor v0) OxOTtOUvtL TtQ00902ag. 

40 piv oxvügate, ULT Ó aw0ro- 95o 
£i 

Tí yornu avuto; c) Eév, Og o0) rco: 

óóorv Üvgeiov* &ctu. X £y0:10r0; f goro» 

"Ayeu£uvovog mois moÀfui0g v &poig 00- 
oid. 

6 Ó ene: qvyadog Ónro Ósuatvecg Ó0Àoy. 

zt0Àec0g &v&OGOCv ; OUy, Ürtcog ztvovrOlav 9835 

$SowocoucoO«, OU evri dupertig 


solens.  Attendebatur autem in extispiciis ad tales 
£xrQgocxac, quas Hesychius vocat voce scbAas, cuius 
haec glossa est: IIoAcs. '4oiorogavge Tiàuiootw- 
eur , GO (l Pl) cov Duray Aéyte. — Éeiyos ydo 
émuoxicTovtu,. rds ÉxtQomde rob j3ryravog xul dé 
qAsgasc. Ultima, parva mutatione admissa, praebent 
senarium : 

146 ÉxtQozrac Tde 77raroc xal rdc gÀ£ffas. 
sive: 

các éxrQgorac ve ÜovUmavog «ol vàc gtflac. 


V. 82á. xaxde ztpoofoAac. Heathius vertit ma- 
lam. aggressionem. — Rectius latinus interpres ad- 
perso0S CGSuS. — 


V. 850, crtvor»oíay. Musgravius cum Porto 
subaudiri putat Dofrgy, vel Óatra. Malim volar. 
Erit autem Ovc/e vvorgoía sacrificium explorato- 
rium, ad explorandos deos institutum, — quemad- 
modum dicuntuc sacrificia /4aor70:0, xaOcornom, 
ecrzpu« etc. Vid. ad Lamb. Bos. Ellips. v. diua 
P. 191. coll. p. 198. Schaef. Poterat igitur etiam 
dicere 7r&votzouc. ' 


V. 851. d1a0'. ,, Vafre Orestes cultrum Phthio- 
ticum poscit, utpote hoc tempore Thessali .perso- 
gam gerens. $ Muson. 


. 


HAEKTP 4, 111 
ototL rig 7juiv xomió ; omogón5o ycàvv. 
AaBav dé xontev" onÀeyyvo Ó diyio80g 

! Aoov 
7009s. ÓLciQGv. rgU O2 vevovrog xcero, 
Orvqac éx «xgove ovrog xo0íyrmroc oc8cv, 84o 
eic ogovÓvAOve Emuice* voriaio O2 
&góntev &gOQo* zxap 0g ocu vo xor 
fomesgev , zÀdA«te OvoDvioaov güvo. 


,. V. 852. axojógbo.  Musgravius legi et distin- 
gu vult: . 
oigsL Ti6 ?)uHXV xort(ü, mmoQónbo, yir. 
.Sed Oresti festinanti illud magis accommodatum 
est. 

Ibid. y4Àv». Reiskius: ,, X£Àvv hic loci est pe- 

etus, compages costarum et sterni, h. e. tota tho— 
.Xacis arca yéáve dicitur, a similitudine testudinis. ** 
. Henr. Steph, "Thesaur. v. ysávocoguos citat Schol, 
Nicandr, Álexiph. v. 81. dà y4Avoc, rovríote vov 
er5Üovc, vuv 4vagoQüy vov égeyuatUV TrOLCiTGL. 

V. 855. emayyva , h.l. sunt viscera thoracis, 

pulmones et oor. Nam antea de visceribus abdo- 
. minis dixerat." Rxrskrus. 

V. 838. gA&Aets. 'ÀaAn explicatur plerumque 
&vegÜQos quy, et aAaAaGuv, avagÜons Bor. 
Atque in usu quidem est &4aÀg et aAaAuGew non 
minus de laeto clamore quam de eiulatu. At pa- 
rum apte tamen dici videtur fotum corpus eiulare. 
Advocari quidem possunt similis negligentiae exem- 
pla, veluti Aristoph. Rau. v. 19. 

€) rQuoxaxoOtijuoy (o 0 vouynAos ovcool, 
ot. ÜÀigeras uiv, «0 02 ytÀowv ov« dosi, 
ubi pariter cervici tribuitur, quod ipsi homini tri- 
buendum erat. Sed vereor, ut nostro loco de 
tali negligentia cogitandum sit. Valckenarius igitur 
ro gàeAats scribi volebat £ogedais, referente 
biersono ad Moerin p. 556. Sed g4«Aage videtur 
explicandum esse &doovÉe$?ro, acil. manus pedasque 
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Oudeg 0 idovreg eUOUg qiav eig O0gu 
7:0ÀÀo] uy &0Oo« mo0g 00 * avógiec Ó vro 85 
iozzo«v GviigoQu celovceg 865 

llviaüng 'Optozgo v* eine Ó * ovzi Óva- 

, uevro 

7X0) Tr0ÀeL tyÓ ovÓ époig omuogiy* 

govéx rt mzargOg avréttpuogio ouv 

zÀ5jucw "Optorug: cÀÀa ju) je xrtivere, 850 
zorgog zaÀor0) Óucec. oi à, inei Ayo. 
zxovoav, £oyov xapoxag* éyve)v d vno 
gyépovrog iv Óóuois:» cpyolov rvg. 


iactans. Cognata enim sunt aAaAaiw et dAaAgpas 
quód posterius Suidas reddit per refogvónua. 
Nota est Homerica vox &AemAgroc, i. e. Óogvfot. 
Immo ipsa vox &ÀaÀy explicatur per £ogvfoc ab 
Etym. M. et Arcadio Gramin. inedito, quem com- 
mewmorat Albertius ad Hesychii glossam a4aágra, 
vtOopvÜnuéiva. ldem valet de formis aAodaypot 
et aàÀxuAayua. | Apud Zonaram v. adaAaytósc fae 
leguntur: 7 eAe4ayuos &ov. qev5 tic &vapüQot 
cvpqpoyoc, dáÀràoic vuv £v zoléuow ovyaanitor- 
v0» xal Gvyvzy0vVtOV. 7t«QQ T0 vgv dàadd», O 
onuaivet vó» Qopvfov, yívera, dAolaDo , xa) &E 
«vrov dAeAayuoc xol aAxAayuc. De tympanorum 
et tibiarum seno ipse Noster voce dle day uds usus 
est Cycl. 65. et Hel. 1568. Hinc mirum sane, si 
solum verbum aà«2atsuw , a quo ista descendunt, 
de nullo alio praeterquam «e vocis strepitu diri 
potuerit. 

V. 840. zoAAol uaqsoOu, mpóc Óvo, ad pugnam 
cum duobus multi, i. e. multi erant, si compara- 
véris cum duobus, contra quos pugnabant. 

V. 8423. sbhre Ó. scil. Orestes. 


V. 844. qgovía. Etiam hic melius ultima huius 


vocis corripitur. , Vid. supra ad v, 594. 
V. 848. yépovvros — apxatov. Cf. supra v. 283. 


H.AEK TPA, "DE 


oréqovOL, Ü evOvg go xaGuyvicov xa 


jo gelpovreg , aAelaQovrtg *. &gygeros dé oo, 865 


- 


^ 


x&g« uibem , ovy! l'opyóvog g£oow, 

eÀ^, àv otvyeig Miv.o0ov* aluo d aiuerog . 

nuxQgog Óeveucuog 95405 vp Savovre vuv. 
mE -0t009 7. 

. XOPOzZ. 

ic eie qopóv, dj glàn, Zyvog, 


95 eg vtfgoc ovQoviov 860 


tÓnuo xovgltovo« ovv «yat. 
víxag Ortgovngopuxr 
«peloco meo Àgtuov QecOQou; veÀeoag - 


V. 851. «ga 'midsibov. Tta Heathius. Vulgo 
y émide/Euy. Propositum a Musgravio ézi- 


^ ww, documentum, admitti non patitur notissi- 


. mus ille pleonasticus usus parücipii g£goy. 


V. 852. iywOo», i.e. diyicOov. De simil 
relativi vi:cf. Porson. ad Eur. Orest. 1645. 

V. 856. xovgítovsa i. e. xovgus xwoboa sive 
sr0:009€. — Cf. Nostri Suppl. 1047. óvotzvo» «io- 

xovoilo. 

e V. 857. víxag. Centerus coniecit v/xa , probante 
Musgravio, quod recepit Schaeferus. Sed ad zz4£- 
eas intelligi posse £orl, ipse Schaeferus probavit 
&d Lamb. Bos. Ellips. p. 608. Zregavogogía vi—- 
«5c eodem modo dictum est, ut paulo post v. 
875 ej, "rmpapos dne pro géguv víxgv agn. 

V. $58. Hunc versum iambelegum esse debere, 
mt versum 856. antistrophicus certissimo indicio 
est. Legitur tamen locus vulgo sic: 

víuas ortoosyoqooles 

-. xesíeon vc TaQ JdAgptuoUv QséÜ Qoi vsÀéoac. 
In quo illad 7c iambelegum frangit. Verum hog 
ipeum «96 e correctione-est, quum editiones Vict. 
habeant voc, additum illud, ut AT vides, a li- 


Eurip. Vol. 1I. 
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xoaciyvirog O&0cv: aA inaudr s. 
xoalAivuxov ocv iuo yogó. 865 
HAEKT/D A. 

e g£yyog , tO QITTOV nov ocàag, 
o) joie , «ai »vE , v idsguóum 7690€, 
vov oppo zOULOY euni god T &AsvOegor, 
enel nurog nETTOXEV "4tyuo doc goveug. 
géo; olo à - yo xai dopo: xevOovoi uov 87e 
xüume cyaluot , é&eveyxopa, , gar, 
er6yo v aOelgoU xQ&r« TOU vixrgogov. 
&vriotQog Tq. 

X OP O Z 

cU uév vuv &yüÀuar eie 


brario ad óeé£oow. Nec tamen articulum cs aive 
vá$ lingua abesse patitur, si legatur orsgavte- 
oíav. Scripsi igitur greqav59opi&» et constructio- 
nem ita explico : xaciyviroc otOty veA£oas (fori) 
xQtíago ( scil. Joye ) vOY "íxag otegavgoge 
cQ "Migetoo QetOQoic. Ceterum male Edd. Vict. 


.geetpovogogíav. 


. 862. X» £Óspxougv TtaQoc. Optime explicat 
Hermannus, quay . spectabam , quam meditabar 
antea, quod scil. vim sibi inferre Electra voluerat. 
Nvxra Orcum nonnumquam significare notum est. 
Ita Orest. 1225. 

e Ócjua velov voxróc oggvaías. "ro TEQ. 

V. 863. auntvyal. Meathus: ,, dusroyol. sunt 
oculorum exp/licationes vel reclusiones, quasi di- 
xisset Electra, nunc mihi liberum,est, oculos at- 
tollere et aperire." Elegans tamen est Reisk 
couiectura aurvool. 

V. 865. ó5 yd xai Óóuor — pov. Paulo ne 
gentius loquitur. Explicatur illud éyo) per PiSt 
pov. Canterus et Scaliger coniiciunt ó5 "4o. 


V. 868. Male vulgo »P», licet iam emendaverit 
Canterus. | 
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xpori* vo Ó auérsgov 

quonaeza, Movaosos gogevua giov. — 875 
viv oi magog euéregoc 

yolag zvgavvevaovor qiàos Baci, o 
OÓixalog vovoÓ a«Óixove xeOcAovreg. 

«ÀÀ iro Evvaviog Boa «oq. 


HAEKTP 4. 
OQ xoÀMyixe , z«rQ0g éx Vixngogov 880 
wtyog, Og£ora, rz; vm JÀio ueyuo, 
Oboe, xOung o7c Boorovgov aycÀuora. 
Jixetg. 789 0Ux cygsiov ExgAsÜQov Ópopuoiy 


V. 870. 4wQzotras. Mira locutio zwQti»v gogtv- 
"Me. Scribendum videtur 4ogevosra:. — Futurum 
medu activa significatione legitur apud Aeschyl. 
Agam. 35. 

«ros Ó Pyoys pooljuutov yopevaouat. 
Male in recentioribus aliquot editionibus legitur 
JMovoosoc:v. ] 

V. 872. . Vulgo tvoavvsvcovotv et faoilges- 
Scripsi BaciÀzc , non gascáctc, quod illa forma in 
simili numero oocurrit Soph. Aj. 959. Br. ad quem 
locum vid. Lobeck. coll. eiusdem nota ad v. 186. 

M 875. vux590Q9ov — udync. Vid. supra ad v. 
8 


(? 

V. 877. Vulgata lectio àyadzuara senario infert 
enapaestum. Bis paulo ante habuimus dyaAuara, 
quod etiam hic poetam dedisse persuasum mihi est. 
Facit mecum Censor Britannus Hecubae Porson. 
in Monthly Review anni 1799. Tan. p. 97. Varia- 
tionis causa librarius explicationem in textum sum- 
sisse videtur. Poeta certe in talibus de variatione ' 
minime sollicitus est. . 

. W. 878. £wmAsOgow. Ita hic et in Med. v. 119o. 
emendaverunt Reiskius et Tyrwhittus. Edd. Vict. 
AxmAsOgov. "ExnAsÜgov ayowva explicant dygwo 
crad.aiov.  llàéOQo»v cnim est £»rov. uíQog vov 
2 - 
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«yo» ég 0rX0Ug , ele TgÀÉMLOV TUO 
iy.aOon, Oc GOV merrépa aucuov dscev. 8B - 
0v T, ) ftagaonior ? ewgoc eUcefjemsozov 
Graidevpa , Hw, OTfqevoy &E Gun 


X &goc 

O£yov* gépec yop. we] Gv rtpO 400» utQog 
ey vog " «ti Ó' euzvgeig qalvouOc uo. 

OPEZTHZ. 
&eods plv 1jy0U zQoitOv, Hàévroa, TUync 89» 
aQymyérag Tí00, size xp énalvscon, 
t0y 70v Oeo vé THüc tu "€ rd Uznpérmw. 
jio yup OU Àóyouv, «AÀ éoyom, XTUvOV 
"iyusSov: dg 0f tQ cep eiücvac vuÓs- 
z9o0 dev, «UtÜv TOv Oavóvra 00: soo, 895 
Qv, eire gonitie, 0rgooiv eonayrv 960 e, 


-0vad/ov.  Confert "Tyrwhittus Suidam v. mli&gov 
et Phrynichi £xmyve et Éwmásvooc. Simile vitium 
sustulit Schaeferus in Soph. Oed. R. v. 2155. scri- 
beus éxj5vovc pro Sxuo»0vc. 

V. 852. regum. nonnumquam ponitur a 
expectes saec. Noster Cyelop. 597. ov €, 9 
dora vvxrós Pxroddev, Vmee. at. Fragm. Aso. 


V. 885. Vulgo-gáog. 
V. 889. dé vw — sQoDcpusv. lta Basneeius 


4probante Musgravio. Vulgo à sw rqooOuum. 
Verte: et ut .rém alicbi clare cogn exhi- 


beamus, -ob oculos ponamus. 

V..891. "0v slze qgyitec etc. Scheefarus edidit 
vl *« xep "roc. Bed mhil.mutendum. Pro eji 
eire baud raro Graeci dicunt :sPrs — 47, ipso mo- 
ente Séhaefero .Melét. Crit. p..5. «coll. Lobeck. 
ad Aj. v. 117. ;Plena igitur locutio esset, Oy ewe - 


ences Onoow dgsrayr tigoDétvas, mrooO ss, elle 
:80 1/6568 -xvÀOV oituocoey déesse, , Ngeiov. 


JIr4 EKTP A. 117 
' n - xr ; 
. 4j GXVÀob olowoitty , cicepog vexvorg, 
" gue &Quoov ox0Àona' GOgQ yuQ &Ort wUw 
PoUAog , zugosDe Oranorug xexÀnnévog. 


HUAAER'TP. A. 
ai0yvvouost iv, Bovloues d. cirtiw opti. gae 
m OPEXTHSZ. ! 

Tí y95ua; Àdbov, og qoflov y £tobew el. 
a € HAEXKTP 4. , | , 
. vexXpouc vgiZeu, ux us sic qO0vo. Gay. 
| OPEZTIHR. 
OUx £OTiV OUÓ&ig, O0T:Q OV pEpeuto COP. 
| HAEKTP A. 
óvoegeerog 7d x«i quAOWoyog mM. ' 
| OPEXTHX. . 
Aéy, € v, gone , oUyyov, a0m0vOOL0e o5 
q«o 


 wóuerscv. &pO oor vge avp(iefDejwauav. 


V. 897. uu Bí vic qOovo Bakg. Tyrwhittus: 
o» Corrigendum credo gdovoc. "Sis Pindar. Isthm. 
VII. 55. 0 0 dOayarov 5 OQecoíitm qOovoc. 4 
Vera videri potest Tyrwhitti emendatio, si com- 
: pares Phoeniss. 9á. 447 uos 6AOo& woyoc, Orest. 
D72. Dovoc vuv MM , Alcest. 1158." adóvos r7 n 
£voszo vic dairy, coll. Suppl. 348. Iph. Aul. 1097. 
ercul. Fur. iaig. d 44 Huveof qa aus às. 
zQnopOtyuarov. Sed explicari tamen librorum 
lectio potest. un né vie Ban eig qOovov,  Afyav 
' us vexoose voitsuv. estis responsio quodam- 
modo indicat, r.c de persona accipiendum esse. 
V. 9oo. A£y', ei ve zones, i. e. dio libere, quid-- 
quid vis, contra Aegisthum ecilicet, quem in pro- 
ximis Electra alloquitur. 
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HAEKTP 4. 


elev* civ. apr "pore c éfelzmos xaxov; — 
moiac relevrde ; rivo ,Hhégov raÉo Aoyov; 
xoi um ór opO gor y OUJTOT £&eApmevov 
99vÀÀoU0, € y eintiv 5j9tiov x«t Ou- 910 
ue gov, 
et n yevotutv Üeiuocoo éieyOepo 
rOv mz9000e. vüv ovv éoucv: cnoÓdco 
Ós 60. 
xciv, & Ge Covr 78 iov Acto x0xXo.. 
&noiecac "E «o pgaviy giAov "erpoc 
xoi rovO £O xac , 0vÓZv 1j0txmpévoc " 915 
«a ynuog ioo Mee. , «vügo T éxraveg 
orgaruÀerQUvO "EÀAow , ovx édÀOow 
QDoiyos. 
eig voUro Ü zÀ0tc GuoO loc , (0T 32A— 
. T0006, 
o» eig od uiv àn uncpo 0Uy ébeug «ov 
yos poU 0& nevgoc nike Aen. 920 
iore 0, Orav rig, ÓroAécag Óauegra Tov 
xQuxtGi0uw 6UvEiQ, tit c«vuyxooón Àa- 


pev, 


V. 911. pytéo. Hic et infra v. 914. intellige 
&pzjv. Quod Reiskius dicit ad v. 914. ui» hic non 
locum habere, quoniam sequens à huc non respi- 
ciat, vir doctissimus in utraque re fallitur. 


V. 915. gÓixsi. Iure Canteri coniecturam 5ó/- 
xt, improbat Heathius. Sensus est: In te qujdem' 
putabas matrem meam iustam fore, in patrem àu- 
tem meum fecisti ut iniusta esset. 


V. 916. iovo 9, Órav vi, i. €. loro &n6tvoc, 
0ori &y. 


HAEKT P .4. 119 
OvorqvOc fare, &i Óoxsi TO 66:ggoveiv 
éxei uv eUrmv ovx éy&w, zu oi Ó £g. 

O «Ayi0Ta Ü (xe, OU doxdw oixeiv xa- 925 

xu" 

70150« yag Ünr «vó6L0v jns yop», 
pico óé o &vopa dvcoefn xextnuévr. 
euo novugo à ovr, aqeteiodov TUfpHY, 

o xeivu ve Tov or, xoi OU TOUxElvi x0 X0V. 

5 GOV Ó év doyeiouou zxoveg rds 930 
0 tZe j'vvtuxóg ovi z«vópog 7 yvvn. 
xolzoL 700 eio gv » mgooraréty ye Óm- 

, utr eov 


V. 918. dvorqvos éoriy. Ex vulgari syntaxi di- 
cendum fuisset Óvorzvos dv, sive Gru Ovovnvoc 
&gtiy. 

Ibid. óoxsz.  Musgravius: Ita Ms. y, ut iam 
recentiores,, Ed. Victor. dosw.' ^ lam Brubachius 
edidit doxs?, nec Thierschius ex Ed. Principe va- 
rietatis quidquam commemorat. Hervagiana tamen, 
quae ex Ed. Principe videtur expressa, doxo habet. 

V. g20. exsis. Ita Schaeferus Musgravium se- 
cutus. Vulgo 0ix&1$. 

V. Sie (9778. lta Lobeck. de usu apostro- 

ulgo 70sioda. 

vi oa. Heathius: , Distinguendum est post 
deaugetoDov , non post toy , ut ita haec vertan- 
tur: .4mbo igitur cum scelerati estis, retulistis, 
et illa tuam fortunam, et tu illius scelus.** De 
distinctione non assentior. Poeta id, quod exspe-. 
ctabas, xal gv t5» &xsiv7gc, paululum mutavit 
in vovxsí(vme xaxov. Sensus est: Infelices eratis 
ambo, alter ex alterius scelere. 

V. 926. 0 vc yv». etc. i, e. apud Archivos au- 
diebas mulieris vir, non: mulier est viri. Apte 
Barnesius comparat Martialis illud uxori nubere 


zolo meae. Cf. Porson. ad Med. 264. 
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yuvaika, un züy &vópa. Xa xELVOUG 0:vyo 
voUG staiÜMg, O0Ti.Q TOU uiv, eocevog zta- 
tQoc 


0UX ovópaczar, 179g 0€ uic oos, iy n0Àes. 935... 
énionpa yao frpovts. xoi utito Aégn, 


ze'vdgoc uev ovóeig, vov 0 eue Aoyog. 

D) [) 5nüt& GE nÀtiOTOV 0Ux iyyuxóra, 

"Ugeig vig elvos, votos gorpaow cOcvav 

z& Ó OovO?v, ei gu Booyvv OpsAncos gáe 
4govov. 

yao. gUoic BiBosog , 0U rd genpora 


7 
7 uiv ydg cei mageurvovo cipes xoxa* 


V. 935. Male vulgo por éyvoxoro punctum poni, 
recte monuerunt Reiskius et Heathius. Meliorem 
interpunctionem diu ante restituerat Hug. Grotius 


in Excerptt. p. 365. Vertit ille: 


Sed te fefellit ista res vel maxime, 

Quod tibi placebas propter auri copiam. — 
Ad vocem 9 cf. Pors. ad Hec. 15. et Schaef. isd, 
ad Eur. Pors. p. 542. sub v. 0t. 

V. 954. ovy. Frequentat Noster verbum as- 
qstv pro Homerioo. eUgcoda:. 

V. 935. &i m) — OpuÀsou:. .Notetur haec con- 
structio, Plena oratio eat, «d àà osdi» des, & 
po) vowvróv vs, ole sivo dots avrq Üpezóv goo- 
voy opiAgont. 

V. 857. alpes, xuxa. 'Tyrwhittus: ,,Non video, 
quo sensu 5 gvoit dicatur tollere mala. — Nisi: 
multum fallor, pro »exd legendum est xe4pe. 
Haec enim semper perdurans tollit ceput. Sic 
Aeschyl, Choeph; v. 496. 

e 0oQ00v alosue QíAravo» vo oov xaom. —. 
Eadem apud Ovidium,locutio est, Trist. Lib. IV. 
Eleg. 5. v. 81. 

caputque 
Conspicaum pietas qui tua tollat, Tabst,* 
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ó 9 Olfog aÓvxog xal ueri Gxasoiy Evyeoy 
ibénrar oíxov, oucxgOv avOsjSoG yoovov. 


Qvo recte Stiblinus explicat, innata ingenii vis, 
alias v0 yevyaiov, svyévtuu. — Haec obsistere qui- 
dem malis potest, sed, quod vere 'Tyrwhittus 
monct, ea non de medio tollere. Atque omnino 
: haereo in dictione eipesy xexà pro agaviteiv , li- 
cet ea verbi significatio vulgo' feratur. Tyrwhitti 
emendationem veram non puto, partim quod par- 
ticipium zegeuévovoa non satis aptum est, partim 
od metaphora nimis quaesita videtur. Ex ipso 
: iilo participio z«gauévovoa colligo, metaphoram . 
hic quaerendam esse do commilitio, ut gvgse de- 
pingstur tanquam fida hominis socia, ovorQatitse, 
&d mala arcenda. Legendum igitur opinor axe 
pro «iges, arcet mala. Sic infra 1297. zox£catov 
«foa usAaOQgow. Magis hanc emendationem fir- . 
mat hoc, quod Porsonus Phoeniss. v. 958. óvogv- 
AaxT' airtic «axà, eodem modo vere, ut opinor, 
emendat óÓvog. d4Qxeis xaxd, bi citat "Tragici 
Fragm. apud Wetsten. Prol. in N. T. II. p. 6. 
epaydc oixrgdc &Qxécai. Etiam Homero dgoxa?w 
. est arcere, Ceterum confer Isocrat. in Helen. 
^ Encom. p. 508. Ed. Bas. smíoraro ydg 1dc pi» 
&AAac sirv4lac vaxéuc psrazeumcovoas , zzv dà ss- 
géveiav ac toi avroic ragauévovoay. 


V. 958 sq. Sextus Empiricus Adv. Mathem. XI. 
56, hunc locum sic 'citat: - 
0 yàg 0Afoc ov Befaioc, dÀX £g ueooc, 

&EimtTAT olo» paxoov avÜroes yoovov, 
memoriae lapsu, ut bene monet Porsonus ad No- 
stri Phoeniss. 567., duos diversarum fabularum 
versus ob sententiae similitudinem componens. De 
priori versu disputat Porsonus l. c. et de alterius 
prava lectione e&/&var idem ad Med. 1. (p. 588. 
ed. Lips. alt.).. Similem confusionem locus no- 
eter expertus est apud Stobaeum Floril p. 981. 
ubi sic laudatur: . 


945 
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& Ó eig yvvoixag , magdévo yap OU 9&5 
Xaov 

Myeey , COE) , vopipog ó ecvi&opa " 

vote, T ón ÉaciAixoUg ego düpove, 

xat T egapos. cÀA &uol y em ncs 

uri nagOtvanóg 2, ado zovügeiov rQ0xov ' 

rX yaQ véx» aUtOv '"foroc éxxgeudy- 950 
VUTGL, 


ó 0 0Àoc dOinoc xal perd gx cvyay 
SE£mraT olxkev Ügay)v opiAmoac Xeovoy. 
Ultima vides translata esse ex v. 954. &£ ui) foa- 
gi» OpsAzcas gQgóvovy.  Notentur autem variae le- 
ctiones aóíxosc et cvvo. Pro éfémwvav "Trince- 

vellus habet z£éme5 4. 

V. 9áo. Comparat hunc locum Brunck, ad 
Orest. 36. 

7 Tt000V To mep.Balovo jg rie 
Persuvev* oy Ó Exazi , magÜ£vo Adysw : 
ov xoÀoy: &b vo)r doaée £v wowwq gxomHiv. 

Ibid. à à eic yvvo?xac.  Musgravius: ,,Legen- 
dum vd Ó sic yvvoixas. Alioqui deest verbum." 
Facile intelligitur ézoízc. Cf. Lamb. Bos. Ellips. 
p. 647.  Tecte significat Electra, Aegisthum cum 
alis quoqué mulieribus consuesse. 

V. 945. /&gagwse. ta Schaeferus ex Scaligeri ' 
emendatione. Musgravius male coniicit ««AAsoí € 
doaQus, totus ex Veneribus compactus. Edd. Vict 
éQaQuy, in quo ipsum accentum emendationis 
ducem habemus, De usu doricae huius formae 
vid. Brunck. ad Androm. 254. et, quem ille citat, 
Valcken. ad Hippol 1090. qui posterior tamen 
suspicatur Euripidem scripsisse, xci c6 zedguY. 

V. o45. Pro éxxQeuayvvra, Musgravius coniicit 
£xxegavyvvau. Sed proba est lectio librorum. 'Ex- 
«Qsua&vvvota, vwóe est adhaerere alicui ita, ut 
totum fte ei.commiltas, sive arctissime se ad ali- 
quid applicare. Noster Suppl. 734. 


b 
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Lj 


r& Ó cumpems Ó» xóopog iv gopotc póvov. 


£gó ovócv eiüug dw, igevoeOtig xyo0vo, 


€ ZeV, ci Ora voie vaAaumOQovs Bporove 
.  gpoveiv Adyovor; oov ydp éEnorzueda. 
i. e. tibi toti commissi sumus.: Fragm. Inc. 
LXXXL 2. S 

TvgÀóy reonyurigos t£norgué£vov. 
Magis apposite ad nostrum locum Plato de Legg. 
Lib. V. p..753. E. ier, 05 qves. dvOQumGuov 
pe4aoco , 200v) xal AUmas xal &GréOvpías, 8E ovy 
évayxy tO0 Ovgror càv Üóov drtqvos olov éEgo- 
ego)0oí ve xal 8&xxQeuausvoy sivae ozovóaic vo4q 
ptyíoroacc, coll. eiusd. Ion. p. 556. A. — Hugo 
Grotius vertit : z 
Maritus sit mihi 
Non virginali fronte, sed vi mascula. 
Namque apta Marti talium proles patrum: 
Pulchros at illos non nisi choreae decent. 


"W. 947. FQó ovO£v si0oe ov etc. Hic locus non 
unam explicationem admittit. Si post s/dgg colo 
interpungis, (Hervagius et Stiblinus punctum po- 
nunt, Brubachius comima) hic erit sensus: Peri, 
qui nihil plane intellexisti, i.e. qui de rebns hu- 


. manis pessime iudicavisti, cuius rei (i. e. cuius 


insipientiae) iam a tempore, rerum vindice, de- 
prehensus poenas dedisti. ludicat hoc modo Ele- 
ctra, Aegisthum, si sapientius de rebus humanis 


. statuisset, plane non facturum fuisse, quae fecisset. 


.Qu0é£v siduc bene accipi potest absolute, ut s;Óws 
*& nonnumquam valet sapientem et o£ siüorec sa— 
pientes. Heathius tamen coniungit ovózv cw i. e. 
ovÓiv vovru», Ov, vertens: pereas, o nullius 
earum perite rerum, quarum post tempus dete- 
etus poenas dedisti, adiecta hac explicatione: 
Electra appellat Aegisthum imperitum earum rerum, 
quarum poenas dedit, quia ij, qui caedem et ad- 
ulterium ausi sunt, vigilantes et strenui esse de—- 
bent. Quae explicatio nimis remota est et a loei - 


n 
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Olegy dédeac, e£ rag xoxovgyoc cw 

pr uos, xo ztQorov (zj« &iv pou xaiox, 

vax&v Qoxeizo vv Oixqv, nxgiv &v ntÀag 955, 

yocp Txnvon xoi véÀog xvm Biov. 
XOPOZ. . 

Enpats deuya^ deme Ó arridoxe gol 

x«i rq * &yec yag 7) 0x u£ye oOcroc. 
OPEZTHZ. 

ele»: xopi(sw voUds od toc goto», 

oxórQ vé ÜoUvor, Opotg, oic, Orav pon fo 


—€——— ———————  ÀÀ MA GAAEGSEERIB ENS ' 


nexu aliena, — Ádmitti tamen potest Heathii com- 
structio hoc sensu: qui perperam iudicasti de factis 
tuis, quorum nunc poenss dedisti, quum felicem 
te iis fore sperares. Denique eadem constructio 
etiam in hünc moduni explicari potest: ióe, ov- 
div sidus, i. e. ovOiv aloOavourvoc Tovro v, à voy 
díxzg» üíduxas, abi, nibil suspicatus harum rerum, 

uas nunc poenae loco passus es. Sic Hec. 654. 


Er: ovüi» olósv, i. e. haec nihil animadvertit, 


suspicatur. Illud certum est, post ó£dusag pun- 
ctum ponendum esse. 

V. 948. "Vulgo plene interpungitur post e» 
Sed recte Brubach. et Hervag. interpunctionem 
omittunt. 

V. gág. vó woerov fua, i. e. initium curri 
culi, primam curricuüli partem. — Vid. Musgravü 
nota. . 

V. 951. yoepuuzs. Vid. Hesychium , quem Mu- 


gravius laudat, v. yoauur, ibique Interpp. 
cibid. víhoc poo Éov. ci Hippol. 87. Hel. 
1683. 


V. 954. égw. Ita Brubach. Vulgo tow. 
V. 955. euxoéto vs. Sic Reiskius. Vulgo exe- 
ee yt 


P4 
LI 
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pueuQ, equyte xaQoOe un 'oldn vexoóv. 


| HAEKTP 4A. 

énloyeg* CufeAemuev eig eAAov Àóyoy. 
OPEZTHI. 

zi à; ; ex Mvxnwo» uo fovyopóuove ogàs ; 
HAEK TP A. 

OUX Y alid TÜ» rexOUOGV, 7 &r éyeivamo. 
OPEZTHZEI. 

ei &o Xpxvr eig néo*v noptütroi. — 965 
HALEKTP A. 

ci jwjv Óresc ye xul ovoAy Augnpueezen. 


V. 95b, prj pr "oig. Tta Barnes. — Victor. Eà, 
p eioidy. Schaef ferma jj ay, ad normam, ut 
videtur, similis contractionie 7 sidévvs.: Fortasas 
vere. "Neque tamen corftractionem istarum vocalium 
memini me le Pr ai uam in ipsis istis jwj 
eiivos , yo stdésan, ve. Nam in Sopho- 
elis Fragm- pig. II. ex ora Tit. LXXIII. p. 513. 

xuxsoy GÀR oUx Forw ou0 loras worà 

yoraixOc, 3) 4c s$9a ydyvcras Éooroi, 
epparet corruptum esse 4) ek. Gesnerus at Gus- 
tius satis bene illud 4 omittunt, nisi potius legen- 
dum est 7 ovti. ,Noli enim putare scribendi vitio 
Brunckium illud 5 addidisse, sed aeger itur illud in 
editione Trmcawelh. BElaienem 3 s legimus in 
Comici Lysistrata 3. 

3j € Hove 1 e Kobe? 4 'e PeyenodAdloc. 
Victorius in margine: jj 7g 09 ogayjvos eoi 


vOv vov Ziyiotov véxQes. rum, ut hic e£ ug 
eeiuncta suat, ita va a; in Hecub. "v.d. 


^ N. g61. ügosc 96. dta bene Schaeferums. — Wi. 
Pare. ad Phasuiss. 2686. Valgo Aout t5. 


965 
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OPEZXTHZ. ! 
zi üjre Ogouev; uxréQ 7j govevaouEv ; 
HAEK TP.4. 
pv 0. olxrog elAe, uscgog og clüsg Ücpag; 
. OPEZTHZ. 
gev* 
zc y&Q xrcvo viv, ?j p &Ogewe xacgxev; 
HALEKTP 4. 
QomeQ maréQa cOv.70€ xopOv oÀtGtY. — 979 - 
OPEXTHZ. 
€ GQoife, zoAA;v y euaOioy é0donioag — . 
HAEKTP 4. 
0zov Ó' '"dnolow oxou0g 5j, vlveg 0090l; 
. uu OPEZTHZ. 
0oric Q^ tyomoug utyréQ, 7v OU ze, 
xvayety. 
HAEKTP A. ' 
pentes 08 0r) rl norgl viuepov ad8tv ; 
; OPEAXTHZI.. I 
Lsrpoxrovog vuv qevboues, 00 ayvog 915 
Qv. 


'V.. 964. Fogry xürtxty. Vid. Schaef. Melet. 
Crit. P. I. P., 16 

V. 967. j. De omisso d nd. Porson. ad . 
Orest. 141,. 

V. 969. Vulgo fáamrp. - 

V. 970. Musgravius: o» Constructio: est . 3 r90- 
xr0vos tOrt geviouos, yoy dyvóc O.' Hoc nullo: 
modo fieri potest. Nvy» est ab hoc tempore et 
toré fum , quum scilicet Apollinis responsum «acci» 
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^ CAAEKTP 4. 
xal, uz y Guvrov narQi,. Ovcoefing £o. 
OPEXTHzI. . 
'éyo 0? usrgi voU góvov Ónoc Óixag. . 
|. — HAEKTP A. 
*Q Ó «v, nezQoov ÓupueOcie vuuieglav, 
2. ..., OPÉXTHZ. 
«Q avr aÀeoroQ elm, «ncuxaottcic 0c0; 
HA EKTP 4. 


iegüv xaO ljov voínod ; £yà uiv ov Qoxd. 980 


piebam. Ad gevfoua, margo Victorii: «agzyogn— 
O500uo,, immo »xa«x7y0979700ua4. 

V. 971. 5 y duvvov, i. €. EL pj Guvvéis- 
Emendatio est Roiskii. Legebatur olim ul By y. 
Vid. Pors. ad Phoeniss. 1638. 20. 

Ibid. £oti. Vulgo £o. vul 

. 972. u5col. Ita Ms. a. O 5100€. 

V. 973. p T a? — OiausO cis. S Vulgo legitur 
«9 dal — OiaucO zc. Edd, Victor. Qieusdinc. Cor- 
rexit Porsonus loco paulo ante laudato. : Ac dia- 

&O:ie quidem hauddubie vere, Sed si vulgatam 
ectionem «uo Oa) et signum interrogationis reti- 
neas, vide, ne sic possit explicari: cuinam. vero . 
poenas dabis omissa patris vindicta? hoc est, 
nonne sic multo potentiori. poenam dabis, deo 
scilicet Apollini, qui patris ultionem tibi manda- 
vit? lam optime subiicitur Orestis dubitatio, for- 
tasse non deum fuisse, qui illa suaserit, sed ala- 
stora. . : 

V. 974. Victorius in margine avro TO Gzroxceí- 
vss. Malim abc accipere pro avrà i. e. «d sregl 
er» Tov mutQ0e riglav. Ceterum cf. Orest. 1668. 

xaíros j 6056s Otia, uo) vuvoe xÀVUY 
dà«cropo» doleas env wAvsv Oma. 
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980 


* 


OPEZTHZ. ] 
ovO &v z:Ooluzv cU uepavrtUoOan, rode. 
HAEKTP A: 
ov Q0] xuxi0el; eig evavoglev r£01g. 
OPEZSTHZ. 
«ÀÀ 1 tO» avtov v5Ü vzocrroo 00iov; 
H.AEKTP.A. 
g) xul nóGi» wcÜtiAeg Miy.oD0e xzevev. 
| OPEZTHZ. 


eines ruvob À & cogopa ngoffrjuerog 985 


sei Ócuv& Ópaco y» && 9toig doxet vade. 
£ozQ uxor 0g q5ÓU vüyojucpe pos. 


v. 976. ovdÀ àv idol, i. e. neque etiam 
3lud credam, bene se habere hoc datum oraculum. 
Hermanno tamen aptius videtur ov rà» pro ovÓ &». 


V. 977. ev " j «exioOeís. lta Musgravtus, au- 


ctore Reiskio. Vulgo ov; yu xusuoOcic. Brubach. 


st Hervag. ov, 5 xax. 

V. 979. Delevi comma post xeÜeiAes. — Con- 
etruendum enim: E xal *:9019 Aiyiadoy sed ciis 
wcavoy , scil. «vro». 

V. g8o. srgofizuaros. Ms. B. moofaueret. 
Wendose. Ceterum on periculum hic Cet areo- 
fuso, sed mandatum negotium. 

V. g81. Post cade vulgo comma ponunt. Sed 
Jam Reiskius sensit, sententiam &( Óeots doxst vade 
rectius ad antecedentia referri. Coniicit enim ógt- 
cc , "rel D'eots. 

V. 982. Musgravius coniicit zraxgós 9, ovy $9, 
quod librorum lectione deterius est. Male ctiam 
et contra metrum Victorii editt. mrungo à 4 g! 
ci dyuviope. 


HAEKTP4. ang 
XOPOS. 


[ (o) : ] 


t v 
Becher vore. y8ovog ' Aoyslag, 


zeit d'uvü«geov, 
$5 xoi roiv «yaOo0iv EUyyovs xovgorv 990 
CN 


i! € , ;23 5, 2 
di0g , oi gAoyepav acüco cv «orQoug ' 
veíovot , * Booróv àv «Aog QoOíoug 
1 ^v » 
TuuGe GOTZQUQ £yOvcsg" 
^ » » ^ 
yeioe , oeBísm 0 (0e xol nuxopag 


9o mrioUpov peyaÀng v  tvÜcik orla. "^ 995 


wv 


4 


Tog eg Ó8 TUYO Ü'egezieveo Oo 


^ 


V. 985.  Uncinis Ínclusi vocem 4. Ita enim 
"(Thierschius: ,,/& lineá Victorius sübduxit et ii — 
margine ,, M.^ posuit, quo indicat, 49 in Ms, 
defuisse. * Melius profecto videtur abesse. Natum 
fortasse est ex addito & ad fao(Ac;a. 

V. 986, Quod in Barnesiana est o? 43 gAoyspcv, 
id recte typographicum errorem judicat Musgra- 
y1us. . 

V. 988. «iude e«re5zoac iyovzse,  Bothius con- 
jJicit oc rose. ldem iu textu reposuit Schaeferus, 
Sed nihil mutandum est, — Tzu hic valet munus. 
Noster Iphig. Taur. 776. $evogovove ripdg yo, 
de Iphigenia, coll, v. 55. c&gvgv vzvó, jv £o £- 


- yoxTOVOY. Aeschyl, Eum. 416. rupac ys uev à) 


và$ £udg ztevott raya, et passim in ista fabula, 
Yn Comici Ecclesjiaz. 5. ubi de lampade dicitur 
Augue zÀiov riude Ürste, non satis accurate ver- 
tunt splendidos solis honores habes, dilucidius, 
splendidum solis munus, Cf, Valcken. ad Hippol. 


' v. 107. De generi enallage'in r:iudg owrzQ«e 


yid. Aem, Portum et BHarnes. ad h. ], coll. Lobc- 


: ckio ad Soph. Aj. p. 270. sqq. » 


"V. gBo. Intellige sic: gefítu os Fvrxa ctÀpurav 
peytáne v &vOoupoviag. 
Eurip, Fol. HJ. P 
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«xoig0g , * * 'o flaclàtu. 
,KATTAIHNHETP A. 
exu amie, Toe, Xe«906 à i uie 
AufgsioO, fv iio zoUÀ € Oq0U orjoe 700a. 
OxvVÀ 0.0. uiv 79 Oeov xéx00uTVrOs 1000 
óouot 
dov7loc, : yo óc raoóe, fogidos q90vog 
é&uloer , &vt) moiu00g , 9w cea, , 
GHtXQOV yégag , xuAov Od, xexvruuat 00- 
Jug. 
HAEKTP.4. 
oUxovp &yo , ÓovÀ5 yoQ, Ene suévn 
óópcov serQuov, dvovgete oixo .9ópove, 1008 
wüceo, Àegopot uoxogtog T1)G ong X£96c ; ; 
KATTAIMNHETP Hd. 
SoUÀas nogtrOtv oiüs* quj GU MOL mOV&. 
JHAEKTP A4. 
zi 0; eiguaotov xol w noxia óouon 


V. 992. Post xaipóc vocabulum excidisse, mo- 
trum docet. Musgravius inserit vb, Heathius y 
&pol, plo quo melins esset euoíy'. Sed laborare 
mihi videtur haec tota postrema sententia, quare 
alind quiddam excidisse arbitror. 

V. 99i. erroc zo0e. Recte Van Staveren Obs. 
Misc. T. X. p. 98. hanc lectionem defendit contra 
Abresch. in Misc. Obs. IX. 5. p. 456. et ad Áeschyl. * 
1. Y P coniicientem 670 sroc. 

7. «Eaígsr. Intellige, si opus-est, Ócoa. 
x. Hen "Bos. Ellips. p. 125. sqq. Veráu prae- 
cedente recte post vas Schaeferus posuit comma. 

V. 1003. zi à; ai/yueÀorov.  Interrogationis 

signum, quod vulgo i in versus fine ponitur, bene 
h. |. inseruit Heathius,, qui vertit: ;, quidni vero? 


'" — HAEKTPM. |. a 


zouucrov ód duperov sogucta, 

j5 de eiüe mergoc opgavoi AsÀequpéyoa. — 1010 

KATTAIMNHZETE A. 

tOLUTU MÉvrOL. G0g noTzQ fovisvuoth, 
£e ovg éygrv Spuov, éfovAevaev qiÀov.- 
Asbo Ór* xeiro, Ó0K Orev Aeg x«xij 
yuvaixa, yÀugoOy muxQUtng EvéUrl TG" 

lo ee uév TeQ Tjtw, OU xGÀnQ* TO ztQ&- 1015 

/ 7u« Oz 


captivam certe me a domo patria abstraxist,' € T7 
i; est nostrum wie so? i. c. cur ita vis, cur me 

unus quam hasce famflam tibi vis adesse? Pro- 

xinmum Tol iütem est nostrum doch, sive Ja. Hast 

du mich doch, sive du hast mich ja wie eire 

. Kriegsgefangene aus dem Hause entfernt. 

V. 1004. Nescio, quo errore in Musgravy, Ld, 

' excusum sit z/gzuévov uàvy. Vertit Reiskius: Adem- 

tis enim aedibus nos quoque capti velut ét perditi 

&umus non secus atque hac. . 

V. 1005. AsAeiuuévos non pertinet ad. 79zu6da, 
scd ad aetós, Alias scripsisset ZsAtsgeuévos ex ca- 
none Dawesiano, cui calculum suum adiicit Por- 
ponus ad Hec. 515. et alibi. 

V. 1009. Corruptum htnc versum putat I'gr- 

- sonus ad Hec. 502. ob'correptam vocalem ante y4. 
Sed bene defendit Erfurdtins meus ad Soph. Aj. 
v. 1066. p. 619. not. citans Aeschyli Frogm, apud 
Phot. v. oxrzwmovv: 

xivtzua yÀncone, oxpgzíev BéAoc Afya; 

Quid faciet .Porsonus huic versui Soph. Tragh, * 


615. ! 
^ eggayids Ofusvác v0. Pm Ouue, yrootras. 
Cf. eius Praef. ad Hec. p. XXXI sqq. Ed. Angl, 
V. 1010. 9$ uiv zaQ piv, ov «Ave etc. Hunc 
locum nemo intellexit. Alii aliter vertunt, sed 
$nepte omnes,  Musgravius; , Lego et distingno ; 


ois V» ang TMiV, 09 xa^Og. 
2 


Pd 


ul | 
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poOó6vrag, Tv uiv elg puoctv. eym, 
Orvyei» Oixouov" £i 02 ur, cl Oct oxvyetvs 
zp&g Ó &üwxe Tuvóogeoc v0 00 napi, 
ov? Gore Ovgozcw, ovÓ &G 7o» 6yo. 


(ut nunc nobis usu venit) nullo iure. .Non enim 
dicit, hoc qnoad se tantum iniquum esse, sed in 
universum, * Musgravium mon satis intelligo. Mu- 
tándum autem nihil puto praeter interpunctionem. 
Vulgo enim plene distinguitur post v«$ versu ante- 
cedente, et post su» nulla est interpunctio. Loci 
sensus hic est: Hem dicam , quamquam, ubi me- 
lam famam mulier nacta est, orctioni etus in- 
Tisi Quid inesty (i. e. eius orationem inviti au- 
diunt, neque acqua lance pendunt), iniuria, ui 
ihi quidem videtur, sed rem ipsám (nulla personae 
ratione habita y decet cognoscere, et, si hac cogni- 
ta aliquis odio dignus videatur , tum demus ae- 
quum. est, eum odisse, sin minus , odio abstinere. 
ll.«Qorre ipitur est idem quod srixgov ce, inviti, 
r;olesti quid , qua significatione saepissime adiecti- 
vum illud apud Nostrum occurrit, ut Med. 224 
7rux00€ sroÀlruie cori aua (ac vro, Hel. 504 etc. 
Iu ipsa nostra fabula supra legimus v. 416. sri«ga 
Ó ayysilarutv. &y. . Quod attinet ad. verba sag 
zuiy, cf. Nostri Heracl. 881. 
caQ xuiv uiv ydo ov cogóv ros, 
&yOgoís AaBorra uz morícacDas Oixsv, 

i. e. nobis hoc non videtur sapiens. 

V. 101)... naO0rrag — yg. , Vulgo uadóvra 
vc — iyse.  Reiskium secutus sum, misi quod 
scripsi £z , quum illi satisfaceret indicativus £e. 
— Ultima littera in Z7c4e videtur nata e prima voca- 
buli sequentis, nisi potius secundam personam ]li- 
brarius fecit ob praegressum scilicet g£. 

V. 1015. sude Ó iOwxs. lta bene Dawesins 
Miscell. Crit. p. 557. Vulgo zuáec 0cdoxs. 

V. 1014. à yssvaitunv éyo.  Certissima haec est 
Reiskii et Dawesii (1, c.) emendatio, quum olim 
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15 xewog O2 zeióa r5. inív, d yiddog 1020 
ÀexrQouGt ne(oas, Qe x Oopiov «ya 
noupvoUyov uv EO,  Vmnegretyag 

ztvgag, 
Aevi duro Jquyóvng saria. 
xei uév ; noÀeng VAL é&ioiue vos, 

'20 Á Ócu Uüvuoov, v&ÀÀa T ixcoov téXVvX, 1025 
&xréupe mOÀÀGV iav UntQ ^. OU/JVOUT . 

' &y LA 
rp Ó uve Avr u&gyos jv s ó, T 
. av Àcofov . 


legeretur à 'yewaps;rv cyo. — Barnesiue &. yeivagnv 
oinisso auzmento, quod hic locum non habet. — 
Ceterura. cf. Troad. 764. nostrae ed. 

. V. 1017. crvQüs. "]ta Tyrwhittus feliciter, ut 
solet ; correxit vulgatum zr'4es, quod infirmius 
Iieathius defendat. Comparat Tyrwhittus Tphig. 
"aur. 26. 

iADo)0sa Ó Ari ? raÀnir "aig TvQs 
- . pétagoín AxqUsi0 Excivoutnv Eque 
"V. 1018. "Iquyóryc. Brübach. "Toer iras. — De . 
- yariore ista forma disputat Earnesius, camque ori- 
£inariam putat, alteram vero Aquy£resa. , éx illa 
formatam per dilatationem poetica, Quod verum 
videtur de iis nominibus ,. quac in exemplum Bar- 
nesius affert | Ebwmua, Iyvelósrsea., Eido0 £cra, 
'Ixxoóoucia, Isooegóreia , KEvovóixsiu ,/ KaAlto- 
v&a, quamquam etian horum quaedam diversitas 
est. De Jquy£veta non assenüor. loc enim 
descendit ab 'Zgz; mis, (quod nomen commemorat 
Etym. M. 480. 1 Hgiyovg vero ab Jgsyóvos. 
Plane similes sunt HM ! Hoiy£vei et Heiyor. 
V. 1010. Nota dive si temporis participia é&iu- 
ptyo$ — Ovr5ocv — examen. 
V. 1021. ovyyroot dv qw.. Ita Canterus et 
Scaliger. Edd. Victor. et Mss. 0cyyvoorá vuv. 
V. 1022. otréy Eátvy. Pic scripsi cum Hea- 


1050 
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&lopo» xcÀoftt» frooÓ0twv 03 nnicturo, 

vovrüv Éíxor. nOGiÓ uv Ünoitotv. -— 

&ni ioi60e tolvvv ,, xotnéQ. 7)00x5u£y, , 1050 

QUx xyO.0Uuvv, OUÓ v &xravOV 7004. 

«ÀÀ 7ÀO , É€yov pos Mowaó £vOtov 
«ógov, | 

AéutQoig t éneuéqonot, nol vuuqa Óvo 

év vOi0tv QUTOÍG ÜwpieOt xcrety OHOU. 

pogov uév oUv yuvatkec- oUx eÀÀug 1058 

| Ey * | 


thio et Tyrwhitto. Logitur orrsy "Eleg:  Verüt 
Meathius: ;,Nunc vera, qtia Helena libidine ae- 
stuabat, et ille vicissim Qqui eam in uxorem acce» - 
perat, quomodo prodítrix coliibenda erat, non in-- 
telligebat; "horum causa filiam meam  perdidit.' 
B8chol. ad Androm. q50o. uaepyóryti — "topvgía. 

V. 1025. £cl voíods. Hoc anapaesti penus attigl 
de Verss* Dochm. p. 535. Occurrit etiam Heracl. 
1014. Hel. 844. 1250. ME 

V. 1028. £wsisipQnoR -— vo. ta emendavit 
Dawesius Miscell. Crit. in fine, citans Hercul. F. 
v. 1566.. Vulgo rtioígonxs -— oo. Nescio, 
qua incogitantia Composita verbi goei» 'Tragici4 
ignota dixerlm ad. Troad. v. 664.  'Exsiopoti» 
occurrit etiam Alcest. 1059. 

V. 1029. Edd. Victor. £v toi? aóro?s | Emen- 
davit Canterus. | Ds 

Ibid. Vulgo xer&lzontv.  Muspravius: ,, Proba . 
biliter Dawesius xersz7 ou»? Miscell. Crit. p. 348. 
Ne tamen nimium huic emendetioni fidamus, fa- 
ciünt loca aliqua, in quibus parem fere potestatem 
obtiuct faréyo. Sic éy 5 "Auogygt xarteye Thu- 
cyd. VIII. 58. vid. et 100. ** Masgravi loci nihil 

robant. Nam de navibus quidem et equis verbum 
ilud in usu est, ut nos dicimus anhalten, sed 


. nostri loci alia ratio est. — Quare Dawesii emen- 


dationem probandam pato. 


35 


* 


10 
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ercv Ó, Ua0vTOG rOUÓ, dpagréry 7OGiQ, 

r&vÓov zt uec AéxtQu, pipeio Oa, 08; . 

yin t0» &v0oa, qeegov xtac vu gi^or. 

xümerT. P ]juiv O Wpóoyog ÀepzQvvezaa 

o Ü «irt0L rOvÓ- QU xÀvovO &vÓpeg. 1040 
xoxog. 

& 0 x ono 70/ro aro MevyéAeoig iat o«, 

xruvev A. Qg£ornv XQv XO 01V; Lt 
Tt00LV 

Mevéloov Lr TTE j 00g óc nog zar5o. 

7vE€gyev. &y zaUr ; eica zy piv. ov $o- 


VELV 
, ^ » 2 Óz M , , 
xréivOvto yonv Tou, éué.02 ngog xei- 1045 
. vov meer; 


3, FJ * * 
éxttv , Ergégü nv djvmeg ?jv zrogevotuov, 


" 


V. i021. iwrorros. Male Musgravius. conicit 


'azorroc. Seusüs: lam temeritatem mulieribus in- 


esse concedo. Quando itaque, quum hoc vitium 
mulieribus subsit, maritus peccat etc, Hugo GCro- 
tius : 
Sumus, fatebor, feminae stultum genus. 
Quod cum se ita babeat, cum vir externo 
vagus 
Amore thalamum sperniby imitari hoc sibi 
*— Permittit uxor, quaerit et Venerem novam. ' 
Quae culpa cum nos maxima invidia premat, 
Duces malorum rumor absolvit viros. . 
V. 1054. Aeurot vtrai. Musgravius vertit: for— 
titer se gerit, vel: se ostentat. Malim se iactat. 


V. 1057. sraveir p. Ita Musgravii Mss. 8. y. 
In Edd. Victor. deest gu. 

V. 1041. 4wmto0.  Áccusativüs jjvmeQ pendet ab 
érgéqO v. Plene érgéq iiw. Ekeiviv ouv , 1j75Q 


7v cogtvgtuov , Scil. crgós rovs cx» zxoÀ. 
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moog TOUG éxelvo voÀeputovG . glÀov ydp &y 

Tie &y za rgóc 00U govov éX0LvOVYOE u0L; 

Àcy , «6 tL xontece , a&vvittc 1egóonal«, 
1015 Quwg réOvnxe 00g mzarQ OUx EÉvÜixog. 10567 


HAEKTP 4. 
Oixo, Pisbag] 5 dix Ü eio49us Eque 
gvveiko joo q0'iv navro cvy quoeiv 00b;  ; 
LU g'oevione " ZEE un doxei roe, 
n vuvÜ ci «Q«Ü Ov um éuev 2x64g Aoyov, 


——— Ó—À € 
V. ioág. *Locus. difficillimus et a nemine satis" 
explicatus. "Heic est lectio vulgata, quam primum 
reperio in Brubachiana. Victotius et Mis. jjREt- 
Idem habet Hervag. Praeterea post hoyo Brub. 
Hervag. Canter. ponunt punctum, quod ita tantuni 
levi potest, ut ante u£pryoo sumas lacunam. Sed 
.Si isto loco cum Stiblifó comma ponas et 7xe& 
legas; quod profecto verius videtur, diflicultas 
imaxime eo redit, qnid significent ista: &rs dif piov 
TOV OV Aóyuy 7xs. Vox dgiO uos interdum 
jita occurrit, ut idem fere significare videatur, 
quod áoOnóc sive óvÓuoc. Possis agitur explicare: 
si vero tibi hoec sécus videantur , néque tu in 
congruentiam orationt8 meae venis, 1. e. si mecum 
non congruis, consentis, memento etc, lta dici- 
mus &g TOUTOY 24twv, consentire, et'similia. Possis 
etiam, s£ verborum meorum rationem non: habes, 
s; ea contem nis. Verum tali modo expectes potius 
pare pro ovó£. Si pro ovó' legas oU Ó', sensus possit 
esse hic: quodsi tibi haec secus videantur, éu vero 
1n censum orationis meae veris, i. e. tu vero cupis 
- ut sententiam de ie meam dicam, memento. . Hoc. 
tnódo Electra , quae iam matris jussu sententiam 
suam de factis eivs latura est, veniam rogabit, si. 
. forte. judicium suum paulo ; gravius videstur ac dn- 
rius. 'giOLuov moiciv certe dicitur ,de censu et 
]us'ratione. exercitus. Verbi antem jxsiy 5imilis 
usus est in Nostri Med. 9352. eic zuo? izese AoVovt. 


L4 


Li 
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peuvgoo , nirep, 9Uc Askág Üorerove 1055 
Àó7ove, óudovoa az90g 0€ Kos neQnocav. 
(Lou KEATTAIMNBETP A. 
«oci vuv y& gni, x0Ux G7GQVOUMOS TE» 
XvOV. 
HAE, UK TD A. H 
&ga xÀvovsa, uf]reg, dz. £gbe«g xoxo 
a KATTAIMNHSNTP A. 
Ovx iOTL' T3 O7] Ó 300 ztQocO 0€ gQerl. 


04 JIAEXTP A4. 
Acyoru "p^ egi Ó iÓs uoc ztQooruov. 1060 


V. 1055. doa xAvovoa. Fugit hic locus Erfardtium 
.XYmeum ad Soph. Aj. 1109. ubi Porsoni regulam 
(ad Orest. 64.) de non producenda brevi vocali 
ente mutam cum liquida vocabuli sequentis studet 
defendere. T'ateor quidem, multos locos Erfurd- 
lium egregie correxisse, sed de aliis non assentior, 
etque ipsa illorum locorum' mulütudo criticum de.- 
bet paululum morari. Ac videor mihi aliquanto - 
plures huius geheris locos olfendisse, quam quos 
Erfurdtii disputatio tangit, Neque ilJud satis per- 
spicio, cur, quod in mediis, atque. adeo cempositis 


vocabulis ,. ut Pmidponds , xaraxvosw eic. licuit, 
non idem in diversis vocabulis potuerit ferri. Sunt 
etiam aliae epicae oeseos licentiae, quibus raris- 
sime Tragici in senariis utuptur, sed utuntur ta- 
men. [ta supra v. 595. habuimus formam $àvvv, 
ita nonnumquam dicunt ;roA4óv , 'u£ocos, alia. Po- 
tes quidem etiam nostro loco corrigere . ded pt 
sive &gg ys, sive cum Hermanno do. y. Sed. 
dubito librorum lectionem mutare. | 

V. 1054. ovx Pfote* ty of; etc. Heathius vertit: 
» Non ita est; immo quod' animo. tuo gratum erit, ' 
insuper tibi Ietribuam, * . 


138 — ETPIIHIA4OT 

eub eec, e rexobgo,, fieAtiovc qgérag" 

r0 uév yaQ eidoc aivov diiov ,géoe 

- EMévig t€ xol coU, Óvo E: éQur&é Ovy- 
govo 

dug pecato , Kacropás T .oUx efío. . 


1060, piv yug conacÜeiG &x000 Quyero' 1065 


/ 


cU Ó «vg «Q0 cOV EAládog diea, 

0x1) Lv 7TO0T&lvOUO , "Ta ,Unig TECXVOU 
T00tV . 

£xreLvarg " 0v ydo Qg é7oby , louGty &U* 

7j ri Ovyarooc ztQiv xexvgao Oo. ogeyas, 


1065 vcav To6n oixov dvdpàg é&egunevov, 1670 


A 


É«vO0v xorónrQo zAóxouor é5oxeg xóü- 
tais. 


V. 1058. óvo — uq. vecto se habet. Duae 
estis sorores, demens utraque, 1i. e, quarum una 
won minus demens est quam altera. Nullus hic 
cst pleonasmus. 

V; io60. e-wysro. lta bene Piersonus Veris. 
p. 247. Vulgo emeAsro, quod: miror ndctum esse 
defensores. ' 

' WV. 1063. ?oaour. Nos: man weiss, qui usus 
tertiae personae pluralis frequentissimus est. Quare 
non intelligo, cur viri docti in isto Sophoclis 
loco offendant, Oed. Col. 658. 

moAÀel Ó dmudat* sold Ón naryv Ung 

Svuo xatynsilgcav: aÀÀ otvosc orav . 

aPtov (ermeen, qoovda. ratuLuoca. 
Yn nostro loco non haerebis, si, quod res ipsa 
postulat, ad.ox7y»» zrooreívova. intelligis 7rQOe voUG 
dp Qoxovc. 

V. 1064. 4 «9c Owy. etc. Similem orationis 
conversionem deprehendes Hec. 1187. Pots. ubi 
vide Porsonum. Quare non est, quod, cum Bothie 
legatur g, quomodo. 


yv ó, dnüvrog- avgos qe ix douow 
eig xüllog doxé, Ouwygog cg oUcav 
XOT. 
ovür ya UTI n 0 Ugouguy sumen. 
"o quivew zrgootonov, 7v vL uj j uei) xoxov. 1025 
pov à? mec o0 £ye c EAawidon, . 
et uev ra Too 7v &UcUX T), xeyoputvny, 
e£ Ó 2000» ein , ovevegoboav üuueta, 
. dyautuvov ov £9njovcev 6x TQoieg 
poA ety. 
75 xaitoüL xdi yt go, Qopetv magetye c0; 1680 
&vÓo tiyeg oU xoxiov diyiotov 7001, 
üv * FAGg &UrHg &MErO crgazniarny ' 
A£vyge d adeAqne ro.x0. ébesoyac uev, | 
. éEüv wÀtog 004 ueya Aafeiv* v& y«Q xoxa 
3o zx gaóesyuo Toig o0Xoio:v Eloowly v 1085, 
eye. 
ei 0, og Adyeig , 0fjv Ovyavéo iittvty 
zo50, 
éyo (0 sióisno', éu0g ré OUyyOvOg j 


V. 1072. tà. T 9 d» LLLI 7E Ita Canterus. Edd. 
Victor. moTQU 9» evrzvys. Eleganter Musgravius 
rà Towov svtvzgoz, ob sequens s15, quem secutus 
est Schacferus. Nec tamen illam lectionem, a 
libris minus recedentem , damnandam puto. 


V. 1075. "rugstzé uoi, i. e. in promtu tibi erat, 
facile erat, sive, ut Aem. Portus, £p». De hoc 
impersonali za«Qíys& disputat iam Henr. Steph. 
"Thes. I. p. 1550. b.: 


V. 1080. sicoy«v. Contraxit Scaliger. Victorius. 
enim &6 0t», divisim. Heathiüs vertit: *yem in 
quam intueantur, et inde documenta sibi utiliá 
hauriant. 
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^ 
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1085 


1030 


1095 


LI 


^ M 


AOg OU, 7t00i.v xrtivaOu, zorQqols óo- 
,houc 

nutv 7p001)ag , «ÀX emdvéyxo Aégn 

zaAorgie , p0000 10Ug yapovg QyQU- 1090 
pev 

«Ur avri eve mOrÓ0c vri coU nóo:, 

OUT rr ÉéuoU 1E0vmnxe, dis r0cog épué 

xtelvag ade grtie buo«v ; j eO aperperas 

qovov [er qOvog, e«:OXrEvo 9 yai 

xoi maig Ogtorne, zuvQi ru gotpevot. 1098 

ei yap ÓÍxoc xiv, xai rad £vÜixe. ' 

orig óé nÀovrov 7 vyéveuxy eiosdoi 

oput novygev, ops dori puxgot yap 

péguÀov opueivo ouqgov év Qouorg ÀEyn. 


XOPOX.  — 
tUyT govovaüy eig y&povc: và piv 1106 
ydg &U, 


t& Ü oU xcÀQs nintüyro Órgxopot Boo- 
toV. ' 


V. 1085. TU Ov, TT00iV xrtiyaoo, zratQ. Edd. 
Victor. ^ro? ob» 7"roGiV xrélvag. ov aTcrQ. Locum 
restiGut Canterus. — JI? ov paulo inferius recurrit 
v. 1108. e 

N. 1084. ámréyxo. Heathius vertit: ,,Sed 
mercedem rteportasti alienum torum, nuptiis pretio . 
cmtis." Pretio intellige regzo. Paulo post.ze«- 
dóc dvzi cob recte Darnesius de Oreste intelligit. 


V. 1087. Oc *9owc etc. — Bene explicat Barne- 
siu$: dic rooov £u xal Looaw. meg Pxvewvey ai- 
g40906, 0cov ddeÀgyv "Myapéuvov ictwev. 


V. 1055. Vertit Grotius: ^ 
Fortuna varia nuptiis; video cadant - 


A 
Quibus secundae, video quibus improsperae. 


- 
- 


00 
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d "TG, méuxag zmartga COy Oréoytu TTE 

&OgzLy 9d, xoi T0Ó * oi uv &iolv &Qoévor, 

oi, Ó e) qràobo, pmcepec ppàiov zagog, 

Cvyyvoooual GOL* xoi yap 0UX óvrwg 1105 

e yov 

qoioo Tu, Texvov, rotg Ócópouevoic £prol. 

ov Ó wm) aAovrog aei dugaiporrog X00 

Aegoi vt0yvoy ix TÓxey ménavpevn ; 

0£u0L rGÀerwe. tO aL Bovevparcan * 

Gg peior, 3] XQ9uv, TÀe0 eig Opyrv 1110 
; 7T001V- 


HAEK TP. 
ow erevateg , auvix ovx eque «xm. 
z&:70 uiv ovv vré£Üvnxs: vOv Ó Gio 
48ovog . 
Tig OU XxOuiQté 7t - aAmcévovra 60v ; 


Y 


V. 1097. sméígvxoas — oréoytuy, — Vid. Matthiae 
Cramm. Gr. $. 551. p. 760. 


V. 1098. o/ uiv sroly agoé£vov, | Eivyas tfi1vOc. est 
totum se tradere Alicui, Soph. Oed. "yr. g17. 
&ÀÀ Cory vo) Àfyovros, zjy qofovs AEyns 
ubi Brunckius comparat Aristoph. B6o. 9 Tow 
Átyovtos io9:. — Hinc verbum, eol àccentu donavi. 
In versus initio 'T'hierschius mavult Zoro pro é£ozzv. 
Non opus, ut opinor.. 


V. 1102, Ódvosíuacos. Citat Beckius Abresch. 
ad Aeschyl. I. p. 3j c ' 


"V. 1105. wtoyye;r. Piersoni emendatio vsogügr, 


quanfumvis elegaus, non necessaria videtur. Pro- 


tulit illam ad Moer. p. 247. "Ew voxw» vtoyrww 
est, ex partu, quo recens peperisu. : 
V. 1108. Yulgo xouic5. | 


1Ào ETPIII[40T 


hj 


- , KATTAIMNHZTP A. 
edarxa rovuóv Ó', ovyl rovxeivov, Gx0- 
^omo* 2 
1110 zargóg yap, oc A£yovou, Qupovros qovar. 1113 
HAEKTPA. —— 
*| dal nócw 00» &yguov tig "jue &geiej 
KATIADNHZAXTP A. 
t1007:0, t0,0UT05* xai Gy Ó avOaUnc ege. 
21 HA EKTP.A. 
elyd y«g* eAÀG nzavooucs Ovpovputrm. 
.— KATTAIMNHEXTPA. — 
sol. uiv éxetvog ovx &v. £oroc 00« (fagug. 
HAEKTP A. 
1115 gpove? ucy* éy yàg toig iuoig vaíea 1120 
óoporg. 
KATTAIMNHEXTP .A. 
ó0&g €», cU oU (wmugéig velim vea; 


V. 1112. TQU7TO4 TOL0UTOL Scil. ey roD. 

Ibid. xal ov d. "Vid. Schaef, ad Long. p. 550. 
Porsoni sententiae, qui ad Orest. 614. hanc parti- 
cularum compositionem improbat, obstat etiam 
Aeschyl. Eum. 65. et quem supra ad v. 667. teti- 
gimus Prometh. 981, Aa) in talibus valet etiam 
et Óà nectit sententias, In Comici Ran. v, 276. 
bene Cod. Venetus habet x«l vvri Ó ogó». 

V. 1115... eÁyo? yag. Plena oratio foret: Zgvy 
ev0a0nc* diyo yag. | 

V. i114. égrat 00t,. Pronomen accentu privavi 
suctore Porsono Praefat, ad Hec. p. XXXI. ed. 

ngl. 

V. 1116. Edd. Victor. ógíc &v a$ o$, quam 
lectionem mutare religio fuit. Vulgo legunt cum 
Scaligero op«e, & vb» ov.  Similter nostrates, 


N 


- 


, 
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N , HAEKTP 4. 27! 
ciyo* OcÜorxo yog viv, cg ÓtÓ0ix. Cyto, 
v KATTAIMNHEXTPA. ^ 
7T«U00. ÀQyuv vOwÓ. 'cÀÀ Ti M £xa- 
Ag , tEXVOV ; 

. HAEKTPA. — 

,Ajxovgag, Olpe, zv éugv Aogevuücon. 

rOUVTOV UntQ uo. DuGcOv, Ov yagioid 1125 
' ^ éyu, 


siehst du wohl? Bis Noster dixit o?x oió &» Al- 
cest. 49. et Med. 94i. His exemplis alja huius- 
modi. adiunxit Matthiae Cramm. Graec. p. 882. 
. 998. c. 
E v? 1117. Reiskius: oe óíÓowxé vo», ut ille nos 
embos timuit. Male. Formula illa uberiorem rei 
explicationem declinamus. Fit hoc, ut sponte ap- 
paret, maxime tum, ubi de rebus iniucundis lo- 
quimur, sed formulam non solis íniwcundis rebus 
propriam esse, quam Schaeferi opinionem «esse 
forte aliquis credat ex' nota ad Oed. Col. 273. 
ipse hic noster locus ostendit.  Áenigmatice enim 
significat Electra , se non amplius Aegisthum me- 
tuere, 

V. 1120. Restitui lectionem Ed, Victorii prin- , 
cipis rovrov vto uo. &vgov. Vulgo vmig uob,: 
quod qui praeferat, proximo versu cum Musgravio 
leget óexavrzv oshzgrgv, ut coniungantur zortgv, 
scil. Aogevuazov, Qexatqv ochnvny soidoc.  Sacri- 
ficium enim ipsum vocabatur óex&rz osÀovg et 
hoc sacrificium erat puerperiü, i. e. soleune in 
puerperiis. Accusativum Óexarzv osÀrvzv profecto 
commendat infra v. 1127. et Aristoph. Av. 922. 

ovx áQt& Ovo Tov Órxütqv cavtoc éyo). 

coll. v.,494. quos locos cum Scholiis afferuut 
Interpretes. — Conf. etiam Brunckius ad priorem 
Comici et Musgravius ad nostrum locum.  Servan- 


* 


A 
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Üexarm aelyvg zeió0g qug vop'zrras- 

zQifl» y&g ovx é(u, &rox0g OUG vw tc) 

7&0. 

KATTAÁÀAINNHEXTP 4. 

oAÀge r0Ó £Qyov, v 0 cÀvotv ix zóxOm. 

- HAEKTP 4. 

evt -Aóyevov xcrexov uóv5 Botqog. 


, KATTALMNTIXTP A. 
3125 ovrog cytizov olxov (ógucas. gíÀev ; 1150 


' dam tamen putavi lectionem Edd, Principis et 
"Hervag. Ósxarg oeÁwvog teíó0c os voullsra. Sic 
Nostet Iph, Aul. 53. «à eov obro wvivrouagtes. 
Henr. Steph. Thes. II. p. 1050. a. H. ex Plutar- - 
cho affert sevouiotoat Ó£ mto 7) Tovar?) ro ovo 
potov ouica.. Vulgo legitur Ósxory och5vi, quod 
non minus bene hahet,  ZeÀzr5 autem est uua 
nox, Musgravio iudice, qui comparat Epigramm. 
Anthol p. 310. v5 TQiosánvo wvvxr(, et: Clem, 
Alexandr. p. 695. A. acAnvt stevcenatósxarg cág- 
cigare vivera. ) 
V. 1124. aírj 'dógevov. Apostrophi signum ad- 
didit Heathius. z 


V. 1125. Vulge:: . 

o0tue &ysíto» olxog tOgrrat qim] 
Sed Musgravius: , Ms..g. y. aysérov' oixov: unde . 
suspicor legendum: 

ovrog &ysirov olxov idovoos qihuv;'* 
Bene. Sic Noster Hel. 46. zóvó' ze oixovy Ilgerr£os 
4 (dgvoaro, coll. Alcest. 844. Hippol. 659. Fragm. 
nc. CXCVI. "Tertia persona ?0gvra& ferri quo- 
dammodo possit, si Clytaemnestram putes rem secum 
ipsam mirari, atque ita de praesente Electra tere 

. iam personam adhibere, . 


"E 
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HAEKTP 4h. 
zxéynuzrag ovóslg fovAeras xxácÓ0& gi- 
C ovg. "' 
KATTAIMNHZETP A. 
qÀX elus, stoud0c G9rÜuOv wg veAeaqüpov 
voc toic," co) Ó' Orav ngadbo agi 
vuv, elu éx. aygov, oU nócig Ovrnolet 
iSo vvugaisiv. aÀÀa vovoÓ 'Oyove, onaoveg, , 3155 
g&rvoug &yovcec 71000060 * zjvix &v Oc ue 
dox5re Ovciag troÓ omuMay0e «oig, 
zt&gegre* Oei yap xol nógec ÜoUvos g&guv, 
HAAEKTP A. 
q90t& mévzrag tig dóuovg* qpovge, Od 
| Hob c7 
135 ux c «ico nQiuxezwo»v Grfyog 1140 
. zténÀove" 


V. 1126. flunc versum legimus apud Stobaeum 
.Floril. p. 59g. Tit. XCVII. 

V. 1127. Musgravius: ,'4doiOuóv cs2toqogor 
quid sit, nemo dixerit. Legendum, ni fallor, dgo- 
v0» vtÀs0góQo» , genituram perfectam, i. e. par- 
tum. Neque offendere quemquam debet, quod ita 
£vev ágoroy dicat, non autem si vmiQ doótov. 
Sic enim vs yduovc difere &olent pro Qvew 
$nig yápov. Plutarch. Parall. p. 1185. et p. 189. 
Ed. H. Steph. Aelian. Var. Hist. Lib. 8. c. 7. 
Philostrat. Vit. Apoll 'Tyan. Lib. 6. c. i7. et 

ib. 7. c. 5. * Locus sanissimus. Sacrificium, ut 
.supra,dictum eet, vocabatur exar gely»y, sive 
simpliciter dexarp. Haec dsxaro ipsa igitur est 
numerus pueri plenus scil. dierum sive noctium. 
Ideoque, si dici potest Qex&rmy Usi» , recto etiam 
dicetur dg.Ünov 5Àeoqogov Ovsww. 

: V. 1152. Coniunge Qwoíe Osoíc. Vid. ad Iph. 
Taur. 174. 


Eurip. Vol. II. K 
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Ovotig yop, ola yo ot Ogluoow Su&w. 
xavoUv Ó ivQgxvou, xal vtOuyutvi aqoyig, 
jjueQ xoÜciÀs vaUQOv, OU TéÀag TEOEL. 
nÀnytow: vupugeugé, d? xav dOov Ó0- 
. ' 40 £g, 
| 1140 direg. £vuvybOsg dy. gei. rond. £y íi14Ne 
duoc. qéáguwv gos, oU Ó& y iuo (wr 
zeros. 
- orQog7. 
XOPOZz. 

epuorfol xaxov: uerarQono, Tyr0V- 
0v eos Jouto*. c0) hid» £v AovrQouig 


V. 1156. 8véeis ydo, ofa etc. Barnesius: ,, Haec 

. Qminia aenigmatice in matrem torquet, illius necepa 

esignans, taügov autem vocat Áegisthum," Dum 

hec loquitur Electra, Clytaemnestra domum in- 

greditur, ita ut postremam Electrae orationem nog 
amplius eudiat. . 

V. 11357. Éévggxva:. Ita Victorius et Musgravii, 
Ms. a. in margine. Male idem Ms. in textu dpjj- — 
«rai. Cf. Abresch. Miscell. Obs. VI. 277. 

V. 1159. swjugpsvots, Atticam formam, refer& 

d. Victorii Flor. sed Mss. omnes wvpgsvoa 

andem formam restituimus versu antecedente, 

:V. 1141. Antiquae editiones omnes gU &' éuol. 
Tacite correxit Baxnesius. 

V. 1142. Hoc et proximum carmen desgripsi- 
mus de Verss. Dochm. a p. 570. unde, quae ne- 
cessaria videbuntur, hjc repetemus. 7 

Ibid. Reiskius coniicit duosfdc et Qasuóvey pro. 
dono», distinctione post xaxov deleta, Praestat 
multo lectio librorum. 

V. 1143. Post uiv adieci &» metri causa, ab-- 
sorptum illud ab ipso vocabulo praecedente. Iiíea- . 

' thius propopit áevzgt(ws, quae vox vereor üt 
graeca at. v mE 


/ 
À 
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&ze0ev. énog , pog e'oyérac, 

45 iexy5os 0£ Orfya^ AciPol a1 5o 
vé O9uyxoi Qouor , tad. Eyénovrog: o 
OyérÀua, vÍ me, yuves, qoveveg, giAav ^ 
mzerQíÜx Ócntrtorw Pv OT0Qci- 
civ élOOrc uev ; 

| avrioTQoqQy. 

So maAigóovc 03 vuv. vnaycrat Ole 1155 
Ó.aOpouov A&rovg uelav: & nógry, 


V. 1144. . Vid. de Verss. Dochm. p. 153. coll. 
.ad "Troad. v. 1246. 

V. 1145. Scripsi /&xz708 pro ia750s. . Musgra- 
vius pro ecéyo: coniicit gzréyso , vere fortasse, sed 
alterum oréya metro certe neutiquam adversatur. 

V. 1146. Vulgo duplici » é»vémovroc. Vitium 
jam castigavit Muegravius. — Ceterum ad: év£royzos. 
subaudi aero». Vid. Schaef. ad Lamb. Bos. El-. 
lips. p. 5o "e "E ; 

| 7 V. 1147. Pro. 9 oqecAlo scripsi à oyérAsa. Cf. 

, Soph. Aiac. 888. Usus neutrius ozérás« admodum 
frequens est nostro et mox recurrit v. 1165. Ari- 
steph. Ran. 612. azgétÀia uiv ovv xal Ova. Drae- 
terea verborum etiam collocatio emendationem no- 
sfram quodammodo commendat. 

V. zx148. Oexéteow 6v omoQaimw i. e. decimo 
anno, post decimum annum. .4fexét5 ygoóvoy dixit 
Soph. Philoct. 715. Auducius etiam. Noster Hel. 
635. é» uexo& qoyl pascgoQu i. e. longo post 
.tempore. Do pleogastico usu praepositionis £y cf. 
Brunck. ad Soph. Oed. Reg. 1112. Ceterum dexi- 
Ts9:» restitnit. Scaliger, confirmatum. postea e tri- 
bus Musgravii Mss. Edd. Victor. dexérwiocv. 

V. ibi. gehéa». Si vera lectio est, u54da» 
pro disyllabo habendum est. Sed meo iudicio 

reestat, commate posito post A£yovs, legere ui- 

tov & w00:9. Bic moste uiAeoc Hel. 567. — dé- . 

K 2 . 
V 
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4 ooviov Inónesoy. eic 0ix0VG 
- ^» Kvxiomneue v ovgaved vel & .0- 

Ev67/«ro, B&àes | kOüréxoy. avrÓxeu, . 
t 155 n£Aexiv & xepotv Aafovca. rÀ«uov . 1160 

* "00ig , óre "0ré TUy TOÀCL- 

ver &0qy6V xxv. 

. éz «og. ; 
. ópela rig. 0g. A£euv', 0gyadow 


qos Oradpouo» recte Reiskius explicat coniugium 
-désulforium ab Agamemnone ad Áegisthum. Pen- 
det autem genitivus diaópópov A£yove a dixo. | 

V. 1155. KvxÁomrtuu v ovodv. v. — Cf. 'Troad. 
v. 1088. Iph. Taur, 844. et ibi Barnes. - 

V. 1154. suvíxav. Hanc emendationem suadent 
Mss. qui omnes habent 'xa»'. Editt. Victor. ixavty. 
Quod olim coniiciebam' 8£As, 'xay' ixay' iam im- 
probo ob causas, quas alibi exponam, ' 

V. 1155. Producitur ultima in Aafevcu sequente 
muta cum liquida, quam productionem ipsa excla- 
matio videtur aliquanto fecisse ad aures leniorem. 
Vid. de Verss. Dochm. P 21. Possis tamen con- 
licere A«foto . & tÀ& 

V. 1156, Ab initio versus deest syllaba, fortasse 
articulus à ante ?rócss hoc sensu: vÀnuoy éeriy o 
700.4. Quod olim conieceram ót« mor dpa iam 
displicet, nec debebam in eam rem afferre Rhesi 
v. 135." 

V. 1157. xaxov. Cf. Med. 1331. 

ór ix dopwv os flapfi&pov c dà yOovóc 

"EÀÀqwv' ée oixov zyoutzv, xaxóv uíya. 
Fragm. Archel XXXII. 

vá | ydo 0Ux epO'asc mQacgOpsv og ne 

. €0t$ TrQuoOOvOLtV xoxOy 249v. 
Fragm. Inc. XXVIII. s) dóx5oic dvO Quoi X0X0F- 
Pro £oyev ed. Princ. £g». 

V. a 158. opsía vus cue. Musgravius auctore Reis- 
kio ogs/ & "s «$. Quasi vero longum e elidi 


- 


HAEKTP A. ^ae 
dpVoya veuopizva, vdds xerqvvGtv. — 
KATTAIMNHZTPA. 


60 & réxva, 190g Ced» uz] xrárqre uxcéga. 1165 


XOPOZ. 
xAve«g vmopogov ocv; 


| KATTAIMNHETP A., 
i uoi uox. 


XOPO3. 


. euo Eo xye) poc Tixvon xepovuevue. 


D5 


véueL TOL Ülxav Oe0g, Orav rUTT. 
OyezÀux uiv. EnoOeg, «vógua d. eigyeioo, 1170 
z«ÀCLuV , EUVETQV. uu | | 
«ÀÀ oiós, wsrgog viogOrotg £v aluccuw 
ztépvouévoc, Balvovauv e& oixo, zàda * 
vgünoux Óclyuav aOÀio npocgOtyua- 

: TOV. 


possit. Neque scribi potest ógee àris. Nam epi- 
theton ad dpvoya ógyadu» supervacaneum est, ad 
A£aiva, non est. 


. V. 1159. Ógvoga. Vid. Miscell. Obss. V. 5. 97. 
. V. 1161. jDimetrum ,dochmiacum habebis, si 


legas: 


wAveae vrrOgoqov Bodv; — « ol pot. 
Forma vzrogogos legitut Orest. 147. FPors. Monen- 
dum quoque est, si sumas in stropha unum doch- 
iium excidisse, versus 1158. 1159. fortasse olim 
respondisse versibus 1164 — 1166., ut versus 1161 
et 1162. cum duobus senariis faciant mesodum. 
Certam lacunam etiam paulo post notabimus v. 
1178. 
V. 1165. 4&ovuívzs non pendet ab guoEa, 
sed absolute sumendum est omisso avr7s. 
V. 1168. Baíyovauy — 700a. Cf. supra ad v. 95. 
V. 1169., Pro é&Àov' nQoogpOeyu&zoy  Musgra- 
[ 


- 


" "^. 


! 


N 
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4, 


1170 ovx éOriv OUÓtig Olxog &OAuortQOQ ^ — 1175 


31175 


1180 


tdv TuvroAcv oUÀ gv mov &£xyóvow.. 
etoog «. 

OPEZTHZ- 

i9 y&, xol Ze | 

Boorow zovóroxera, 

(0er idere v«Ó  coya qve 

pvoaga, Olyova aca év 

400vi xeipevo TÀioyq ) , 

qt00g vn é£Még, «noc» éuo vruuton. i80 

-* o x* * —-x* * * . . 

* - x* * *. . 

; HAERTP A. 

ÜexQur Uy&v, « ovyyov ' Gitix Ó yo. 

Ó.& mvQOg £uoàov & reAucyw peerol TdQÓ, 


vius coniicit dyrírt» mgogpry uà rtv. Tlooopaj pé 
v0» quidem non male. "Vulgatum tamen explicat. 
Hermannus: ,, Afferunt viotricia decumenta muserao 
allocutiouis, j. e. sanguine victoriam prae se feren- 
tes ostendunt veram fuisse matris vocem .oceidi se 
clamitantis, ** 

V. 1173.  Amtistrophicam buius loci retionem 
retexi de Verss. Dochm. a p. 572. v 

V. 1175.  Wulgo ordine inverso cowÜtgxéra 
Boorov. mE 

V. 117á. idevr iere. Prius 1dev imn libris abest. 

V. 1176. Vid. ad antistropham. - 

V. 1178. Lacunam indicat antistropha. mE 

V. 1180. Jaxpvv yay. Ed. Brubach. dexgv s' 


' &y &yav. Sed illud Ed. Princ. et Hervag." 


V. 1191. Pro &rgà dedi uergl. Hanc formam 
in hoc carminé librarii ter servarunt, quater ne- 
glexerunt. De locutione did zvQóg MoAst» dispu- 
lat Abresch. ad Aeschyl. l. p. 20. sqq. Jgni: con- 


HAEKTP 4. 151 
& uw ércikpé wOUQUD.. | 
2,2 OPEZXTHEZ. 
(0 Tvyac, ^. / 
r0gQ GUg rUyCQ, i0 réxovOG nuOreéQ, 1185 
35 eÀcoro, utÀem, xàl zeQe: rraDovoa ye 
00v vrfxvtw Viou^ ^ | 
xergog 9 £rig«g qórov Oxeies. 
MEN ávrioTrQog d. 
(40 QoiB, * * | ; 
 «vvpvycoag Oixav, 3190 
jo ógare, givvega 0. &émgatag 
. &4ta, Qoruy ÓÜ wmagag ^ ^. 
tra aliquem grassari nihil àmplius est, quatn. &xi- 
tioso sive crudeli miodo aliquem, tractare. ^ 

V. 1185. Haec Oresti tribuénda esse moneét an- 
tistropha. Vulgo continuantur Eleétrae. 

VW. 1184. «Uc a&c cvojdc. "Ttà Müsgravil Mis. 
omnes, ÁArticulum cde vulgo omittunt. ) 

Ybid. i9 cextovoó pnóisg. Vulgo wdrto. «swobo. 
Numeros restituimus, qui.sunt in antistrophs. 

V. 1185. Vulgo sr£gu, 9e stuDüsón.  Accusativos 
&Aacra et uéÀsa pendere a participio , ra d'oUod, 
recte monet Heathius, ' ] 

V. 1188. £6 doif'. Desiderantur duge syllabáe. 
Defectum quomodo éxpleatm, athbigo. Potüit &cri- 
bere Euripides: * 

id dog, à dig. 
Metro, si quidem dochmiacum est, etiam satisfaceret: 
id dif dva, . 
quae ultma vox librarium eo facilius poterat fal. 
lere, quod proximi voéabulüim dy9u»75oac iisdem 
litteris incipit Quod olim óéonieceram t UD) ob 
dig sive w» uoi uos Oo:B', id iari minus placet. 
. l1j1. gow;d. Editiones goério. 
Ybid. diwabnc, 1. e. iOlpEac , exterminasti, ut 
xecte admonet Heathius. Hom. Hiad. 9'. 541. 


[ 
Li 
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A£ys' emo qe [óc] "EMavidog. 
tiva Ü £réQay 0o z0Àev; vig Etvog, 


tig £Uot fne épov xge zpo00yévaus — 1195 
1 195 pacéoo xravOVE OG ; j 


I HAEBKTPÁ. 
io io iio. * "or ó yo; riy eig 1000, 
viva yanor eius; j ,vlg Xm0cig ue Ocheros 
vuugixog ég evvag ; ; 1200 


; OPEZTHZ. 

TOÀ TtXÀLV 
- a 
dc "Exru orales xagnxouoovras 'Ayaiovs. 

coll. Iliad. &. 554. Q. 462. Cum Eustathio, qui 
explicat XO TOT Óux(, faciunt veteres enarratores ) 
omnes, Hesych. vv. ozaler, o7raCs , XxoroTa Loy, 
ovrabsy,. Sud. v. oTt Get Zonaras v. errabe P. 
3889. Photius v. óxois, Etym. M. vv. ozaóos et 
eogalLo. — Musgravius coniicit &7ro0ac, removisti, 
quod metrum non admittit. 

V. 1192. Metra non congruunt. Legendum 


fortasse : | 
Ae * ElAádos &x yüg' 


vel: 
Ate! "EAMados aiac. 
Hom. Odyss. c. 8. 
0c Q iÀ8uv 'Odvoza Oiexero olo o Voie: 
Yta gsvycsy cum goritvo construitur, Vid, Schaef. 
- . ad Apollon. Rhod. Schol. IV. v. 86. Nisi potius 
vitium quaerendum est in stropha. Certe trochaici 
numeri aptissime decurrunt, &i uno articulo «á$ 
deleto legas: 
gen govus Ó omacac Ad- 
48 «O0 yàs EAAavidos. 
V. 1195. Libri ur£ga. | (7 
"V. 1196. Vulgo ie pot pot. In fine opo» 
Musgravius ex Miss. B. y. ut Reiskius coniecerat. . 
Editt. Victor. z9ov. 
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)0 goovnuo 00v  uevaovacó góc. evpav . 
gooveic ye 001. VU ; TOT OU 'qoovoU- 
ex y ey. 
ünva 0 eipydow, 


9a, auolyvgrov ov 6Aorza. . 1305 


ergo £- ON 
xorti0eg , olov e roÀauy éoy nénÀam - 
5 eBay ; £Oeibe poorov év govaiciv, 
£0) H5 7rQ0g 7:600) 
zu/Üti00 you HéÀsn; zoxOpuey Ó yos. 


. A HAEKTP 4. 
eap old , à óOvvog fes, | 1210 
áTiov àvay: yóov . or 
(o Mergog, & O0 Ercxtty. 


| ávyceocoog5 B. - 
OPEZXT H z. 
Bod» 0 &Aaoxe ravÓe, mQ0g yeruy épay 
E ii EP 
.— N. aía01. ggoyovod y' sU. lta Mas. f. y, ut edi- 
derat Barnesius. In Edd. Victor. deest y' &). Cf. 


Orest. 99. . 
evé ye geovete &8, vOr& AuroUg aciOyQe à- 


V. 1205. Male libri oix £Bdlovra.- | 
^ WV. 1iao4. éd» mxémÀwv. Vid. Herm. de Ellips. 
et Pleonasmo p. 142. Pro éw» in mentení venerat 
legendum ifw aut saltem íóv; nam languere certe 
videtur éd». Reiskius £x cuv. 

V. 1205. Vulgo govaic. 

V. 1206. Hic iterum libri & &) nol [s0s. 

V. 1207. pílsa; raxouav. Emendavimus hune 
locum in Epist. : ad Lobeck. p. 458. Vulgo inepte 
psa, vd» xo 

V. 1210. egebatar puneeoc. 


a5 |——— E TPIHI4OT 


vu tton geroac* téxog ipór, Auoiym. 1215 
zo grido T és £u&v 
Éxgruvot Sure g6oac épag Aueiv. Qé-. 
Aog. 
| HAEKTP 4. 
1215 vraÀouva. mg t£rÀeg qóvoy 
Ór Oupue&rty iÓci»v otDcv 
pezgÜg ixmveovoag ; | 1220 
-0c0097 y- 
|. 0PE ÉiT H X6 
éyol piv imfolav qu» xopcug ipeis 
gueyávo xarrobaue, 
1220 uoréQog &80 Ócgog ueOcig. 
HAEKTP A. 
iymye Ó imexdAevoU 5üp, . 
&lgove v égxywyauev ua. — c 1225 


*- 


V. 1212. gqeiQac. Libri g£gac. Si puros iambos 
desideres, possis etiam scribere geZga, sive voces 
transponere yégac ve8e2on * véxos 8 &pev, vel vi&eioa 
gteac* &pnüv vénoc, Aiaivw. 

V. 1215. megrówv. Vulgo sagrido». 

V. i214. éxptinva". Ita recte esius, Vi- 
ctorius éxgupwàáid 

V. 1215. Male haec Choro tribuuntur. 

Ibid. caAsiva. CE. Soph. Oed. Col. 518. 1683. 
Aristoph. Eocles. 9o. Nostr. Phoeniss. 1516. 

V. 1217. Etiam híc | vulgo sce. 

V. 1218. Libri &paioL. 

V. 1221. Vulgo éiyo 8 insuilavod cob, sed, 
quod dedimus, habet Ms. I Musgravii. Ceterum 
vid. Pore. ad Orest. v. 1235. qui etiam hic éyej d£ 
y praetulerit. Musgravius mavult &eyséAevgm. 

V. 1222. Scripsi Z gyauon , ut paulo ente legi- 
mus xorgoscuav. Vulgo égewdwyy. Simillimum 


"e 
hi 


HAEKTPA, 155 


óeevüroroy mate épebac. 
«vtTi9TOOQ? y- . 


OPEZTHZI 


15 Aaffoi xcÀvmrE utAeo MeceQog zenÁose, 


Ln xa eQuog0r eg«yag. 
goveéag €ruXTEG ago 00L. m -. 


» HAEKTPA. 


ddoJ ; qiàav ré x00 giav 1250, 


jo » 


qued. 0€ y cugufnlouev, 
v£Qu& xOxov.peyoAor ÓOOuoLOW. 
XOPOZ. 


eA oide Óoptv vnép dxporáru 


gaivovoi Téveg daípovte , 4 sav 


locum comparat Barnesius Orest. 1235. did à 
4y€) $igove etc. 
V. 1235. Etiam hic versus cüm tribue proxime 


. sequentibus Chori personae assignantur. n fine 


- 


. huius versus fortasse legendum est igsba. — Nisi 


verior est IÍermanni sententia, qui huac versum 
non minus quam antistrophicum eius eéggee susetyy 
peyaloy Qoporoiv Oresti tribuendum esse censet. 

V. 1224. Orestis haec esse, sententiae ipsae, de- 
monstrant. Post uerégog plerique male interpun- 

unt. 

V. 1225. Ante wad'dpuocov addidi se. Versu 
proximo Victorius &ge. 

V. 1227. "Vulgo q/Aa. r8 sov qgiÀei, ex quo 
Reiskius faciebat "gla v5 xov q(Ala. Sed quu 


pus post margo Victorii olferat oia ó4 y, 


oc ipsum mutavimus in gapsá cé y, et gíAaa 


. 6 - qíÀms ih gíàav r& xov qgíAov. Pro gagee 


cé y vulgo legitur qu«p& y, quam lectionem si 
im , in stropha transpone Guo 7 puyapav 
íQavs. 

V. 1abi. gairovos. Wunderlichius in. Observ. 
Crit. in Aeschyl Trag. ON 99. ad víve& dapes 


- 


4 
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1dw oUQavluv: oU yag OvítQv y / aa85 
$0s WéAévOog. ri mor eig qavegay 
" óyuv faivovas Booroicw ; 


A410 XKOTPOI. 
1235 .youtuvovog moi, xÀ00u.* Oinvrvyor 06 08. 
' x«ÀOUGL' pntooc 0UJJOVOL 4i00x0po:, 
. K«ovog xaoclyvnrog 3 Iloivóevxyg  iaáe- 
E. 
Ótvov Óà vog egriog nóvrov coÀov 
saycovr, GgíyutO " doyoc, eg eioel- 
| gout» 
1240 ogayoc adeAg gig r5006; uurcoog 0À G9g. 
Oixaue uiv wóv 3Ó Eye ov Ó ovy 
" doqc " 


Dn ——————] 


supplet:óvrec. / Mihi gaívovo, ,cum Aem. Porto 
dictum videtur pro gaívovra:. lta supra bis ha- 
buimus xaraAaumttp v. 581. et v. 462. Cf. Brunck. 
ad Soph. Aiac. 4o. Matthiae Gramm. Gr. $. 490.; 
4. 5. Apte etiam. comparaveris verba contrariee 
significationis xevOc,v et xQvmteuy, quorum idem 
usus est. 

V. 1255. Ó£ os. Typothetee vitio in Edd. Paull 
Steph. et Barnes. Ó£ ooi. 

. 12358. vaóc. Barnesius ex coniectura yavoiy,- 
- quem sequitur Musgravius. Sed zrovróv od4ov unam 

efficiunt notionem, quasi dixisset zrovriov oaoy. . 

V. i241. uy vv». lta Ed. Princ. et antiqüis- 
simae omnes. MBarnesius ué» vv». Iu fine versus 

ost óoác antiquae editiones. ponunt punctum. 
Proximo versu Edd. Princ. Hervag. Stibl. Cant. 
«e. Una Brub. Ó£, quod recentiores praetulerunt. 

Post re posui punctum. Jta Orest. v. 28. 
Poífov à adxíav uiv vl Ost xovnyogety ; 

Cf. Iph. 'l'aur. 1567. sq. Hermannus coniungi ma- 
vult dozoc vs do:ifoc, hoc sensu: Phoebus esto 
Phoebus, i, e. Phoebum mitto, de Phoebo nolo loqui. 


HAEKTP A. 157. 


WDoiffoc ve. GOoifoc — eA, &vob yap 1245 
Ser iuo, 
0.) G0g06 24 o)» QUX Zyonoé 00, c0gà. 
aiveivd à &vayxr caUra zavréUD ev 0? xen 
i5 nouooev , c poiga ZtUg v ExQqve 00U 
^ néQt- 


IIiédg uev HAéxrQay óog ceAoyow eig. 
dóuove. 

es Ü "449yoc xem s OU 790 &0Tt GOL i256 - 
TI0ÀLV 


TXvÓ ipBezevew, wuriQo xzelvoyro 05v. 
decvol 02 K3, "956 ai &uvoynudec 9«ai, 
jo tQoyrlenoovo éupay mÀevoievov. 
' éÀ90» O0 'A405vacg, llaAAaóog' GtuvOv 
Beécoc 
srooorzvEov * eipber 740 vLV mronuévag 1258 
Ócrvoig dpuxovoe , core un evt o&- 
oe, 
go9ydig wnegrelvovodt 00v xdog xvxAov. 
$5 £azcv 0 ",doeóg vig OyO0c* 00 -mQoov 
9e ^ - 
" Efovv énà wjrjgorouv eliuezog mts, 


€——————————— —AÁÁA€——— 


V..1248. wrelvavra. Musgravius: ,, Enallage est 
eonstructionis, de qua vide ad 'Troad. v. 119. 
Scaligero placet xreívavri. 

V. ia2ág. XK72oec. Male vertunt Parcae. Hic et 
Hercul. Fur. 870. ut Soph. Oed. R. 472. Kies 
sunt Furiae. 

V. 1254. yogyüp. lta Barnesius. Ed. Princ. 
yooyém . 

V. 1255. ".osoc. Fortasse rectius scribimus 
"Posws. Vid. tamen supra v. 290. 


6588 | — ETPIHI40m 


 Ahudbduov 8 ór Prom 040690 00V "onc, 126e 
umi Ovyorgoc ev0itYy TVMgevuerom, 
TIÜVrOU XQtOprOG modd - id evae(eavorm 


1260^y/go6 BeBaie v égriv En y& ToU $ceic. 


1265 


£vra cO. xai cà Óei Ügoueiv qóvov nés. 

(oo. 0€ 0 éxco(ovoOt ur Qavety dixn 1265 

Wwrgor reOtioot: 7lobíae y«o «críav 

eg QUTÜV OLOtt, M prr oog q95oog qóvov. 

xal roidt loertoic 00e vojtog reO0szao, 

VIXQV feug ypngoun. TOV gevyovr aet. 

üccvol uev oUv Qeol, v0. & aet 71671À2— 1170 
yn£vau, 

máyov 7ZtaQ CUTOV qyO0j40 Óvcovres geo- ; 
69; 


V. 1257. "AfAidóo9tov etc. De Halirrhothio a 
Marte, cuius filiam Alcippen violaverat, occiso vid. 


Barnes, et Muesgrav. ad h. 1, 


V.'1258. Notetur accusativits. juZvay. Genua est. 
appositionis ,. quod ita explica, 0, (scil. oru avtóv 
Éxravsv,) cj uie etc. CÉ Mathiae Gramm.: 
Graec. $. 426.1. coll. $. 432. 4. Hermannus de 
Ellips. et Pleon. p. 174. monet, zv hic idem 
esse quod uz»usx. 

V. 1260. £x ye vov. lta optime Schaeferus. 
Editiones omnes £x ra vov, ex quo Piersonus fe- 
cerat éx rovrov Veris. p. 248. "Idem valet £x «o6. 


V. 1261. 0papsiv, intellige cydya vel «ivOuyo». 
Vid. Lamb. Bos. de Ellips. p. 222. Schaef. 

V. 1262. Exspectes £xowgowo.. — Sed vide, me 
in praesenti latoat hoc, ratam iam esse apud Deos 
Orestis absolutionem. Sic Soph. Oed. Col. 589. 

' weivos xopLti» xeto" AyayxaLpooi jus, 
1. e volunt perficere, ut illnc me eonferam. 


4 


AAEKTP A. 159 
ceuyOy Bpozolouv £voe(fég X9*j6 7519407. 
7o o 0 4gxadov gon nÓAw én JigeioD 
Qoatg 
, oixety » «Avxaiov nÀjolov 0:/k0)uerc0g * 
| énrovuwoc Ó£ co» n0Ag xtexÀncéerot. . 1275 
90i uiv vaÓ clnov: v0vÓe Ó iyicOou 
yeXUV. 
"Moyove noire fe atdipovauy ro 
"5 puéoa Óà wew av ors NevnÀiex ma- 
tv - 
: Mevélaoc, éE ov qood" se q9evo, 
Jer «€. 9eyec * ' Hgonéoug yap &x 1280, 


dono 
fixe , AmoUo .firumrov, ovü 75A0tv 
. ó gv/yas. 
Zevc à, we EQug yévorro sid qovoc goo- 
TV, 


3o eidoAov "Ave é4neuw' tis "Duov. 


V. 1269. espyóv — s/esféc.  Musgravius cum 
Clarkio ad Hom. Il. ó.. 242. mavult evosf£o:, nu- 
meris inconcinnis Reiskius aorific pro &posg és. 
Sed coniunge csuvóv zonorzoiv, fporoiow svos- 
Bé. Si quid mutandum censerem, legerem 

esuvov Boorotol t pecie 1070770. 

V. 1270, mparat Barnes. Orest. 1649 sqq. 

V- 1275. NavmAiav. Vid. ad v. 451. Ceterum 
noli corrigere NavmA(g. Nam, ut dicit Noster 
Orest. v. 1515. sic uécov govov 30  Eguaóvr sra 
eseve, ite etiam omisso &i€ dicere potuit Navz(ap 
7ragtivas, 1. e. Venisse in portum Nauplieum: Nav- 
"pÁéq. srCoRiwa. contza significatnrum csset, esse i7 
gortu. Naupl., quasi, iam diu ibi fuisset. 

V. 1277. Cf. citante Barnesio Helenae, v. 35. 


seqq. 
V. 1278. Vulgo g49e. ^ ^ 


1285 


E 
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JIviàóne uiv oUv, xógn» vt xol Qtuagr 
. t qo, . . 4 


"Afyelüog y5c oixa0 scionogsvéro, 1285 


4«i TOv Àoyo GcOv mevÓegOv xouiuéro 

doo ég alav, xoi Óórom mnàAovrOvU 
Bápe 

ov à, JoO0niog yünc ovyév éufaivow 

7T00i, /|^ ). 

quipes nooc oixov Kexgomíieg svduluova * 

qrémQUÉvN» y&Q uoigu» éxnAqcag Q0- 1ago 
90v, 

evOcuuovroerig rOvÓ «xaARayOecic trovo. 


 —————————— 

V. 1281. «oov vs xal düuagr yov, virginem 
et uxorem. "Virgo enim adhuc erat, sed uxor pu- 
tabatur. Male Musgravius pro x09» coniicit 
4olpov. 07 

V. 1282. '4fzatdos. "Vulgo '4dyaíiidoc. Vid. ad 
"Troad. v. 674. Pro &usogevéro Reiskius éwero- 
Qevíto. Non male. Vid. tamen supra ad v. 1193. 


V. 1285. sevOsQor. | Mvrovoyov dicit. Musgra- 
vius: ,,Paullo insolentius est vevÜeoóc de sororis 
marito dici. Sed omnino voces yaufgoóc cet zrev- 
dsQóc vagae parumque adstrictae siguificationis 
sunt. Vid. Suid. in sreyvOsQoc, Polluc. Lib. III. 
sect. J1,*«. Adde Barnes. ad h. l. et ad Rhes. v. 
260. - 

V. 1285. avy4£y.  Barnesius: ,,avyéva ys. 
"Io loc periphrastice 'ZoOuóy vocat, quia simili- 
tudinem cum collo habet Isthmus. ** 

V. 1287., mezQupuivzv uoigav govov, id est, 
fata, quae ad caedem, quam fecisti, spectant, sive 
sortem ,: quae tibi fatalis est ob caedem. — Musgra-- 
vius coniicit woyov pro qovov. Facilius corte fue« 
rit oofov. ; ; 


AHAEKTPA C 16i 


- . — XOPOZ. | 
vw) 7rei0s 406, Ücuug eio g.Goyydg 


9o rdg Vuerépog Tiv ste ; 


)5 


o . 41/0ZKOTPOL. 

Oéuig, ov uvGegotg roro0e Ggeylog. - 
lol, OPEZXTHS. 

x«uoi uvOov ucro, T'vrOagións ; 1295 


4JOXKOTPO!. | 


xoi col* Golfo cyvó avatxco: 


zgüiu goviav. | 
XOPOZ, 
z09, Uvre 0e0), v500€ v c0cAgoi, 
xGr« qÜiutvng 
ovx 99xcgdavoy x50ag utlo000:6; 1509 


c — ^ — 


V. 1291. ov uvoogoie scil. ovouw vut». Ita bene 
haec cum sequentibus concordant. Dicit enim: 
Vgbis utrum fas sit, duhitatio esse non potest, - 
quippe quae his caedibus non estis contaminatae, 
sed etiam Oresti et Electrae fas est; culpam enim 
eorum transfero in Apollinem. Musgravius mavult 
voivÓs oqayio.y. Ceterum ogayia caedem denotat 
etiam Iph. 'Taur. 4o, 

V. 1292. Margo Victor. hunc versum tribuit 
Electrae. ' 

V. 1295. Cf. Orest. 75. sqq. 

V. i296. Legebatur xe) xaragOiuípge metro 
et sententia invita. Heathii et Musgravii emenda- 
tione vz« xaragOsipé£vne nihil ad metrum lncra- 
mur, Atque illud ipsum «7€ pro xa) iam habent 
Ed. Princ. et Hervag. Optime Erfurdtius ad' Aiac. 
1066. p. 620. not. reponit x4ra qOuutvye, ut xára 
inferatur post participium , quemadmodum in lo- 
cis ab Heindorfio ad Plat. Gorg. p. 52. excitatis. 

V. 1297. Cf. Pors. ad Phoeniss. 938. ct supra 
ad v. 857. 


Eurip. Vol. II. L 


- - 
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4IOXKO TPOL |... 
poipav irayxn 7y€v T0 jQtov, 
QoiBov v' «0090: yAo0016 évonal. 


HAEKTP A. 
1500 rig à zu "dnólio, moi0L yOroo! 
govl«v édocav unroi ysvéoO01; 


| 4JOZKOTPOLI.. 
xouvai npabcic ; xXouvoi 0i zOT 05" 
plo Ü egorégovc 
&t7 ncrtQUyv ÜiExvOLOEV. 


OPE£XTHZI. . 
1505 «) GU yovE Mou, (ygoviav o Zoidoiv, 
TOV cov evd ug gov oréQopou, 
«ai g emoiehyo coU Acumopevog. "1510 


BENNNNILENNNNuMMAMMN 


V. 1298. Legebstur: 
poloas ayayxgc 7y5iro XQ£0v, 
uod nec metrum fert nec lingua. Neque enim 
,a»&yxne mediam corripere potest, nec ad ygsur 
abesse articulus. Facilis est emendatio : 
poigay Qy0y x78 qjyev vÓ qQ&om. 
Hec. v. 45. $5 «teztoouivg Ó yt Oavsy adsigoy. 


coll. Hel. 245. — Ceterum male Musgravii Ms. 
vocem ,o0/(pae ad antecedentem Chori orationem 
refert. 


V. 1300. c/c Ó iyu "Ano, etc. Ita emenda- 
vimus. Male vulgo ci. a£ &' 'xolÀov; et pro- 
ximo versu pares ; quod alterum iam alii emen- 
darunt. 


V. 1307. xol. o a&moásio cov Aevrróuevos. Ita 
non raro Tregici, ut Bacch. 1389, - 


pure KiOaigov. pu o06 7 &oido:, 
pnis KiUoiguy 90000tv yo. 


J 


O 7tóluy " opeiam. - 


5 


iO 


HAEKTP 4. (07.68 


41 OZKO0 TPOI. 


7100146. &0T cur? xoi dojiog * ovy 750 


oixcQa. nénovOev , nÀqv Ort Aeizet 


' OPEXTHZ. 
xol zivég cos orovoryod peltove, 
3j AT mozQue ógov éxÀeintav ; ; 1315 
cA yo ox Eier zorQOg, 
xai i e)orgíorg Apngoud govov 
nro vgse£o. 


4I0ZKOTPOF. 
Ouootc* TIalla0og :5isg 00iav 
7Zt0Àtp " GÀ ev£7Ov. | 13220 
HAEKTP 4. 


"tegi pos OTrtQvO:g OvEQva srg0gonpov, 
OU (yove (Arate * 
à 700 b orrio! 7heg ergo 


V. 1508. avrÜ. Ita bene Barnesius. Vulgó 
&UTOS. 

V. 1509. Vulgo némovór. Statim post Brub. 
ove , Hervag. 9, c«. 


V. 1512. zarQqac.. Schaeferüs ad Porsoni re- 
gulam sarQíac et infr. v. 1520. srargíov. Paulo 
post vulgo éxAereiv, quod emendavit Heathius. 


V. 1515, Edd. Victor. uryrégos. 


V. 1516. Vulgo óo/ev 55&c. Mirum enim; ni 
poeta, quum tam facile posset, proceleusmaticum 
vitaverit. Nec offensione caret ille proceleusmati- 
Cus ; qui paulo post legitur g/A«are* id joe. Ex- 
cusandus tamen fortasse hic est propter alloquium. 
llermannus monet, facilius ferri proceleusmati- 


cum, si in caesurae locum incidat. t. 


. L 2 
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pelaOgo urnroóg qoviot xeruQat. 

OPEX THS. 
aie, aoóosrtvbov copa, Oavüovrog d 1525 
ec éni cuu o xezaDpivioov. 


. 4IOXKOTPOI. 
geb, geU* dew» v0. iynovoo 


1525 xoi 960101. «ÀUELvV * 


4 


ev yup xouoi roig v ovpuviOaie 
ojx10L Oviray noÀvpoyO ov. 1530 


OPEZTHAZ. 
oux &Et& G OWonot. 
JHAEKTP A. 
oU iyo eig oov (Afgogov ztÀaco. 


OPESTHS. 


1320 raóe AoicÜwx uot ngoogoéypara oov. 


HAEK TPA. * 
ó gotge ; nó 


qoigeve Ó üpéig mold roliredeg. 1555 
OPEZXTHZ. 
à) TuOrotCI., OTtiyeiG 7/09 ; 
HAEKTP A. 
ortiyo, ÜAégagov v£yyovo «xav. 
| OPEXTHZ. 
. 1335 IIuio0n, goigow i0, vvugevov 154o 


V. 152i. waraga«. Tta Editt. Vett. cum Ld. 
Princ. Recentiores quaedam male xeragas. Cf. 
Heathii nota. 

V. 1330. ,De hiatu, quem faciunt voces gov. — 


t vid. de Verss. Dochm. p. 81. 


f£ : a f 
HAEKTPA. ^ — 165 
- Ócuog " HAexrpag. 
' 4IOXZKOTPOI. 


toicde peÀnoes yonog. QAÀG , xvvog 

1400 vmogevyov, oreiy £m  dOmvan 

ÓzvOov y«Q t£yvog BaÀAovG é£mi Gol — 
Jj , 


aetQoÓgoxovreg, yoore xeiouvol, | 3548 
dcuvQv 0Ó0vvOv xaQnOv Pyovoor. 

M ?» 5 , , od 
vo Ó éni móvrov 2ixcAov onov 


U 


V. 1339. faÀAovo. Musgravius: ,, Àn ortAMovo 
&z) .00/? * Iacobsius Exercitt. ip Eur. p. 201. con- 
jicit zr&44ovo. Sed nihil mutandum. Verbo for- 
liori utitur poeta de hórrendo Puriarum impetu, 
qüae va»vezoósc dicuntur a Sophocle uà vó oiov 
paxoooxsÁéc xal ovre crÀerO Tác Ouxflagsos xal 
va) xol svxí(vprov, ut explicat Eudocia p. 152. 
citante Lobeckio ad Aiac. v. 854. 


V. 1340. ysigodgaxovrse non debot tentari. Ser- 
pentes enim. Furiae manu gestabant. 


V. 1341. xapmóv Fyovoas. Potest explicari fru- ' 
etum capientes e doloribus, sive gaudentes dolo— 
ribus. Simili modo pinguntur Furiae ab Aeschylo, 
veluti Eum. 248. 

00j3; Bgoreiov aruatow us zroooytAd. 
ibid. v. 500. xal Gv us Óaíatue, et v. 185... 

do (XOUETS, 

; 0td€ foprge Pov uzOmtvoro, Ótois 

eríoynOQp Pyovoa:i; 
Hanc explicationem secutus est vetus latinus in- 
terpres, qui reddit: diris quae pascuntur dolo- 
ribus.  Verior tamen videtur altera explicatio: « 

uibus qui Jructus provenit sive capitur, sunt do- 

dores , 4p mv 0 xapmoóvvrot ob &vOQuzros, Oriol 
eOvvas &ioé. Proprium enim hoc erat F'uriis, do- 
lores excitare. Male Musgravius coniicit aérrQo 
,véuovgas, stimulos regentes. 


1345 


1350 
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forte veQv ztgogec époÀovg 

"ua d aiüepiag gcelyovze nloxog, 

roic niv puoagóie 0Ux émegnyousv*  :1í55o 
0i0LV $5 00L0v xui TO " Oizouov 
giàov &y Biow, TOUTQUG, golenov 
£xÀvovreg uoyOnv, coloutv. 

ovrog. aDrxely unoeis QsÀero, 


uz £mignty uero ovunÀtizo, 135585 
0«09 dv Ov5rotg ayogeuo. | 

| XOPOZ. | 
yeigere: galgew Ó ELS óuraror, 
xai Evry LIP xapres : 


ÜvnrOv, cvÓa(kove ztQO00€r. 


V. 1545. awcovee vtov. Yta Barnesins. Victorius 
0wGovte vacv. Ms. B. ot»sov réxvov, Ms. y. oo- 
coy rív xgQv, quas corruptelas Barnesii lectionent 
confirmare, miror Musgravium non vidisse. Etiam 
Hugo Grotius dudum rescripserat »sa. 

Ibid. Pro Zv&Aeve corrupte Edd. Victor. et om- 
nes Mss. évosAove, lllad jam restituit Hugo Gro- 
tius. 

M. 318465. Gaio» pro có 0atov, quod metrum non 
admittebat. Vide ad v. 429. 

V. 134g. 0s)e. ta Schaeferus, ut voluerat 
Yo. Miltonus. "ulgo A79 clc. 

V. 1854. svÓa(uova non accusativum singularis 
puto, intellecto Zíov, sed neutrum pluralis loco 
adverbii eda sóvqs- 


* 


AE LECTIONES EDITIONIS PRINCIPIS. 


I/OTULAE PETRI VICTORII MARGINA- 
VSSTAE, QUAE SUPRA IN NOTIS NON 
CT COMMEMORATAE. LITTERA E 
([GNAVIMUS EDITIONEM, LITTERA 

M NOTAS ILLAS MSSTAS. 


"OOsv mov . . 'OOtv» mov E. 
e; e... 09 Efovisvoar eu oou 
" Uu à ouoc. E. 
vaí gxeu . . . eivas q50. E. 
Pp. . . 5.5 ése E 
Ouyyaveo . . . Terent. 
| Nocte illa prima virgi- 
nem non atügit. 7M. 
To occggov loro, emisso commate ct ante 


r$ 5. e. n s gu gor posito. E. 

xoa P . x&pa E. ' 

voi . . . . . yvoim BE. 

(QE. ve. . wap E. 

Is 11l. . gopisuóuxd argo. M. [E- 
ditio princeps stropha- 
rum et antistropharum 
notas nusquam addit.) 

13b - .  &vtiorQo. M. 

143. . emo. M. 

166. , (o O0rQo. M. 

tyAaigig « . Ita E. . 

jméyoat . . . ávriotQo. M. 


dreutuvoro .o. eire xov M. [ Falsa 
descriptione ductus Vi- 
ctorius de lacuna cogi- 
tavit.] 

ín. c. s. n Aires uhov. M. 


168 


p». AL 188. e . 
305. uéÁtoc dAdivoy 


"roti 9 5oaay í égíay 


220. xvvoLu Q» ,. 
2929. Ote H8. 
244. tov Q6 


245. Eee e; 
25j. In "E 
454. &yrtvte . 
270. Tov . 
535. oT .-vV 


Bái. yrvatxst tot 
545. xrgvxte . 


258. aigtaÓ" . 

57a. ápa. "m 
405. €mei yvy 
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